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ONSOZ

Kur’an-1 Kerim’i hakikatin ve huzurun kaynagi olarak mahlukatin en serefli
varligi olan insan ogluna indiren Yiice Rabbimize sonsuz hamd-ii senalar, kitabi teblig
eden ve bizzat yasantisi ile bizlere 6rnek olan son Peygamber Hz. Muhammed’e onun

aline ve ashabina salat ve selam olsun.

Diinyada en fazla okunan, yazilan ve dinlenen kitap olan Kur’an-1 Kerim, lafiz
ve mana bakimindan Allah-u Tedla tarafindan nazil olmustur. Indirilmis oldugu
glinden bugiine yaklasik 15 asirlik siirecte canliligini korumus ve insanlhiga 1sik
tutmustur. Icermis oldugu itikat, ahlak ve ahkdmin yan1 sira lafiz ve dil hususunda Ki
mucizevi yonii muhataplarint aciz birakmistir. Asr-1 saadette Sahabe-i Kiram
tarafindan hayat nizam-1 olarak kabul edilen Kur’an, daha sonra ki alimler tarafindan
miizakere edilmis; incelikleri ve hakikatleri anlasilmaya galisilmistir. Bu hakikatlerin
ve inceliklerin basinda Ku’an-1 Kerim’i lafiz yonii itibari ile inceleyen kiraat ilmi

gelmektedir.

Eserlerinde kiraat ilmine dnem veren ve bu hususa dikkat ¢eken alimlerden biri
de Ibn Ebi Zemenin’dir. Yasamis oldugu V. yiizyilda siyasi ve ekonomik pek ¢ok
sikint1 ile karsilasan miiellifimiz, Endiiliis basta olmak tlizere Medine, Kiife, Basra ve
Bagdat gibi dogu illerine ilim tahsili i¢in seyahat etmistir. Yasadigi donemde daha ¢ok
bir fikihg1 olarak bilinen ibn Ebi Zemenin eserlerinde; sarf, nahiv, lugat ve kiraat gibi
Kur’an ilimlerine dair meseleleri ele almistir. Mezkidr meseleleri ele aldigi en 6nemli

kitab1 “Tefsiru’l-Kur’ani’l-*Aziz” adli eseridir.

Bircok alim eserlerinde kirdat konusuna dogrudan veya dolayli olarak temas
etmistir. Miiellifimiz Ibn Ebi Zemenin’in de bu hususa eserinde 6nem verdigi
asikardir. Bizlerde Ibn Ebi Zemenin’in “Tefsiru’l-Kur’ani’l-*Aziz” isimli meshur
eserini kiraat baglaminda incelemeye ¢alistik. Calismamiz giris ve iki ana boliimden

olusmakta olup, ISNAD Atif Sistemi 2. Edisyon (dipnotlu) sisteme gdre yazilmistir.

Giris bolimiinde kirdat kelimesinin tanimi, kirdat ilminin faydalari, sahih

kiraatlarin sartlarini kisaca incelemeye calistik.



Birinci boliim de Ibn Ebi Zemenin’in yasadig: asirda Endiiliis’iin siyasi ve
sosyal durumu, hayati, ilmi kisiligi, hocalari, talebeleri ve eserlerini detayli olarak
incelemeye c¢alistik.

Ikinci bolimde ise, miiellifimizin “Tefsiru’l-Kur’ani’l-‘Aziz” isimli eserinin
kiraat baglaminda incelenmis ve olusturulan baslhiklar altinda ayetler tek tek
siralanmustir.  Ayetler oncelikle miitevatir, siz, mevzd ve midrec kiraatlar

baglamindan degerlendirilmistir.

Boyle bir c¢alismanin viicuda gelmesinde hicbir zaman desteklerini
esirgemeyen damisman hocam Dog. Dr. Ali OGE’ye, rehberlik ve tavsiyelerinden
dolay1 Dog. Dr. Recep KOYUNCU’ya, kirdat ilmi ile bizleri ilk bulusturan Cuma
OZTURK, Galip USTA ve Ercan CAKIROGLU hocalarima, hafizlik hocam Ahmet
KOCAAGA’ya tesekkiirii bir bor¢ bilirim. Ayrica egitim hayatim boyunca maddi
manevi her tiirlii desteklerini esirgemeyen degerli anne ve babama ve bu siiregte her
ne vakit iimitsizlige diigsem destekleri ile beni yeniden ayag kaldiran kiymetli esim

ve ¢ocuklarima tesekkiir ediyorum.

Ergin BULUNMAZ

KONYA - 2022
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GIRIS
Ibn Ebi Zemenin (6. 399/1008) Endiiliis’iin her alanda biiyiik bir gelisme
kaydettigi h. IV. Asirda yasamis ve bu cografyanin en énemli alimlerinden ilim tahsil
etmistir. Bir¢ok ilimde sz sahibi olan Ibn Ebi Zemenin, dzellikle telif etmis oldugu
Tefsiru’l-Kur’ani’l- ‘Aziz isimli eserinde biitiin ustaligini sergilemistir. Ayrica bu eser,
h. 1. Asirda yasayan Yahya b. Sellam’in (6. 200/815) tefsirinin bir muhtasari

sayilmaktadir.

Daha ¢ok bir fikihc1 olarak bilinen Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz
isimli eserinde konu edindigi sarf, nahiv, lugat, ve kiraat gibi Kur’an ilimlerine dair
meseleleri ele almasi sebebiyle bu eser, hem tefsir hem de Arap dili alaninda 6nemli

bir yer edinmistir.

Eserinde kiraat vecihlerine de biiyiik dnem veren Ibn Ebi Zemenin ayetlerin
manasint agiklarken bu vecihleri temel bir kaynak olarak kullandig1 goriilmektedir.
Eserin geneli incelendiginde miiellifin Hz. Peygamber, sahabe, tabiin ve genel olarak
miitevatir kirdatlarden istifade ettigi goriilmektedir. Ancak ¢ogu yerde kirdat vechinin

kime ait oldugunu aciklamamustir.
1. Cahismanin Konusu

Calismamizin temel konusunu h. IV. yiizyilda Endiiliis’te yasamis olan
miifessir Ibn Ebi Zemenin’in yasadig1 ortamin sosyokiiltiirel yapisi, hayati, ailesi,
tahsili, hocalari, talebeleri, eserleri, ilmi kisiligi ve Tefsiru’l-Kur’ani’l-‘Aziz adli
eserinin kiraat ilmi bakimindan incelenmesi olacaktir. Ibn Ebi Zemenin, Endiiliis tefsir
geleneginin ilk donem miifessirlerinden olup bu cografyada yapilan tefsir
caligmalarinda 6nemli bir yere sahiptir. Miiellifin s6z konusu tefsiri rivayet tefsiri olma
Ozelliginin yani sira dirdyet yonii ile de one ¢ikmaktadir. Nitekim bu katkilarina

istinaden eser, Tefsiru Ibn Ebi Zemenin seklinde de anilir olmustur.
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2. Cahsmamn Onemi ve Amaci

Endiiliis tefsir geleneginde dnemli bir yere sahip olan ibn Ebi Zemenin, bu
cografyadaki ilk miifessirlerden sayilmaktadir. Ancak miellifimiz yasadigi
cografyanin tanman miifessirlerinden olmasina ragmen Arap diinyasinda hakkinda

yeterince ¢alisma yapilmamuistir.

Tiirkiye’de ise Ibn Ebi Zemenin ile ilgili olarak Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi'nde Saffet Kdse hocanin yazdigi “Ibn Ebli Zemenin” maddesi yer
almakta olup bu maddede miiellifin ismi “Ibn Ebi Zemenin” seklinde kaydedilmistir.
Ancak bu maddede miiellifle ilgili ¢ok kisa bilgi verilmistir. Ozellikle ibn Ebi
Zemenin, telif etmis oldugu Tefsiru’l-Kur’ani’l-‘Aziz isimli eserine  dair yeterli
diizeyde bir bilgilendirme yapilmamistir. Bunun yani1 sira miiellifle ilgili birkag tez ve
makaleden s6z etmek miimkiindiir. Biitiin bu yazilanlara bakildiginda miiellifin s6z

konusu eserinin kiraat baglaminda degerlendirilmesinin yapilmadigi goriilmektedir.

3. Calismada Kullanilan Yontem ve Kaynaklar

Ibn Ebi Zemenin’in “Tefsiru’l-Kur’ani’l-‘Aziz” isimli eserini inceledigimiz
calismamiz giris ve iki ana boliimden olugmaktadir.

Giris boliimiinde kirdat kelimesinin tanimi, kirdat ilminin faydalari, sahih
kirdatlarin sartlarin1 ve sened cihetiyle kirdatlarin c¢esitlerini; Abdulhamit Birisik,
“Kiraat”, Saffet KOSE, “Ibn Eb0i Zemenin” “Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam
Ansiklopedisi”, Ebii’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed ibnii’l-Cezers,
“Miincidii’l-Mukri’in” ve daha birgok kitap ve ansiklopediden faydalanilarak

arastirma yapilmistir.

Birinci bolimde miiellifimiz ibn Ebi Zemenin’in yasadigi donemde
Endiiliis’tin siyasi ve Sosyal durumu, hayati, ilmi kisiligi, hocalari, talebeleri ve
giiniimiize ulasan eserlerini; Ebi Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b.
Osman ez Zehebi, “Siyeru a‘lami’n-Niibelda”, Suyati Celaluddin Abdurrahman,
“Tabakatu“l-Mufessirin”, Edirnevi Ahmed b. Muhammed el, ‘“Tabakatu“l-
Mufessirin”®, Hayreddin Zirikli, “el-A‘1am”, Omer Rizd Kehhile, “Mu’cemu’l-
Miiellifin”, Emin Cengiz, “Ibn Ebi Zemenin ve Tefsiru’l Kur’ani’l-Aziz Adl1 Eserinin

Filolojik Acidan incelenmesi” ve daha bircok eserden arastirilmistir.



Ikinci boliimde ibn Ebi Zemenin’in “Tefsiru’l-Kur’ani’l-*Aziz” isimli eserin
kiraat baglaminda incelenmis ve olusturulan basliklar altinda stire sirasina gore ayetler
tek tek incelenmistir. Ayetler miitevatir, sdz, mevzi ve miidrec kirdatlar baglaminda;
Eba Bekr Ibn Miicahid, “Kitabii’s-Seb’a fi’l-kiraat”, Ibn Ebi Zemenin, “Tefsiru’l-
Kur’an’il-Aziz”, EbG Amr Osman b. Said b. Dani, “et-Teysir fi’l-Kirdati’s-Seb’a”,
Muhammed-Mustafa el-Kenz Semin el-Halebi, “ed-Diirrii'l-Mestin”, Ebi Abdillah
Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr b. Ferh Kurtubi, “el-Cami’ li-ahkami’l-Kur’an”,
Ebii’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed Ibnii’l-Cezeri, “en-Nesr fi’l-
Kirati’l-Asr”, Ahmed b. Muhammed Sihabuddin el-Bennd Dimyati, “ithafu
Fudalai’l-Beser fi’l-Kiraati’l-Erbaate Aser”, Hamid b. Hace Abdiilfettah Palavi,
“Ziibdetii’l-irfan fi Vuclhi’l-Kur’an” ve daha bir¢ok kirdat ve tefsir kitaplarindan

arastirmamizi yaptik.
4. Kiraatin Kelimesinin Tarifi
Sozliikte kirdat: (i;3) kokiinden “okumak, tilavet etmek, telaffuz etmek”

anlaminda mastar; “sesli veya sessiz, nagmeli veya nagmesiz okuma, tilavet etme
anlaminda isimdir.? Ibnii’l-Cezeri’nin tarifi ise su sekildedir. “Kur’an kelimelerinin
nasil okunacagini ve ravilerine nisbet etmek siiretiyle bu kelimeler tizerindeki farkl

okuyuslar1 konu edinen bir ilimdir.”?
4.1. Kiraat Ilminin Faydasi

Kiraat ilmi, vahyin ilk yillarinda Allah Teala’nin kullarina bir rahmeti olarak
ortaya ¢ikmis ve bu rahmet iizerine bina edilmistir. Bu sebeple de bircok faydalar
bulunmaktadir. Bunlardan en 6nemlisi ise; Kur’an-1 Kerim okurken hataya diismemek
ve Kur’an lafizlarini tagyir ve tahriften korumaktir. Kirdat imamlarindan her birinin
okuyus tarzlarini1 6grenmek ve aralarindaki farkliliklar temyiz etmek de kiraat ilminin
faydalarindandir. Binaenaleyh mezhepler arasindaki bazi ihtilaflarin kaynagini kiraat
farkhliklar1 olusturmaktadir. Islam alimleri kirdat vecihlerini incelemis ve kendi

goriislerini  destekleyen vecihleri delil kabul etmislerdir. Biitin bu kiraat

I Abdulhamit Birisik, “Kiraat”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari,
2002), 25/426-433.

2 Ebii’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed Ibnii’1-Cezeri, Miincidii’I-Mukriin ve Miirsidii 't-
Talibin (Beyrut, 1980), 3.



farkliliklarinin - giinlimiize kadar titizlikle hem semai hem de kitabi olarak
nakledilmesi, Islam alimlerinin bu konuya ne kadar énem verdiklerini bizlere agikca

gostermektedir.
4.2. Sahih Kiraatlarin Sartlar

Halef ve seleften bir¢ok alimin goriisline gore sahih kirdatlarin sartlari tictiir.

Bu sartlara haiz olan kiraat makbul ve miteber sayilir:

a) Kiraat, sahith ve muttasil bir senetle Hz. Peygamber (s.a.v)’e kadar

ulasmalidir.

b) Kiraat, takdiren de olsa Imam niishalar1 (Hatt1 Osman)’dan birinin resmi

hattina uygun olmalidir.
c) Arap dili gramerine bir vecihle bile olsa uygun olmalidir.
4.3. Sened Cihetiyle Kiraatlarin Cesitleri

a) Miitevatir kiraat: Sahih kiraat sartlarin1 tagimakla birlikte seb’a veya

asereden birine verilen isimdir.

Ibn Cezeri “En iistiin kiraatlar Miitevatir kiraatlar olup, bunlara inanmak vacip

inkar etmekse caiz degildir’der.®

b) Meshur Kirdatlar: Sahih kiraatlarin sartlarina tasiyan, kirdat imamlari
arasinda sOhret buldugu halde tevatiir derecesine ulasmamis kiraatlara denir. Bu gesit

kiraatlar mateber kirdat imamlarinca makbul sayilmislardir.*

c) Ahad Kiraatlar: Senedi sahih olmakla beraber ya imam niishasina ya da
Arapganin gramerine ters diisen kirdatlara denir. Bu tiir kirdatlar okunmaz ve inanmak

da vacip degildir.°

8 Ebii’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr fi 'I-Kirdati’I-Asr, thk.
Ali Muhammed Dabba (Kahire: Daru’l-Kiitiibi’l-’[lmiyye, 1976), 1: 37-44.

4 Ismail Karagam, Kiwrdat [minin Kur’an Tefsirindeki Yeri ve Miitevatir Kirdatlarimn Yorum
Farkliliklarina Etkisi (Istanbul: IFAV, 1996), 88.

5 Karagam, Kirdat Tlminin Kur’an Tefsirindeki Yeri, 88.



Xi

d) Saz Kiraatlar: Miitevatir kirdatlara ait {i¢ sarttan birisi eksik olan
kiraatlardir. Bu tiir kiraatlar Kur’an ayetlerini izah ve beyan sadedinde Mushaflara

yazilmis olup tefsir mahiyetinde ilave notlar olarak izah edilmistir.®

e) Mevzi Kiraatlar: Bu nevi kirdatlar, higbir esasa dayanmayan ve asilsiz
olarak bir kimseye nisbet edilen kiraatlardir. Bunun en bariz 6rne Ebi’l-Fazl
Muhammed b. Ca‘fer el-Huzai’nin (6. 408/1017) Ebl Hanife’ye nispet ettigi “Kullar

icinde ancak alimler Allah’tan geregince korkar” (Fatir 35/28) mealindeki ayette yer

alan i lafzinin fail yapilarak merfli okunmasi ve bu okuyusa gore mana (hasa)

Allah’1n alimlerden korktugunun ifade edilmesi olarak gdsterilmektedir.’

f) Miidrec Kiraatlar: Bu gesit kirdatlar Miidrec hadiste oldugu gibi ayetlere
tefsir maksadi ile yapilan ziyadelerden ibarettir. Bu nevi kirdatlarin kaynagi sahabeye
dayanir. Onlar bu tarz kirdatlari, ayetlerin izah i¢in yazmigslardir. Ciinkii onlar Kur’an
dan olmayani kesin olarak biliyorlar ve karistirma ihtimalinden de emin idiler. Bundan
dolayr Kur’an ile tefsir mahiyetindeki notlart Mushaflarina beraberce yazmaktan
kacinmamuslardir. Sonradan gelenler ise bu tiirlii notlar1 kirdat vechi olarak

algilamislardir.®

® Ebii’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr fi 'I-Kirdati’I-Asr, thk.
Ali Muhammed Dabba (Kahire: Daru’1-Kiitiibi’l-’Tlmiyye, 1976), 1: 18.

7 Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1: 16; Muhammed Abdiilazim Ziirkani, Mendhilii’I-Irfan fi uliimi’l-Kur'dn
(Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’1-’Tlmiyye, 1988), 1: 429.

8 Ziirkani, Menahilii’l-Irfdn, 1: 422.



BiRINCi BOLUM
iBN EBi ZEMENIN’iN HAYATI VE iLMi KiSiLiGi

1.1. ibn Ebi Zemenin’in Yasadig1 Asirda Endiiliis’iin Siyasi ve Sosyal

durumu

Yiice Rabbimizin sosyal bir varlik olarak diinya sahasina indirdigi insanoglu,
dogdugu ve yasadig1 cografyanin kiiltiiriinden etkilenmesi pek tabiidir. Bireylerin
yasamini siirdiirdiigli ortamdan etkilenmeden hayatin1 idame ettirmesi pek miimkiin
degildir. Endiiliis Emevi Devlet’inin en parlak donemi, Ibn Ebi Zemenin yasadig h.
IV. asr1 da igine alan Abdurrahman (300-350/912-961) ve ogullari, son olarak ta Hacip
Ebl Mervan Abdiilmelik el-Muzaffer’i (6. 399/1008) i¢ine alan donemdir. Kurtuba,
Bagdat ve Konstantinopolis (istanbul) ile beraber diinyanin en gozde Kkiiltiir
merkezinden biridir. Miellifimizin yasadigi bu donemde Kurtuba cami, okul,
kiitiiphane ve hamamlari, tarima uygun sulu arazileri ile dikkat ¢ceken bir merkezdi.
Ozellikle ilme ve ilim erbabina gosterdikleri sevgi ve Saygi sonucu pek cok alimin

uzun yillar kalarak talebe okuttuklart 6nemli sehirlerden biri haline gelmistir.
1.2. Adi, Nisbesi ve Kiinyesi

Miifessirimizin kaynaklarda gegen tam adi; Ebd Abdillah Muhammed b.
Abdillah b. Isa el-Miirri el-Kurtubi dir.? Fakat bu isimden ziyade ibn Ebi Zemenin
olarak meshur olmustur. Miellifimiz bu isimle neden meshur oldugu kendisine

soruldugunda bu durumu kendisinin de bilmedigini ifade etmektedir.°

Miifessirimizin ismi klasik kaynaklarda “Ibn Ebi Zemenin” olarak gegerken,
Arap diinyas1 ve iran da “Ibn Ebi Zemeneyn”!! diye meshurdur. Tiirkiye’deki bazi

kaynaklarda ise “ibn Ebli Zemenin” olarak tespit edilmistir.*2

9 Saffet KOSE, “ibn Ebt Zemenin”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV
Yayinlari, 1999), 19/449.

10 Suyiti Celaluddin Abdurrahman, Tabakdtu’I-Mufessirin, thk. Ali Muhammed Umer (Kahire:
Mektebetu Vehbe, 1976), 104; Hayreddin Zirikli, el-4 Idm (Beyrut: Daru’l-Ilmi’1-Melayin, 2006), 6:
227.

11 Mustafa Sentiirk, “Endiiliis Tefsir Kiiltiird”, Hitit University 11/21 (01 Ocak 2012), 59.

12 Saffet KOSE, “Ibn Ebli Zemenin”, 19/449.



Miiellifimizin kiinyesi Eb(i Abdillah tir.!® Nisbesi hakkinda ise farkli goriisler
mevcuttur. Bunlardan bazilari sunlardir; el-Kurtubi4, el-Endelusi®®, el-11biri'® ve el-
Maliki dir.t’

1.3. Dogumu, Tahsili ve Vefati

Ibn Ebi Zemenin Muharrem 324°te (935) Ilbire’de (Elvira) diinyaya gelmistir.
Miiellifimizin Ilbire’de dogdugu hakkinda ittifak varken, hangi ayda dogdugu
hakkinda farkli goriisler vardir.®® Yasamini Kurtuba da siirdiirmiis olan miifessirimiz
h. 399 (1008) tarihinde Ilbire’de vefat etmistir.!® Gatafan kabilesine mensup Beni
Miirre ogullarindan olan miifessirimiz, bazi1 kaynaklarda Cezayirli oldugu da

sOylenmektedir.

Ibn Ebi Zemenin, Maliki mezhebine mensuptur. Bindenaleyh Tefsir, Hadis,
Tarih, Arap Dili ve Siir gibi ¢esitli ilim dallarinda bilgi sahibi bir alimdir. Ziihd ve
takvaya dnem veren ve ¢evresi tarafindan bu sekilde taninan bir ilim adam1 olmasinin
yam1 sira yoneticilere karsi olan ihtiyatli tutumu ise gdzden kagmamaktadir.?% Uzun
yillar Kurtuba’da kalmasi ve yetistirdigi talebeleri sebebi ile kendisine Kurtuba kadisi
ve miiftiisii unvani verilmisti.?! Birgok alim zahid olusu ve yazdig1 kitaplarmin gelecek
kusaklara 151k tutmasi, selef ¢izgisine bagliligi, anlayisindaki derinligi ve bidatlerden
uzak durmasi gibi 6rnek vasiflarindan 6tiirii kendisini dvmiistiir.?? Yazmis oldugu
eserlerinde kendisinden hi¢ bahsetmeyen miifessirimiz, ilim ehlinde bulunmasi

gereken o miitevazi kisiligi bizlere yansitmaktadir.

18 Suyiti, Tabakdtu’I-Mufessirin, 104; Edirnevi Ahmed b. Muhammed el, Tabakdtu “'I-Mufessirin, thk.
Suleyman b. Sélih el-Hizzi (Medine: Mektebetu’l-Ulim ve’l-Hikem, 1997), 93; Zirikli, el-4 ‘ldm, 227.
14 Muhammed b. Muhammed b. Omer Mahlif el-Miinestiri Muhammed Mahlif, Seceretii 'n-Niiri z-
Zekiyye fi Tabakdti’l-Malikiyye, thk. Abdulmecid Hayali (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-’{lmiyye, 2002), 1:
150; Saffet KOSE, “Ibn Ebii Zemenin”, 19/449.

15 Ebi Abdillah Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez Zehebi, Siyeru a ‘ldmi n-Niibeld, thk.
Su‘ayb el-Arnavit (Beyrut: Muessesetu’r-Risale, 1996), 17: 188.

18 Suyati, Tabakdtu’I-Mufessirin, 104; Edirnevi, Tabakdtu “I-Mufessirin, 93.

17 Omer Riza Kehhale, Mu 'cemu’I-Miiellifin (Beyrut: Muessesetu’r-Risale, 1993), 3: 448.

18 Saffet KOSE, “Ibn Ebi Zemenin”, 19/449.

19 Zirikli, el-A ‘lam, 6: 227.

2 Suyti, Tabakdtu’I-Mufessirin, 104; Saffet KOSE, “Ibn Ebfi Zemenin”, 19/449.

21 Kemal Atik, “Endiiliis ve Kur’an Ilimlerindeki Yeri”, Erciyes Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi
2 (1985), 282.

2 Adil Nuveyhid, Mu cemu’l-Mufessirin min Asri’l-Islim ve Hatte’l-’Asri’l-Hadir (Beyrut:
Muessesetu Nuveyhid es-Sakafiyye, ts.), 2: 558; Atik, “Endiiliis ve Kur’an flimlerindeki Yeri”, 282;
Edirnevi, Tabakatu “'I-Mufessirin, 93; Saffet KOSE, “Ibn Ebi Zemenin”, 19/449.



[lk egitimini babasindan ve Ilbire Ulemasin dan gérmiis olan miiellifimiz daha
sonra Beccane® ve Kurtuba’da tahsiline devam etmistir.?* Tahsilini tamamladiktan
sonra Ilbire’ye donmiis, belli bir miiddet sonra tekrar Kurtuba’ya gidip burada ders
vermeye devam ettigi anlasilmaktadir.® Yasadigi donem diisiiniildiigiinde genel
olarak insanlar egitim amaciyla Endiiliis’ten Medine, Kiife, Basra ve Bagdat gibi dogu
illerine yolculuk yaparlardi. Arastirdigimiz kaynaklarda ibn Ebi Zemenin’in ilim
tahsili i¢in bu sekilde bir seyahatine dair herhangi bir bilgiye rastlamadik. Anladigimiz
kadariyla miifessir, daha ¢ok kendi ¢evresi ve Endiiliis cografyasindaki alimlerin ders

halkalarina katilarak egitim almustir.?

Ibn Ebi Zemenin’in, yetmis bes yasinda h. 399/1008 senesinin Rebiiilahir
aymnda dogdugu yer olan ilbire’de vefat etmistir.?’ Baz1 kaynaklarda miifessirin vefat
tarihi h. 398 seklinde gecmektedir.?®

1.4. Ilm{ ve Edebi Kisiligi
Kurtuba’da yapmis oldugu hizmetleri sebebi ile Kurtuba kadis1 ve miiftiisii
invanini almis olan Ibn Ebi Zemenin, selef ulemanin metodu ile hareket eden, ilimde

miitahassis, takva sahibi, slifi ve ayn1 zamanda sair, dilci, muhaddis ve miifessirdir.

Miifessirimizin gesitli ilim dallarinda telif etmis oldugu birgok eseri vardir.?®
1.5. Hocalan

Ibn Ebi Zemenin’in, yasadigi doénemin biiyiik alimlerden ders almustir.

Tahsilini ilk olarak babasindan ve Ilbire ulemasin dan alan miiellif, sonra Beccane ve

23 Eb(i Abdillah Sihabiiddin Yakiit b. Abdillah el Hamevi, Mu ‘cemii’l-Biilddn (Beyrut: Daru Sadir,
1977), 262-264.

24 Zehebi, Siyeru a ‘Iami 'n-Niibeld, 17: 189; Ali Karatas, “Endiiliis Tefsir Gelenegi ve Miifessir ibn Ebi
Zemenin”, Atatiirk Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Dergisi 40 (31 Aralik 2013), 297.

2 Karatas, “Endiiliis Tefsir Gelenegi ve Miifessir Ibn Ebi Zemenin”, 297; Saffet KOSE, “ibn Eba
Zemenin”, 19/449.

% Saffet KOSE, “Ibn Ebli Zemenin”, 19/449; Karatas, “Endiiliis Tefsir Gelenegi ve Miifessir ibn Ebi
Zemenin”, 297; Emin Cengiz, Ibn Ebi Zemenin ve “Tefsiru’l Kur'ani’l-Aziz” Adli Eserinin Filolojik
Acidan Incelenmesi (Yozgat Bozok Universitesi, 2017), 44.

27 Fuat Sezgin, GAS, Tarihu 't-Tiirdsi’I-Arabiyyi, ¢ev. Mahm{id Fehmi Hicazi (Riyad: CAmi’atu Melik
Su’ad, 1991), 1: 104; Zirikli, el-A lam, 6: 227; Saffet KOSE, “Ibn Ebli Zemenin”, 19/449; Cengiz,
“Tefsiru’l Kur’'dni’l-Aziz” Adli Eserinin Filolojik A¢idan Incelenmesi, 48.

28 Ebii’l-Adl Zeyniiddin Kasim b. Kutluboga, Sikdt Mimmen Lem Yeka fi’I-Kiitiibi s-Sitte, thk. Savi b.
Muhammed b. Salim Ali Nu’mén (San’a: Merkezu’n-Nu’man, 2011), 8: 389.

2 Sezgin, Tarihu t-tiirdsi’l-Arabiyyi, 1: 107; Atik, “Endiiliis ve Kur’an Ilimlerindeki Yeri”, 282;
Cengiz, “Tefsiru’l Kur’ani’l-Aziz” Adli Eserinin Filolojik A¢idan Incelenmesi, 48.



Kurtuba’da taninmis alimlerin yaninda tahsiline devam etmistir. ibn Ebi Zemenin’in
ilim aldig1 hocalarin tamamini tespit etmek mimkiin degildir. Ancak tespit

edebildigimiz kadariyla hocalar1 sunlardir.

1- Ali b. Hasen el-Meri (6. 334/335) Beccane ehlindendir. Afrika’ya seyahat
ederek Eb David Ahmed b. Misa b. Cerir’den ve Yahya b. Sellam’dan (6. 280/893)
aldig1 Muhtasaru Tefsiri Ibn Sellam Tefsirii’I-Kur’an-1 rivayet etmistir. Almis oldugu

bu tefsiri Endiiliis’e getiren kisi olarak bilinir.

2- Ahmed b. ‘Abdillah b. Sa‘id el-Emevi (6. 345/956). Fikhi meselelere hakim

ve feraset sahibi bir Alimdir. ibnu’l-* Attar olarak bilinmektedir.3?

3- Sa‘id b. Fahlin b. Sa‘id el-Emevi el-Endelusi (6. 346/957). Kiinyesi Ebt
‘Usman’dir. Ibn Ebi Zemenin hocasindan hadis ilminin inceliklerine dair bilgiler
almustir.®? Aslen ilbireli olup Beccane’de yasamis ve ilim tahsili i¢in doguya seyahat

edip oradaki meshur ulemasindan ilim tahsil etmistir.>®

4- Ahmed b. Yahya b. Zekeriya (6. 343954). ibnu’s-sdme olarak bilinir.

Cevresi tarafindan ziihd ve takva sahibi bir alim olarak bilinmektedir.3*

5- Ahmed b. Sa‘id b. Hazm b. Yinus es-Sadefl (6. 350/961). Kiinyesi Ebl
‘Umer olup Kurtuba’da dogmustur. ilim tahsil etmek i¢in yolculuk yapmis ve bircok
alimden ders almistir. Hadis, tarih ve rical ilmiyle ilgilenen Ahmed b. Sa‘id, et-
Tarithu’ I-Kebir ismi ile meshur olan bir kitap kaleme almistir. Dogdugu yer olan

Kurtuba’da vefat etmistir.®

% Abdusselam b. Ahmed Keniini, Muhtasaru Tefsiri Yahyd b. Sellam li Ebi "Abdillah Muhammed Ibn
Ebi Zemenin (Basilmis Yiiksek Lisans Tezi), (Matba’atu Altobris: Cami’atu Karaviyyin, 2001), 151;
Ken(ni, Muhtasaru Tefsiri Yahyd b. Selldm, 151; Cengiz, “Tefsiru’l Kur’dni’l-Aziz” Adlh Eserinin
Filolojik A¢idan Incelenmesi, 49.

31 Ebli Abdillih Semsiiddin Muhammed b. Ahmed b. Osman ez Zehebi, Tdrihu 'I-Islam ve Vefeydit el-
Mesdhir Ve’l-’Aldam, thk. Bessar *Avvad Ma’rif (Beyrut: Daru’l-Garbi’l-Islami, 2003), 8: 816; Cengiz,
“Tefsiru’l Kur’dni’l-Aziz” Adli Eserinin Filolojik A¢idan Incelenmesi, 49.

32 7ehebi, Tarihu'I-Islam, 7: 833.

33 Muhammed b. Muhammed b. *Umer b. Kasim Mahlif, Seceratu’n-Niir ez-Zekiyye fi Tabakdti’l-
Malikiyye, thk. * Abdulmecid Hayali (Beyrut: Daru’1-Kiitiibi’l-’Ilmiyye, 2002), 1: 133.

3 Eb’l-Velid Abdullah b. Muhammed Faradi, Tdrihu Ulemdi’l-Endeliis, thk. Bessar *Avvad Ma’rif
(Tunus: Daru’l-Garbi’l-Islami, 2008), 1: 82.

35 Zehebi, Siyeru a ‘lami 'n-Niibeld, 16: 105-106.



6- Ahmed b. Mutarrif b. Kasim b. ‘Alkame b. Cabir b. Bedr el-Ezdi (6.
352/963). ibn Mussat olarak bilinmektedir.®®

7- Muhammed b. Mu‘aviye b. ‘Abdirrahman b. Mu‘aviye b. ishak b. M‘aviye
el-Kurasi (6. 358/969). Aslen Kurtubali olup ilim tahsili i¢in doguya gitmis ve

egitimini tamamlayarak h. 325 senesinde Endiiliis’e geri dénmiistiir.’

8- Temmam b. ‘Abdillah b. Temmam b. Galib el-Mu‘afiri (6. 377/987). Aslen
Tuleytulalidir. Sam ve Kayrevan basta olmak {izere bir¢ok sehir gezip ilim tahsilinde

bulunmustur. Miiellifimiz Zemenin Kurtuba’da kendisinden ilim tahsil etmistir.

9- Ahmed b. Avnillah b. Hadir b. Yahya el-Bezzar (6. 378/988). Kiinyesi Ebl
Ca‘fer olup Kurtubalidir. Siinnete bagliligi kadar bid’at ehline karsi da kuvvetli bir
durus gdstermistir. Ibn Ebi Zemenin, Usiilii's-siinne isimli eserinde hocasindan ¢okca

rivayet nakletmektedir.®
1.6. Talebeleri

Ibn Ebi Zemenin h. 378’da Kurtuba’ya gelince burada ilim halkalar1 kurmus
ve pek cok talebe ondan ilim tahsil etmistir.®® Yahya fbnu’l-Hazzai (6. 410/1019)
kendisiyle h. 395 yilinda Kurtuba’da goriiserek onun ilim halkalarina katildigini ve
onun biitiin kitaplarin1 okuduktan ve rivayetlerini aldiktan sonra kendisinden icazet
aldigini belirtmektedir.*? inceledigimiz kaynaklarda ibn Ebi Zemenin’nin rivayetlerini
alan, derslerine katilan veya eserlerini aktaran birgok alim ve ravinin ismi gegmektedir.

Bunlardan 6nemli olanlarini zikretmeye ¢alisacagiz.

1- Abdurrahméan b. Abdillah b. Hammad (6. 407/1016). Kiinyesi Eb0’l-

Mutarrif olup aslen Mecritlidir. ibn Ebi Zemenin basta olmak iizere birgok alimden

36 Zehebi, Tarthu I-Islam, 8: 41.

37 Zehebi, Siyeru a ‘lami 'n-Niibeld, 17: 68.

38 Ebii’l-Fazl Iyaz b. Misa b. Iyaz el-Yahsubi Kadi Iyaz, Tertibu’'l-Medarik ve Takribu’l-Mesalik, thk.
Muhammed Salim Hasim (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-’Tlmiyye, 1998), 2: 259-260; Zehebi, Tdrihu’l-
Islam, 8: 807; Zehebi, Siveru a ‘lami’n-Niibeld, 17:188-189; Cengiz, “Tefsiru’l Kur’ani’l-Aziz” Adh
Eserinin Filolojik A¢idan Incelenmesi, 51.

3 Muhammed Asif Fikret, “ibn Ebi Zemeneyn”, Bozorgi Islami Ansiklopedi (Tahran: Da’ire-i Ma’arif-
i Islamiyye, 1368), 6/657.

40 Ebii’l-Kasim Halef b. Abdilmelik b. Mes‘tid b. ibn Beskiival, Kitdbii’s-Sila fi Térihi e’immeti’l-
Endeliis, thk. Serif Eb0’l-’Ala el-’ Adevi (Kahire: Mektebetu’s-Sekafeti’d-Diniyye, 2008), 2: 127.



ders okumustur. Biiyiik bir ilme sahip olmasmin yaninda rivayetine giivenilen,

mutevazi bir alimdir.**

2- Ebfi Abdillah Muhammed b. Yahya ibnu’1-Hazzai (6. 410/1019). Ilim tahsili
icin birgok bolgeyi gezmis, donemin meshur alimlerinden ders almistir. Rical ve hadis
ilmiyle ilgilendigi ve birgok kitaba serh yazdig1 nakledilmektedir. Miiellifimiz Ibn Ebi

Zemenin’le uzun yillar dostluk edip kendisinin bir¢ok kitabin1 okumustur.*?

3- Ahmed b. Sa‘id b. Bisr Ebii Abbas ibnu’l-Hassar el-Kurtubi (6. 392/1002).
Ibn Ebi Zemenin basta olmak iizere ve bircok ulemadan ilim tahsil etmistir. Ozellikle

fikih ve hadis ilimleri ile ilgilenmis bir alimdir. Birgok talebe yetistirmistir.*3

4- Said b. Yahya b. Muhammed b. Seleme et-Tenthi (6. 426/1035). Kiinyesi
Eb Usman’dir. Basta Ibn Ebi Zemenin olmak iizere donemin ileri gelen ulemasindan
ilim tahsil etmistir. Kirdat ilmi ve farkli alanlarda kitaplar telif etmis olan Tendhi, h.

426 senesinde yetmis yasindayken vefat etmistir.**

5- Hisam b. Siileyman b. Ishak b. Hilal el-Kaysi (6. 420/1029). Aslen
Tuleytulalidir. Ibn Ebi Zemenin’den Kurtuba’da ders okumustur. Hac ibadetini yerine
getirmek i¢in ¢gikmis oldugu seyahatinde oradaki alimlerden ilim tahsil etmistir. Ayrica
giizel bir hatta sahip olup kendi eli ile yazdig1 bir¢ok kitabi vardir. Diinyaya pek
ehemmiyet vermedigi i¢in insanlardan uzak bir hayat yasadig1 ve ziihd sahibi bir alim

oldugu nakledilmistir.*

6- Yinus b. Abdillah b. Muhammed b. Mugis b. Muhammed b. Abdillah (6.
429/1038). ilk basta ez-Zehra sehrinde imamlik, daha sonra ise Kurtuba’da kadilik
vazifesi yapmistir. Etkili bir vaiz olan Yinus b. Abdillah, nur yiizlii ve takva sahibi bir
alimdir. Yazmis oldugu en meshur eseri Muhabbetullih, el-Mustasrihiine billah ve el-

Muteheccidin dir.*®

41 Tbn Beskiival, Kitdbii’s-Sila, 1: 332.

42 Burhaneddin Ibn Ferhtin, Dibdcii’I-Miizheb fi Ma ‘rifeti A ‘yani ‘ulemdi’I-Mezheb, thk. Muhammed
el-Ahmedi EbG’n-Nar (Kahire: Daru’t-Turas li’t-Tab‘i ve’n-Nesr, ts.), 2: 237-238.

43 Zehebi, Tarihu’I-Islam, 8: 710.

4 Tbn Beskiival, Kitabii’s-Sila, 1: 245.

5 [bn Beskiival, Kitabii’s-Sila, 2: 285.

% [bn Ferh(in, Dibdcii’l-Miizheb, 2: 374-375; Zehebi, Tarihu’l-Islam, 2: 466; Zehebi, Siveru a ‘lami n-
Niibeld, 17: 569-570.



7- Ahmed b. Eyytb b. Ebi Rabi el-ilbiri (6. 432/1041). ilbireli olup Kurtuba’da
yasamistir. Memleketinde ibn Ebi Zemenin’den ders almistir. Doguya yaptig

seyahatlerde alimlerden ilim tahsil etmistir. h. 432 senesinde vefat etmistir.*’

8- Muhammed b. Abdirrahman b. Muhammed b. Avf (6. 434/1042). Aslen
Kurtubali olup tahsilini burada yapmustir. Ibn Ebi Zemenin’in de bulundugu bir grup
ulemadan ilim tahsil etmistir. Yonetici ve soylu bir aileden gelen Muhammed b. Avf

gozlerini kaybettikten sonra kendisini daha fazla ilme vermistir.*®

9- Abdurrahman Said b. Ferec Ebi’I-Mutarrif (6. 439/1047). Aslen Ilbireli olan
miiellif Kurtuba’da ikamet etmistir. ibn Ebi Zemenin’den fikih tahsil etmis ve h. 439

senesinin Rebiyiilevvel ayinda vefat etmistir.*

10- Abdullah b. Muhammed b. Abdirrahman el-Kaysi (6. 436/1044). Aslen
Kurtubalidir ve ibnu’l-Ceyyar diye tanmmustir. ibn Ebi Zemenin basta olmak iizere
bir¢ok alimden ilim tahsil etmistir. Harem bolgesine ¢ok saygi duydugundan dolay1
diinyalik menfaatleri pek dnemsemeyen miitevazi bir hayat siirdiigii aktarilmaktadir.

Abdirrahman el-Kaysi h. 436 senesinde vefat etmistir.5°

11- Muhammed b. Muhammed b. Mugis b. Ahmed b. Mugis es-Sadefi (6.
444/1052). Aslen Tuleytulali olan miiellifin kiinyesi Ebsi Bekr dir. Ibn Ebi Zemenin
de i¢inde bulundugu bir¢ok alimden ders okumustur. Keskin zekasiyla bilinen biiyiik

bir fikih alimidir.>?

12- Hakem b. Muhammed b. el-Cuzami (6. 447/1055). Siinnete baglilig1 ve
bidat ehline karsi olan sert tutumuyla taninmistir. Hac igin h. 381 senesinde doguya

seyahat etmis ve birgok alimden ilim tahsil etmis ve h. 447 senesinde vefat etmistir.>

13- Muhammed b. Abdillah b. Abdirrahman b. Usman b. Sa‘id b. Abdillah el-
Hulani (6. 448/1057). Kiinyesi Ebli Abdillah tir. Aslen Kurtubali olan miiellif

47 Zehebi, Tarihu I-Islam, 2: 515.

“8 Tbn Beskiival, Kitdbii’s-Sila, 2: 166.

49 Zehebi, Tarihu’l-Islam, 2: 582; Ton Beskiival, Kitdbii’s-Sila, 1: 346.

50 Ibn Beskiival, Kitabii’s-Sila, 1: 294; Cengiz, “Tefsiru’l Kur’ani’l-Aziz” Adl Eserinin Filolojik A¢idan
Incelenmesi, 54.

51 Ton Beskiival, Kitdbii’s-Sila, 2: 173.

52 7ehebi, Siyeru a ‘lami 'n-Niibeld, 17: 660; Zehebi, Tarihu’l-Islam, 2: 692.



Isbiliye’de yasamistir. 1k tahsilini babasindan alan Abdillah el-H{ilani basta Ibn Ebi

Zemenin olmak iizere doneminin meshur bircok aliminden ilim tahsil etmistir.>

14- Ibrahim b. Mes*tid b. Sa‘id et-Tecibi el-11biri (6. 451/1059). Sa‘id et-Tecibi
Ibn Ebi Zemenin’in telif etmis oldugu kitaplar: rivayet etmistir. Oliim tarihi kesin
bilinmeyen miiellifimiz h. 451-460 tarihleri arasinda vefat ettigi rivayet edilmistir.
Siirle istigal eden Tecibi’nin Iskenderiye Kiitiiphanesinde (no: 404) yazmis oldugu

kiiciik bir divan1 vardir.>*

15- Ahmed b. Muhammed b. Abdirrahmén b. Hasen b. Mes‘tid el-Cuzzami el-
Bezleyani (6. 461/1069). ibn Ebi Zemenin’in yakin arkadasidir. Ozellikle ibn Ebi
Zemenin basta olmak iizere donemin meshur bir¢ok aliminden ilim okumustur.
Kadilik vazifesinde bulunan Hasen b. Mes‘dd el-Cuzzami, birgok talebe

yetistirmistir.>®
1.7. Eserleri

Ibn Ebi Zemenin, yasami1 boyunca ilimle istigal etmis, birgok talebe yetistirmis
ve farkli ilim dallarinda eserler telif etmistir. Heniiz ¢ocukluk doneminde ilk tahsilini
babasindan alan miiellifimiz, daha sonra yasadigi donemin en meshur alimlerinden
ders almistir. Bir yandan ilim tahsili ile ugrasirken diger yandan ¢esitli ilim dallarinda
eserler telif etmistir. Yazmis oldugu eserlerinde kullanmis oldugu dilin sade ve
anlasilir olmasi, eserlerine olan ilgiyi artirmistir. Biz bu ¢alismamizda miellifimizin

kaynaklarda ismi gegen ve giiniimiize ulasan eserlerini incelemeye ¢alisacagiz.
1.7.1 Giiniimiize ulasan eserleri
a) Miintehabii’l-ahkdam (»<2 5 cx:%)
Maliki mezhebinde yargilama hukukuna dair 6nemli bilgilere haiz olan eser,

bu alanda yazilan kitaplarin ilki olmasi sebebi ile kendisinden sonra telif edilen

eserlere kaynaklik etmistir. Bindenaleyh yazildigi donemin iktisadi ve ictimal hayati

53 {bn Beskiival, Kitdbii’s-Sila, 2: 175-176.

54 Zehebi, Tarihu l-Islam, 1: 127; Zirikli, el-4 ‘ldm, 1: 73-74.

5 {bn Beskiival, Kitdbii’s-Sila, 1: 84; Cengiz, “Tefsiru’l Kur’dni’l-Aziz” Adli Eserinin Filolojik A¢idan
Incelenmesi, 56.



hakkinda bilgi vermesi eserin onemini artirmaktadir.’®Eser Abdullah b. Atiyye er-

Reddad el-Gamidi tarafinda iki cilt olarak nesredilmistir.>’

b) Kudvetu 'I-Gazi (5 5.5)

Miiellifimiz telif etmis oldugu bu eserinde Allah yolunda yapilan cihada tesvik,
katilanlarin faziletinden, gaza i¢in niyetin éneminden, cihad ehlinin savasta uymasi
gereken kurallardan, Allah yolunda savasanlara yapilan yardimin fazileti vb.
konulardan bahseder. Cihadin fazilet ve ahkdmina dair yazilan bu eser, Madrid’de
Bibliotheca National’de kayitli niishasi (nr. 5349) esas almarak Aise es-Siileyméani

tarafindan nesredilmistir.%®

¢) Usiilii-s Siinne (24 J,20)

Ibn Ebi Zemenin bu eseri ehl-i siinnet inanc1 ilgili bir risiledir. Miiellif bu
risalesinde Allah’in sifatlari, kiirsi, ars, ahiret giiniin ahvali, gaybi konular olan cennet
ve cehennem, kabir azabi, va‘ad ve va‘id, levhi mahfuz ve kalemden, ayni zamanda
Kur’an-1 Kerim’in Allah’in kelami oldugundan bahseder. Miiellifin bu eserinden
Brockelman®®, Kadi Iyad®, ibn Farhan®, Ibn Mehlaf gibi tabakat miiellifleri

kitaplarinda zikretmislerdir.

Bu eser Topkap1 Saray1 Miizesi/Yazma Eser/ Kiitliphanesi (TSMK), Revan
Koskii, nr. 510/2, vr. 262-46°) yer almaktadir.®

d) el-Mugrib fi "htisari’-Mudevvene (L5 tast/ & & id)

5 Saffet KOSE, “Ibn Ebli Zemenin”, 19/449.

ST Cengiz, “Tefsiru’l Kur’'ani’l-Aziz” Adl Eserinin Filolojik A¢idan Incelenmesi, 59.

5 Huseyn es-Suleymani Aise, Kudvetu’l-Gazi li Imam Abdillah b. Muhammed b. Abdilléh b. Ebi
Zemenin (Yiiksek lisans tezi), (Mekke: Cami’atu Ummu’l-Kurd Kulliyeti’s-Seri’ati ve’d-Dirasati’l-
Islamiyye, 1986); Saffet KOSE, “ibn Ebi Zemenin”, 19/449.

59 Carl Brockelmann, Tdrihu’l-Edebi’l-Arabi, ¢ev. Abdulhalim en-Neccér (*: Daru’l-Mearif, 1977), 2:
16.

80 Kadi Tyaz, Tertibu’l-Medarik, 2: 260.

61 fbn Farhtin, ed-Dibdcu’l-Mezheb fi Ma rifeti A yani Ulemai’l-Mezheb, thk. Muhammed el-Ahmedi
Ebi0’n-Nur (Kahire: Daru’t-Turas li’t-Tab‘i ve’n-Nesr, ts.), 2: 233.

62 Cengiz, “Tefsiru’l Kur'ani’l-Aziz” Adl Eserinin Filolojik A¢idan Incelenmesi, 60.

83 Saffet KOSE, “Ibn Eb{i Zemenin”, 19/449.
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Ibn Ebi Zemeni’nin yazmis oldugu bu eser, bazi kaynaklarda el- Mukarrib
olarak geg¢mektedir. Eserin yazma niishasinin Fas Hizéanetii’l-Karaviyyin’de

bulundugu kaydedilmistir.%*

Miiellifimizin bu Kitabi, Sahnin b. Sa‘id et-Tandhi’ nin (6. 240/854) Maliki
fikhina dair yazmis oldugu el-Mudevvenetu’l-Kubrd’nin anlagilmasi pek kolay
olmayan yerlerini agiklama ozelliginin yan1 sira, mezkdar kitabin serhi niteligi de

tasimaktadir.

Ibn Ebi Zemeni’nin muhtasar niteliginde yazmis oldugu bu eser, pek ¢ok alim

tarafindan en giizel muhtasar oldugu ifide edilmistir.%®
e) Tefsiru’l-Kur'ani’l-‘Aziz (25 o3 5% _sdi j2# 35yl 073 2.55)

Diger ismi Tefsiru Ibn Ebi Zemenin olarak bilinen bu eser, Yahya b. Sellim’mn
(6. 200/815) tefsirinin bir muhtasar1 olarak bilinmektedir. ibn Ebi Zemenin, Yahya b.
Sellam’1n yazmis oldugu eserindeki anlagilmasi gii¢ ve tekrar igeren ifadelerin yerine,
muhatabin daha rahat anlamasi igin ayetlerin irdbini ve garib kelimelerin agiklamasini

yapmak siretiyle 6zlii hale getirmistir.%®

Miiellif, Yahya b. Sellam’mn tefsirini muhtasar bir hale getirmekle yetinmeyip,
yapmis oldugu eklemeler ve eseri Arap dili agisindan miilahaza etmesi esere farkli bir
boyut getirmistir. Hatta bu katkilar1 sebebiyle Yahya b. Sellam’in tefsirinin adeta serhi

hiiviyetini kazanmistir.%”

Calismamiza konu olan eserin Ibn Ebi Zemenin’e ait olup olmamasi noktasinda
degisik sdylemler olmakla beraber eserin miiellifimize nispeti kesindir. Bindenaleyh
eserin giiniimiize kadar ulasan iki yazma niishasinda yer alan ifadelere bakildiginda
eserin Ibn Ebi Zemenin’e ait oldugunu kesin olarak goriilmektedir. Eserin
miiellifimize ait oldugunu gdsteren en dnemli hususlardan biride biyografi kitaplarinda

s6z konusu eserin Ibn Ebi Zemenin’e ait oldugu bilgisi yer almaktadir.

64 Saffet KOSE, “Ibn Ebi Zemenin”, 19/449.

65 Kadi Iyaz, Tertibu’l-Medarik, 2:260; Ibn Farhtin, Dibdcu'I-Mezheb, 2: 232.

6 fsmail Cerrahoglu, “Yahya b. Sellim”, Tiirkive Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV
Yaymlari, 2013), 43/263-264.

87 Cengiz, “Tefsiru’l Kur'ani’l-Aziz” Adl Eserinin Filolojik A¢idan Incelenmesi, 72.
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IKiNCi BOLUM
TEFSIRU’L-KUR’ANI’L-‘AZiZ’IN KIRAAT iLMi ACISINDAN TAHLIL{
2.1. Kiraat Bilgilerinin Kullamldig1 Alanlar

2.1.1. Fikhi Ayetlerin Tefsirinde

2111 (- pemist phants aaile 18) 22T 6 s S0 856 poad 34 2 ai)ee

Miiellifimiz Ibn Ebi Zemenin Maliki mezhebine bagli olmakla birlikte yemin
keffareti hususunda Hanefi mezhebinin delil kabul ettigi Ubey b. Ka’b (6. 33/654),
Ibrahim b. Nehai (6. 96/714) ve Abdullah b. Mes*ad (6. 32/653-53) un®® okuyuslar1 ve

T

Mushaflarinda yazili olan Gl a8l 2iwi ayetine ilave ettikleri wlaizs kelimesini

kitabinda zikretmis olmast onun mezhep taassubu igerisinde olmadigini

gostermektedir. "

2.1.1.2. (Gs\all 5s OF ol e T cont &

L)

Islam fihkinda MiilAane ayet-i olarak bildigimiz bu ayet-i Kerimenin okunusu

hususunda kiraat alimleri ihtilaf etmislerdir. Asere imamlarindan Nafi (6. 169/785) (o)

T

nun harfinin cezm-i, () dat harfinin kesresi ve () Allah lafzin1 zammesi ile ¢

57 Cuzé seklinde kirdat etmistir. Ayni kelimeyi Imam Ya‘kdb (205/821) () nun

,<oi

harfinin cezm-i, (_») dat harfinin fethasi ve (4f) Allah lafzin1 zammesi ile &7 C.&E &

olarak okumustur. Geri kalan biitin asere imamlart & C.&ae u\ seklinde

okumuslardir.”

68 Bakara, 2/196.

8 Ebu’l-Hasen Ali b. Ebi Bekr Merginani, el-Hiddye Serhu Biddyeti’l-Miibtedi (Istanbul, 1991), 2: 74.
0 Muhammed b. Yusuf el-Endeliisi Eb( Hayyan, el-Bahrii’l-Muhit, thk. Sitki Muhammed Cemil
(Beyrut: Daru’l-Fikr, 1420), 4: 355; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur dni’I-Aziz, thk. Hiiseyin b. Ukkase,
Muhammed-Mustafa el-Kenz (Kahire, ts.), 2: 44.

"I Nir Sresi 24/9.

2 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 3: 222; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 330; Ahmed b.
Muhammed Sihdbuddin el-Benna Dimyati, /thdfu Fudaldi’l-Beser fi'l-Kirddti’'lI-Erbaate Aser, thk. Enes
Miihra (Liibnan: Daru’1-Kiitiibi’l-’Tlmiyye, 2006), 409.
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Miiellifimiz ahkam ayetlerini tefsir ederken konuya dair ihtilaflara girmeden
herhangi bir mezhebin goriisiine gore degil ifade ettigi genel manaya gore yorumladigi
goriilmiistiir. Genelde bir rivayet tefsiri miiellifi olan Ibn Ebi Zemenin ahkam
ayetlerini tefsir ederken dirayet yoniinii de ortaya koyarak konuyla alakali oldugunu

diistindiigii kiraat vecihlerini delil olarak getirdigi miisahede edilmistir.

2.1.2. Lugavi Tahlillerde

2.1.2.1. (u;uf&;;iuﬁ;@r,w di sT)7

Ayette alt1 izili olan kelimedeki “y” harfini “,” harfi ile degistirerek bu sekilde

\a2+3 okuyan imamlarimiz [bn Kesir, Nafi, Ebt Amr, Eb Ca‘fer ve Yakup’tur. Diger

imamlar ise aym kelimeyi 3323 seklinde okurlar.”* Miiellifimiz bu iki okuyustan en

(YA

giizelinin ““,” seklinde okunan okuyus oldugunu vurgulamis ve Kur’an-1 Kerimden

delil getirerek bu durumu ortaya koymustur. "
2.1.2.2. (95 ¥ 065s 5,06 ¥ 55 Gt 3,5 5 o1 5 06, 52223 1,3 0f3)70
Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi Nafi, ibn Kesir, Ebti Amr, Eb Bekir
Su’be ve Ebd Ca‘fer &is seklinde okurlarken, ayni kelimeyi diger imamlar G&Ms

seklinde okumuslardir.”’

-

2.1.2.3. (e %255 U’“ji_;}a,d_; i i; 3]\ GR)T8

73 Bakara Stresi 2/259.

™ Ebh Bekr Ibn Miicahid, Kitdbii’s-Seb’a fi’l-Kiradt, thk. Sevki Dayf (Misir: Darii’l-Maarif, 1400),
189; Eblt Amr Osman b. Said b. Dani, et-Teysir fi'I-Kirdati’s-Seb’a (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l Arabiyye,
1984), 82; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 231; Dimyati, Ithdf, 208.

> Ebi Zekeriyya Yahya b. Ziyad Ferra, Medni l-Kurdn, thk. Ahmed Ydsuf Necati - M. Ali en-Neccér -
Abdiilfettih Ismail Selebi (Misir: Daru’l-Misriyye, ts.), 1: 173; ibn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 189; Ibn
Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’dni’l-Aziz, 2: 255; Abdurrahman Bin Muhammed Ebu Zer’a Ibn Zencele,
Hiiccetii'I-Kirdat, thk. Said el-Afgéani, (Beyrut: er-Riséle, 1997), 144; el-Kaysi Mekki b. Ebi Talib, el-
Ibane an Medni’l-Kirdat, thk. Abdiil Fettah Selebi, Daru’n-Nahda (Musir, y.y.), 136.

76 Tsra Stresi 17/76.

" Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 283; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’dni’l-Aziz, 3: 33; Dani, et-Teysir,
141; Ebii’l-Abbas Sihabiiddin Ahmed b. Yasuf b. Ibrahim Semin el-Halebi, ed-Diirrii’I-Mesiin fi
Ulumi’l Kitabi’l- Mekniin, thk. Anmed Muhammed el-Harrat (Sam: Daru’l-Kalem, ts.), 4: 411; Ibnii’l-
Cezeri, en-Negr, 2. 308.

8 Kehf Stiresi 18/44.
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Asere imamlarindan Hamza, Kisai ve Halef ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan

kelimeyi, (egemenlik, eyalet, hiikiimet, devlet, vb.) manalarina gelen iy J seklinde

okumuslardir. Ayni kelimeyi diger imamlar (velilik, dostluk, koruma, himaye, vb.)

manalara gelen V31 seklinde okumuslardir.”

2.1.2.4. (535 B 3255 BA e & L3 BAs5 2RO 31515 82)0

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt: ¢izili olan kelimeyi Nafi, ibn Kesir, Hafs Eba

Amr ve Ya‘ktb (s) hemzeli ve (C) ha harfinden sonra elifsiz olarak iz~ seklinde
okumuglardir. Geri kalan agere imamlar1 ayn1 kelimeyi () ha harfinden sonra elif
ziyadesi ve (s) hemzeyi () ya harfi ile degistirerek i\s- olarak okumuslardir.®*

HIREGH]

2.1.2.5. (S ¥ 235 USR] 1335 6 Ji2g)2

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarmdan Hamza, Kisai

ve Ebl Bekir Su’be ?}3-3 seklinde okumuslardir. Geri kalan kiraat imamlar1 ayni

kelimeyi (V) elif ziyadesi ile | ¢15>5 seklinde okumuslardir.®

2126, (58538 1405 285 6 5 2l g U b 1418550

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi Nafi, Hamza, Kisai, Eba

Ca‘fer ve Halef (L) sin harfinin zammesi ile 5. seklinde okumuslardir. Ayni

™ Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 392; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’dni’l-Aziz, 3: 66; Dani, et-Teysir,
143; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 277; Dimyati, Ithdf, 367.

80 Kehf Siiresi 18/86.

81 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 398; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’dni’l-Aziz, 3: 79; Dani, et-Teysir,
145; Tbnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 314.

8 Enbiya Stresi 21/95.

8 Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur dni’l-Aziz, 3: 160; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 324.
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kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlar1 (alay etmek, eglenmek vb.)® manalarda

degerlendirerek (_w) sin harfinin kesresi ile & 4. olarak okumuslardir.®®

a2 S0 L e T ot Bl B is LRl <l & 86
2127 (Q)JS rﬁ-:u%’)\“:ut)\i\;@ujabuwjﬁ)uuja\a)y)

Asere imamlarindan Ibn Kesir ve Ebli Amr ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan

kelimeyi WS (ziyadesi ile acikladik) manasinda () rd harfinin seddesi ile B35
seklinde okumuglardir. Geri kalan imamlar ise ayni kelimeyi Wwlis7; olarak (bu

stredeki hiikiimleri farz kildik) manasinda okumuslardir.®’

2.1.2.8. (G537 gld ViTas g8

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi Nafi, ibn Amir, Asim,

Hamza ve Halef (#) ha ve (J) lam harflerinin zammesi ile 32 (karakter, huy, mizag,

ahlak vb.) manalarda okumuslardir. Ayni kelimeyi geri kalan biitiin imamlar (yaratma,

yaratik, mahluk, insanlar vb.) manalarda (C) ha harfinin fethas1 ve (J) lam harflerinin

cezm ederek 35 olarak okumuslardir.®

2.1.2.9. (55825 55 e b &5 V5 nglle 052 V)%

Asere imamlarindan [bn Kesir ayette yer alan kelimeyi () dat harfinin kesresi

Ve (i) ya harfini med ederek 3.» seklinde kirdat etmistir. Ayne kelimeyi geri kalan

8 Ebu’l-Fadl Cemaluddin Muhammed Ibn Mukerrem ibn Manziir, Lisdnu I-Arab (Beyrut: Daru Sadur,
1414), 4: 352.

8 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 448; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 329-330; Dimyati, /thdf, 406.

8 Nr Stresi 24/1.

87 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 217; Dani, et-Teysir, 161; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2:
330; Dimyati, /thaf, 408.

8 Suara Stresi 26/137.

8 [bn Miicahid, Kitabii’s-Seb ‘a, 472; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 3: 282; Dant, et-Teysir,
166; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 335; Dimyati, /thaf, 423.

% Neml Siresi 27/70.
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biitiin agere imamlari () dat harfinin fethasi ve () ya harfinin siikiinu ile 3.5 olarak

okumuslardir.®
2.1.2.10. (Bb 53 233 5o Jar 255 i 4 G Ja 25 ik 3 il 0T A1)

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan ayn1 manadaki ii¢ kelimeyi asere

imamlarindan Asim ve Hamza (_») dat harfinin fethasi ile ixb Olarak okumuslardir.

Geri kalan biitiin asere imamlar1 mezkir kelimeyi () dat harfinin zammesi ile _ax

seklinde okumuslardir.

Asere imamlarinda Asim’m ikinci ravisi olan Hafs, Kur’an-1 Kerim’in tamamt
incelendiginde hocasina higbir zaman mubhalif bir okuyus ortaya koymamistir. Bu

durumun tek istisnasi bu ayet-i kerim’e olmustur. Ayette Hafs alt1 ¢izili olan kelimeyi

(u>) dat harfinin zammesi ve fethasi ile 2 ve (a5 olarak iki sekilde (hulf ile)*
okumustur.®

21211 (I, T 555 5358 V5 S, 0 53)®

Asere imamlarindan Nafi, Asim ve Ebii Ca‘fer ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan
kelimeyi (3) kaf harfinin fethasi ile &5 seklinde okumuslardir. Mezkir kelime fethali

olarak bu sekilde okundugunda (ikame, iskan etmek) manalarina gelmektedir. Geri

-

kalan asere imamlart ayni kelimeyi (3) kaf harfinin kesresi ile &33; olarak

okumuslardir. Bu sekilde okundugu zaman fiilin manasi (akran, denk, rakip, dost, esit)

manalarina gelmektedir.%

91 fbn Miicahid, Kitdbii 's-Seb ‘a, 485; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 3: 309; Dani, et-Teysir,
169; Eb(i Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 7: 94; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 305; Dimyati, Ithdf, 339.

92 Rim Stresi 30/54.

9 Nihat Temel, Kirdat ve Tecvid Istilahlar: (Istanbul: IFAV, 2009), 64-65.

% Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 369; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 345; Dimyati, Ithdf,
445,

% Ahzab Stresi 33/33.

% fbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 522; Dani, et-Teysir, 179; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’'I-Kur dani’l-Aziz,
3: 397-398; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 348; Dimyati, Ithaf, 454.
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f

2.1.2.12. (205, a6 5 TS5 W3 bl B TS5 1,065) 7

Asere imamlarindan ibn Amir ve Ya‘kib ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan
kelimeyi (;52) kelimesinin cemisi®® olarak (i3 seklinde okumuslardir. Ayni kelimeyi

geri kalan biitiin agere imamlari (.:%) kelimesinin cemisi olarak degerlendirmisler ve

\33L olarak okumuslardir.®®

2.1.2.13. (35 oo & G 3inly B 2500 V) V55 2 ap)100

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Kisai, Halef ve

Hamza (<) fa harfinin zammesi ile d\ji seklinde Temim (beni temim)%! lugatina gére

okumusglardir. Geri kalan biitiin agsere imamlari mezkir kelimeyi (<3) fa fethasi ile d\js

olarak Hicaz lugat’ina’® gore okumuslardir.1%®

z

2.1.2.14. (LT gie by 2 Ao, ESET)104

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlaridan Nafi

(6. 169/785), Hamza, Kisai, Halef ve Eba Ca‘fer () sin harfinin zammesi ile

B
\ \?

seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi geri kalan biitin asere imamlar1 () sin

harfinin kesresi ile G > olarak okumuslardir.®

9 Ahzab Stresi 33/67.

% Semin el-Halebi, ed-Diirrii ‘I-Mesiin, 5: 426.

% {bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 523; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 3: 414; Ibnii’l-Cezeri,
en-Negr, 2: 349; Dimyati, [thdf, 456.

100 Sad Siiresi 38/15.

L Dimyat, fthdf, 476.

192 Dimyat, frhdf, 476.

103 Thn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 552; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur 'dni’l-Aziz, 4: 83; Dani, et-Teysir,
187; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 361; Dimyati, Ithdf, 476.

104 Sad Stiresi 38/63.

105 fhn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 556; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur’ani’l-Aziz, 4: 98; Ibnii’l-Cezeri,
en-Nesr, 2: 329; Dimyati, [thdf, 479.
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2.1.2.15. (oul Sl & Gl §))108

Asere imamlaridan Nafi, Ibn Amir ve Ebii Ca‘fer ayette yer alan ve alt1 ¢izili

olan kelimeyi (») mim harfinin zammesi ile (5\39 manasinda ,\&s seklinde
okumuslardir. Geri kalan biitiin agere imamlar1 mezkar kelimeyi (») mim harfinin

fethas ile (+3) manasinda ,\i% seklinde okumuslardir. 1’

2.1.2.16. (s 355 85355 755310

Ayet-i Kerime de yer alan ve alti ¢izili olan kelimeyi asere imamlaridan imam

Ya‘kb’un birinci ravisi Ruveys (,) rd harfinin zammesi ile (i~ )-:L>) manasina

gelecek sekilde 555 olarak kiraat etmistir. Mezkar kelimeyi geri kalan biitiin imamlar

(,) ra harfinin fethas ile (4~ )l) manasinda 7 T -5 seklinde okumuslardir.*®
2.1.2.17. (Gl § 5 15510

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi ve Eba

Ca‘fer (,) ra harfinin fethasi ile 57; olarak okumuslardir. Mezkar kelimeyi geri kalan
biitiin imamlar () ra harfinin kesresi ile (sasirmak ve hayrete diismek) manasina gelen

5 5 seklinde okumuslardir.!*t

106 Dyhan Stresi 44/51.

197 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 207; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 371; Dimyati, Ithdf,
500.

108 Vikia Stresi 56/89. . '

109 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 4: 345; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 383; Dimyati, Ithdf,
531.

110 K1yamet Stresi 75/7.

11 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 5: 64; ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 393; Ebi Abdillih
Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr b. Ferh Kurtubi, el-Cdami’ li-ahkdmi’l-Kuran (Kahire: Déru’l-
Kiitiibi’l-Misriyye, 1384), 19: 95-96; Dimyati, /thdf, 563; Semin el-Halebi, ed-Diirrii'I-Mestin, 6: 427.
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2.1.3. i’rab Tabhlillerinde

[ p

2.1.3.1. (Zhe 3l 82 e 035 e i 105 J8 0l5355 JUks UE3 ¥ 4T &)

Kiriat imamlar1 ayette alt1 ¢izili olan kelimenin (&) fiilinin ismi ve haberi

olmasi hususunda ihtilaf etmisler ve bunun sonucu olarak iki vecihte ortaya ¢ikmustir.

Ibn Kesir, Nafi ve Ebti Ca‘fer bu kelimeyi &5 %22 seklinde merfi okurlarken, diger asere
imamlarinin tamami aym kelimeyi .5 olarak mansub okumuslardir.!!
2.1.3.2. (5,050 538 o1 Jast GUs8 zaall 5 Las AT AT 3 1T 5 e )12

Ayet-i Kerim’e de alt1 ¢izili olan kelimenin nahiv agisindan haberden sonra

haber oldugunu ifade eden miiellifimiz, 2)& seklindeki bu okuyusun Imam Nafi’ye

ait oldugunu kaydetmistir. Ayni kelimeyi diger asere imamlarinin hal olarak

degerlendirdiklerini ve 2)\% seklinde okuduklarmi ifade etmigtir.}*

Re 5

2.133. (N e el a; 50 3 o U555 5 15 JUEL d6 o ) i0)HS

Asere imamlarindan Nafi ve Eb( Ca‘fer ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan

kelimeyi, tam fiil olarak degerlendirmis olduklari (o) fiilini faili olarak j\is seklinde
okumuslardir. Mezkir kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlar1 nakis olan (¥) fiilini

haberi olarak degerlendirmisler ve Jii. seklinde nasb olarak okumuslardir.tt6

12 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 233; Tbon Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'ani’l-Aziz, 2: 373; Dani, et-
Teysir, 96; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 249; Dimyati, Ithdf, 241.

13 A‘raf Siresi 7/32.

114 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 208; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 119; Dani, et-
Teysir, 109; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 269.

15T okman Siresi 31/16.

116 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 513; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 374; Dani, et-
Teysir, 551; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 423; Dimyati, /thaf, 393.
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2.1.4. Fersii’l-Hurif Kapsamindaki Kirat Ihtilaflarinda
2141 (4,255 07 53 52 1,356 Laks J o)t

Bu ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi hemzenin ibdali ve “¥* harfinin kesresi ile

1,36 seklinde Hamza ve imam Asim’m birinci ravisi Ebd Bekir Su’be okurlarken, diger

imamlar 155G seklinde okurlar.*®

2.1.4.2. (a3 (635 (o) 43 ) L;vd\j»)ﬂg

Ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi (6. 169/785), Ebti Amr,

Eba Ca‘fer ,ibn Kesir ve Ya‘kib \jii olarak okumuslardir. Ayni kelimeyi imam Kisai,
Hamza ve Halef 1 & seklinde kirdat etmistir. Kirdat imamlarmdan ibn Amir{ & olarak

okumustur. Ayette yer alan kelimeyi imam Asim 1, seklinde kirdat etmistir.'?

2.143. 304 532 SV GE op 6 2 olis ol lalles 1T ol o3

s
X

"\

Xt\a
C-a
o—

f

jsIgES vt pEaC ‘}3}3) B3 oy 5

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi Asim, Nafi ve Ebt Ca“fer

(+) hemzenin fethasi ile \}3}3} seklinde okumuslardir. Geri kalan agere imamlarinin

tamami aym1 kelimeyi (») hemzenin kesresi ile 1513); olarak okumusglardir.*??

o Sl ) b ;%WUM)\BLL.J@AGM\)A%L»@\)

2.14.4. (03580

Ll )123

117 Bakara Siresi 2/279.

118 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 191; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 266; Dani, et-
Teysir, 84; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 236.

119 A<raf Saresi 7/57.

120 fbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 283; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 2: 127-128; Dani, et-
Teysir, 110; Semin el-Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 3: 285; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 270.

121 Hac Sdresi 22/23.

122 {bn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 435; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’ani’l-Aziz, 4: 33; Dant, et-Teysir,
156; Eb( Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 6: 361, Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 326; Dimyati, fthdf, 77.

123 Kasas Siiresi 28/34.
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Asere imamlarindan Nafi ve EbG Ca‘fer ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan

kelimeyi (.) hemzeyi hazfederek 15, seklinde okumuslardir. Mezkar kelimeyi geri

kalan kirdat imamlari 153, olarak okumuglardir.'?*

2.1.45. (\£§_ 2 r@*ﬂ‘ﬁ %\1;3‘\’ Gyt hares H;H:;;)m

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarimdan

Asim harig biitiin imamlar " seklinde kelimeyi degistirerek okumuslardir. Ancak

asere imamlarindan Asim mezkir kelimeyi %S olarak okumustur.'?®

2.1.4.6. (i e 51 Buk g5 &) 9

Asere imamlarindan Hamza ve Imam Asim’in birinci ravisi Eb( Bekir Su‘be

ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi (¢) harfinin kesresi ile %));53\ })&s seklinde
okumuslardir. Mezkr kelimeyi geri kalan biitiin agere imamlari (¢ ) harfinin zammesi

ile o )iid\ (i)k; olarak okumuslardir.*?®

2.1.4.7. (ol o35 Q)12

124 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 494; Ton Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 325; Dani, et-
Teysir, 171; Eb0 Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 7: 118; Dimyati, Ithdf, 436.

125 Ahzab Stresi 33/68.

126 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 523; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 414; Dani, et-
Teysir, 179; Ebti Hayyan, el-Bahrii'I-Muhit, 7: 252; 1bnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 349; Dimyati, Ithdf, 456.
127 Sebe’ Siiresi 34/48.

128 {bn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur’dani’l-Aziz, 4: 21; Dimyati, [thaf, 461.

129 Fatiha Stresi 1/4.
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Bu ayeti kerimedeki ¢l kelimesini ¢l seklinde Kiraat-1 Seb’a imamlarindan

Asim (6. 127/745) ve Kisal (6. 189/805) bu sekilde okurken,*** geri kalan biitiin

imamlar ¢\x seklinde okumuslardir.!3!

2148, (o Bt ST (2 V) e 86 s 1 35 e A 40 S8 )
Ayette alt1 gizili olan kelimeyi Ibn Kesir (6. 120/738), Nafi ve Ebt Amr i

harfinin fethas1 ile bu sekilde £ okurlarken, diger imamlarm tamami £:¢ olarak

okurlar. 33
2 S3 Taer st Toa2 2 22202 37 (-
2.1.4.9. (=l b oEnie aEals tEa) A S0 ST G HS B yad o)) 13
Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi ibn Kesir, Ebi Amr ve imam

Asim’mn birinci ravisi Ebti Bekir Su’be ‘32! seklinde, Kisai, Nafi ve Kisai (6. 189/805

otz 2

ise ! olarak okurken, Ibn Amir ve Imam Asim’in ikinci ravisi Hafs ;32 seklinde

okumuslardir.%

2.1.4.10. (535 220 58 A1 5 A3 ¥l o 05605 T T 380518

190 fbn Miicahid, Kitabii 's-Seb ‘a, 104; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru l-Kur 'ani l-Aziz, 1: 118-119; Dani, et-
Teysir, 18.

131 Ebii Abdillah el-Hiiseyn b. Ahmed ibn Haleveyh, Hiicce fi’I-Kiradti’s-Seb 'a, thk. Dr. Abdiilal Salim
Mekrem (Beyrut: Daru’s-Suriik, 1401), 48; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 1. 118-119;
Dani, et-Teysir, 18.

132 Bakara Stresi 2/249.

133 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 187; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 248; Dani, et-
Teysir, 81; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 230.

134 Bakara Stresi 2/271.

135 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 191; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 260; Dani, et-
Teysir, 84; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 236.

136 Nisa Stresi 4/1.
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Kirdat imamlar1 bu ayette alti ¢izili olan kelimenin okuyusunda ihtilaf

etmistirler. Imam Hamza bu kelimeyi (f) harfinin kesresi ile F\;jﬁfj seklinde okurken

diger imamlar (p) harfinin fethas ile r\>)§f\} olarak okumuslardir.*3’

(UPATRIRE

21411 (58 G \5(:5:3\,, NP AE

\_’ Y )138

Bu ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi Hasan-1 Basri G seklinde kiraat ederken,

asere imamlarimin tamami ayni kelimeyi C,> olarak okumaktadir. Bu okuyus sekli saz

kabul edilmis ve miitevatir kiraat vecihleri arasinda yoktur.!3®

2.1.4.12. (Lh,l 2T, ad Shg33 315 Gl 28] 4T Jas @3\ A AR ING S

Kiraat imamlar1 bu ayette alt1 ¢izili kelimenin okunmasi hususunda iki goriise
ayrilmislardir.

Birinci goriis sahipleri G\ seklinde (1) elif-i 1sbat ederek okumuslardir. Bunlar,
Nafi ve Ibn Amir disindaki biitiin asere imamlaridir.**

Ikinci goriis sahipleri aym kelimeyi (1) elif-i hazf ederek & sekilde
okumuslardir. Bunlar, Nafi ve ibn Amir’dir.

Bu kelimeyi Hasan-1 Basri ve Isd b. Omer &I seklinde (1) elif harfinin yerine

() harfini fethal1 bir sekilde getirerek okumuslardir. Ancak bu kiraat vechi saaz olarak

kabul gdrmiistiir.14?

137 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 2: 345; Dani, et-Teysir, 93; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2:
247; Dimyati, [thdf, 236.

138 Nisa Sfresi 4/2.

139 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 2: 345; Ebli Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 3: 161.

140 Nisa Stresi 4/5.

141 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 2: 347; Dani, et-Teysir, 94; Dani, et-Teysir, 226; ibnii’l-
Cezeri, en-Negr, 2:247.

142 Semin el-Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 2: 310.
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5 - ,Ea;
I3

2.1.4.13. (235 S5 V14,16 G S0 op 120l renc sl of 2 e el 6 )18

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi sadece Sam imamlarindan ibn Amir
S5 seklinde meftuh olarak okurken, geri kalan kirdat imamlar J..La olarak merfh
sekilde okumuslardir.}44

2.1.4.14. (531,36 3 hazan 3301 G 31 oo et 3285 T gl

Asere imamlarindan Hamza, ibn Amir, Kisai, Halef ve Eba Bekir Su’be (f)

i

mim harfinin kesresi ile f; seklinde okurlarken, geri kalan kirdat imamlar (° seklinde

(f) mim harfinin fethasi ile okumuslardir.146

5
5. 335

2.1.4.15. (i 1,50 Gl AR5 Gatil) G 06 G r5=3f> S8 oy

Kirdat imamlar1 ayette alt1 ¢izili olan kelimenin okunusu hususunda ihtilaf

etmistir. Asere imamlarinda Hamza () te harfini tenvinli ve kesreli olarak &
seklinde okurken, geri kalan imamlarin tamami ayni1 kelimeyi () ta harfinin zammesi

ile £2;5 olarak okumuglardir.*#®

£~ £~n ~ - Ea

2.1.4.16. (a0 SIS 3 V1 e g s e 2l U3 L0 6 V5 VT 3558 s 50) 140

Ayet-i Kerim’e de alt1 ¢izili olan iki kelimenin sonundaki (,) ra harfinin

harekesi noktasinda asere imamlari ihtilaf etmislerdir. imam Ya‘kaib, Hamza ve Halef

143 Nisa Stresi 4/66.

144 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 235; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 1: 385; Dani, et-
Teysir, 96; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 250; Dimyati, Jthdf, 243.

145 A“raf Stiresi 7/150.

146 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 295; Tbon Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’'ani’l-Aziz, 2: 144; Dani, et-
Teysir, 113; Semin el-Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 3: 247; Tbnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 272.

147 Tevbe Strsi, 9/61.

148 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 214; Eba Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 5: 63; Semin el-
Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 3: 477.

9 Yinus Sdresi 10/61.
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LExq s, £
ol =

(,) ra harflerini zammeli olarak ;221 Y5 ve &1 Y5 seklinde okumuslardir. Geri kalan

FRAN

imamlar ise her iki kelimdeki (,) ra harflerinin fethali olarak 551 Y; ve fs:\ ;5 olarak

okumuslardir.>

2.18.17. (Ophis Sl 555 ey Gty BG5S &)t

Ayette alt1 gizili olan kelimeyi agere imamlarindan ibn Amir, Hamza ve Hafs

(<) ba harfinin fethas ile &35 seklinde kirdat ederken, geri kalan kirdat imamlari ayni

kelimeyi () ba harfinin zammesi ile &,4; olarak okumuslardir.!®

e

2.1.4.18. (:UJ\:L;;J\.ev\)Qﬁ@bj&@ﬁ!\m)w&wgﬁ@\msj 5)13

Asere imamlar1 ayette alt1 ¢izili olan kelimenin okunusu hususunda bir¢ok

vecih ortaya koydular. imam Nafi (5. 169/785), Ebt Ca‘fer ve ibn Amir’in ikinci
ravisi Ibn Zekvan (242/857) bu kelimeyi 2» seklinde'®, ibn Kesir ¢2& olarak, ibn

Amir’in birinci ravisi Hisam (245/859) c» ve Ein seklinde okumuslardir.!®

z

2.1.4.19. (5,755 25 5501 22 of e 3,280 J6)1es

Ayette yer alan ve alti ¢izili olan kelimenin okunusu hususunda asere imamlari

ihtilaf etmiglerdir. Imam Nafi (o) nun harfinin kesresi ve seddesiz olarak s

150 fbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 328; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 264; Ibnii’l-Cezeri,
en-Nesr, 2: 285.

151 Hid Stresi 11/71.

152 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 338; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'ani’l-Aziz, 2: 299; Dani, et-
Teysir, 125; Semin el-Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 4: 114; Ibnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 290.

158 Yiisuf Stiresi 12/23.

1% Ebii’l-Hayr Semseddin Muhammed b. Muhammed Ibnii’1-Cezeri, Tahbiru 't-Teysir fi'I-Kirdati’I-
Asr, thk. Ahmed Muhammed Miiflih el-Kudat (Urdiin: Daru’l-Furkan, 2000), 213; Hamid b. Hace
Abdiilfettah PAIGVA, Ziibdetii 'I-Irfan fi Vucihi'l-Kur an, (istanbul, ty.), 73.

155 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 320; Eba Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 5: 294; ibnii’l-
Cezeri, en-Nesr, 2: 293; Dimyati, Ithdf, 330.

156 Hicr Stiresi 15/54.
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seklinde, Ibn Kesir (o) nun harfinin kesresi ve seddeli olarak 05453 seklinde, geri kalan

2 sw.3

imamlar ise () nun harfinin fethast ile seddeli olarak (&35 olarak okumuslardir. ™’

>
P =

2.1.4.20. (... Sl oo G €35 0,8 of s 31 Tl V5 a2y I2E Y 31 5315 J6)1e8

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan

i

Hamza, Ibn Amir, Kisai, Halef ve Ebd Bekir Su’be (f) mim harfinin kesresi ile ¢
seklinde okurlarken, geri kalan kirdat imamlari ayni kelimeyi (p) mim harfinin fethasi

I

ile f seklinde okumusglardir.*>°

2.1.4.21. (535 24t nmis Jadl 558 Gyhee B 8 55 s 356 6 J6)160

Asere imamlarindan ibn Kesir Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi e-&-‘

seklinde okumustur. Ayni kelimeyi geri kalan agere imamlar si,a olarak

okumuslardir. 16!

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Eba

Amr ve Kisai emrin cevabi olarak & 35 & 5 cezimli okumuslardir. Geri kalan biitiin
imamlar ayni1 kelimeyi bir dnceki ayet’in sonunda bulunan \&; kelimesinin sifat1 olarak

& 55 &3 seklinde okumuglardir.'®

157 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 367; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 2: 387; Dani, et-
Teysir, 136; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 302.

158 Taha Stresi 20/94.

159 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur ani’l-Aziz, 3: 124; EbQ Hayyan, el-Bahri’I-Muhit, 6: 273; Semin el-
Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 5: 49.

160 Kehf Stiresi 18/95.

161 Tbn Haleveyh, el-Hiicce, 232; bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 80; Ibnii’l-Cezeri, en-
Negr, 2: 315.

162 Meryem Stresi 19/6.

163 {hn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 407; Ibn Ebi Zemenin, Tt efsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 88; Dani, et-Teysir,
148; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 317.
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2.1.4.23. (58,5 e Jath s3ally il Je)tet

Asere imamlarindan Nafi, Hamza, Kisai, Eba Bekir, Halef ve Ebl Ca‘fer

ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi mahzuf (,») miibtedasinin haberi olarak Je

seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin agsere imamlar1 mezkdar kelimeyi bir 6nceki

ayette yer alan (41)) lafz1 celilesinin sifati olarak J& seklinde okumuslardir.1%

2.14.24. (353110150 & il Flims 5 5605 4, ) i o g 20T 4
#3642 1 5 el 5 St 1508 W3 5 Y 855 S5 55k e 48 B33 LS GG

Asere imamlarindan Eba Amr ve Kisai ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan
kelimeyi (s) dal harfinin kesresi, (,) ra harfini med ederek ve birde kelimenin sonuna
() hemze ziyadesi ile 233> seklinde okumuslardir. Ayni kelimeyi asere imamlarindan
Hamza ve Eba Bekir (5) dal harfinin zammesi, (,) ra harfini med ederek ve birde

kelimenin sonuna (») hemze ziyadesi ile 335 olarak okumuslardir. Geri kalan biitiin

imamlar mezkdr kelimeyi (>) dél harfinin zammesi, (,) ra harfinin seddesi ile %33

olarak okumuslardir.

s . 2. P HECTI Go o
2.1.4.25. (a0l Je a5 5 B8 V0T gt Y iy paes il 065) 17

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi Nafi, ibn Amir, Eba

Ca‘fer, Ruveys, mahzuf (,») miibtedasinin haberi olarak (») mim harfinin zammesi ile
;Ma.\f Q\c seklinde kiraat ediyorlar. Mezkir kelimeyi Ibn Kesir, Ebt Amr, Asim ve

Ravh (453) kelimesinin sifat1 olarak g_,v,f\’ (J\c olarak okumuslardir. Aynm1 kelimeyi

164 Mii’mindin Stresi 23/92.

185 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 210; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 329; Dimyati, Ithdf,
406.

166 Nir Stiresi 24/35.

167 Sebe’ Stresi 34/3.
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Hamza ve Kiséi (J) 1am harfinin seddesi ve (») mim harfinin kesresi ile wa.\f rBLc

seklinde okumuslardir.16®
2.14.26. (Lot op o8 6 LT & 5,05 Gall Ja)160

Asere imamlarindan Nafi, ibn Amir ve Ebai Ca‘fer ayette yer alan kelimeyi

merfl olarak ;.1.2;3 seklinde okumuslardir. Mezkilr kelimeyi geri kalan biitiin kiraat

imamlar1 nash olarak 1x; seklinde okumuslardir.*”

2.2. KIRAAT iLE iLGiLi MUHTELIF KONULAR

2.2.1. Kiraatlarin Kendilerine Nisbet Edildigi Alimler ve Beldeler

2.2.1.1. (5,836 Y6 B % &) o)t

Asere imamlarindan Ebia Ca‘fer ve Ya‘kib ayet-i kerimelerde zikri gegen ve

alt1 ¢izili olan kelimelerin sonundaki Lafza-i Celal-i basina harfi cer getirmeden

% & 4,42 seklinde zammeli olarak okumuslardir. Geri kalan biitiin imamlar Lafza-i

Celal’in basina (J) 1am harfi cer getirerek < & j i seklinde okumuslardir.t’? Ancak

miiellifimiz Basra ehlinin de ayette yer alan Lafza-i Celal-i bagina harfi cer getirmeden

B & 42 seklinde zammeli olarak okuduklarim kaydetmistir.}3

2.2.1.2. (el 22 Sisest i)

168 fbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 526; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 4: 6; Ibnii’l-Cezeri,
en-Nesr, 2: 349; Dimyati, [thdf, 457.

169 S{ira Stresi 42/35.

170 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 581; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur ani’l-Aziz, 4: 170; Tbnii’1-Cezeri,
en-Nesr, 2: 367.

171 Mii’mintin Stresi 23/87,89.

172 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 447; Eba Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 6: 418; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr,
2:329; Dimyati, ithaf, 405.

173 fbn Miicahid, Kitabii’s-Seb ‘a, 447; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur’'dni’l-Aziz, 3: 208; Ebli Amr
Osman b. Said b. Dani, Cdmi ‘u’l-Beydn fi’'I-Kirdati’s-Seb 'a, thk. Sevki Dayf (Misir: Da’ire-i Ma’arif-i
Islamiyye, 1400), 3: 1993.

174 Suara Stiresi 26/176.
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Miiellifimiz Ibn Ebi Zemenin ayette yer alan kelimeyi ve Sad Sdresi, 38/13

Ayet-i Kerime de bulunan ayn1 kelimeyi Medine imamlarinin (Nafi ve Eba Ca‘fer )’in
() elifsiz olarak 23 25l seklinde kiraat ettiklerini kaydetmistir.}

2.2.13. (48 o2 Tykiss il G128 W 2 13 0B )70

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi
(6. 169/785), Ebti Ca‘fer ve ibn Amir () harfinden 6nceki (<) fa harfini hazf edere
\%; seklinde okumuslardir. Medine ve Sam ehlinin Mushaflarinda () fa harfini hazf
edere \; olarak yazilmistir. Geri kalan biitiin kirdat imamlar1 mezktr kelimeyi (<) fa

harfini ziyade ederek \Lé olarak okumuslardir.}’’

2.2.2. Miiellifimizin Tercih Ettigi Kiraatlar

¢ 2 03 53

2.2.2.1. (5858 14t 1285 s 85 iyl 55 6 e 13 25IZG)T8

Ayette gecen ve alt1 ¢izili olan kelimeyi ibn Kesir, Hafs ve Ruveys (3) zal

o 8 ,)‘3/.‘.

harfini izhar ederek (@rs,@-\é seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin asere imamlari

mabhregleri birbirine yakin olmasi sebebi ile (3) zal harfini (<) ta harfine idgam ederek

ESN

03 337

2,222 olarak okumuslardir.*"®

Miiellifimiz bu okuyuslar arasinda mahreglerinin birbirine yakin olmasi sebebi
ile idgamli olan okuyus vechinin en giizel oldugunu ifade etmistir. Bununla birlikte

dileyenin izharl1 olarak okuyabilecegini de sozlerine eklemistir. 8

175 Tbn Miicahid, Kitabii’s-Seb ‘a, 473; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’dni’l-Aziz, 3: 285; Tbn Zencele,
Hiiccetii’l-Kirdat, 519.

176 S{ira Stresi 42/30.

177 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb a, 581; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4. 169; Dani, et-
Teysir, 195; Eb0 Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 7: 518; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 367.

178 Mii’mintn Sdresi 23/110.

179 {bn Zencele, Hiiccetii'I-Kirdat, 616.

180 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru ’[-Kur dni’l-Aziz, 3: 213.
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2.2.2.2. (5 3830 5 sl e dis I @idls e i)t

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarm tamam

(<) fa harfinin fethasi ile &&li8 seklinde okumuslardir. Ancak mezkar kelimeyi Eb
Amr Amir b. Es-Se‘bi (6. 104/722) (<) fa harfinin kesresi ile §az olarak ¢\l seklinde

okumustur.*8?

Normalde kirdat vecihleri arasinda pek fazla tercih yapmayan miiellifimiz, bu

Ayet-i Kerime deki okuyus vecihlerinin en giizelinin asere imamlarinim tercih etmis

oldugu &JT aalad @Jad; seklindeki okuyus oldugunu beyan etmistir. 182

i

2.2.2.3. (Gl 5 &8 3l e&enlBin, e e W s ol dlass U 2 b Joytes

Ayette yer alan ve alt: ¢izili olan kelimenin basinda bulunan hemzeyi asere

imamlarinin tamami hemzeyi kati1 olarak uJ&M\ olarak okumuslardir. Mezkar
kelimenin basinda bulunan hemzeyi Ibn Muhaysin hemzeyi vasl olarak degerlendirmis

ve &85 seklinde okumugtur. '8

Eserinde kirdatlar arasinda pek fazla tercih yapmayan miiellifimiz ibn Ebi

Zemenin, bu ayet-i kerime deki okuyus vecihlerinin en giizelinin agere imamlarinin

okumus oldugu &% vechi oldugunu beyan etmistir.2¢8

2.2.2.4. (&1 5e JoZ 65 ezl 53 wliad o £ 52 U5 221001 e 357 )87

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarinmn tamami éjg-

seklinde okumuslardir.

181 Syara Siiresi 26/19.

182 Eb Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 8: 147.

183 bn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur ani’l-Aziz, 3: 273.

184 Sad Sdresi 38/75.

185 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur 'dni’l-Aziz, 4: 100; EbG Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 7: 410; Dimyati,
[thaf, 479.

18 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru ’I-Kur dni’l-Aziz, 4: 100.

187 Fussilet Saresi 41/47.
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Lakin miiellifimiz Ibn Ebi Zemenin mezkir kelimenin okunusu hususunda

tercih ettigi kiraat vechinin ’Cj,ﬁ- seklinde oldugunu ifade etmistir.'®Ancak yapmus

oldugumuz arastirma neticesinde bu sekilde bir okuyusun olmadigini tespit edilmistir.
2.3. SARF (KiP) ACISINDAN KIRAAT FARKLILIKLARI

2.3.1. Sigalar1 Farkh Fiillere Iliskin Farkh Okuyuslar

P
s w2

2.3.1.1. (a2 sl i e 32T 2f 00 Bl el Was 3jj)tee

Bu ayette alt1 ¢izili kelimeyi mazi sigasi ile \jiﬁfj seklinde Nafi ve ibn Amir

(118/736) okurlarken, geri kalan imamlar emri hazir \jig:”-fj olarak okurlar.*%

2.3.1.2. (S5 of 28540 Sras 28331 586G 4855 242 438 ) O shad all V)

Asere imamlarindan Imam Yakup disindaki biitiin kirdat imamlar1 ayette alt1

cizili olan kelimeyi G725 seklinde mazi fiil olarak okumuslardir. Yalnizca Imam

Yakup ayni kelimeyi § .25 olarak okumustur.'%?

Uzerinde calisma yaptigimiz eserin tahkikini yapan miiellif aym kelimeyi

fmam Miicahid ve Katade’nin de §5 seklinde okudugu kaydetmistir. %3

2.3.1.3. (Graldl 3t B5ke )1

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarimdan Ibn Kesir, Ebi

Amr, ibn Amir ve Ya‘kab (J) 1am harfinin kesresi ile ismi fail vezninde Gualidl

188 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur dni’l-Aziz, 4: 158.

189 Bakara Stresi 2/125.

190 Thn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 169; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur’ani’l-Aziz, 2: 176; Ibnii’1-Cezeri,
en-Nesr, 2: 222.

191 Nisa Stresi 4/90.

192 Tbnii’l-Cezerd, en-Nesr, 2: 251; Eba Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 3: 317-318; Semin el-Halebi, ed-
Diirrii’[I-Mesiin, 2: 411.

193 jbn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 120,124; Dani, Kiradti's-Seb’, 3: 1015; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-
Kur’ani’l-Aziz, 2: 395.

194 Sad Stresi 38/83.
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seklinde okumuglardir. Ayni kelimeyi geri kalan biitiin agere imamlar1 (J) ldm harfinin

fethasi ile ismi meful vezninde &ual32i olarak okumuslardir,'%
2.3.1.4. (135 oS04 Wazs 1,208 AT o401 cllzg)toe

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi imam Asim harig biitiin

asere imamlar if*al babindan ismi meful olarak (f) mim harfinin zammesi ve (J) lam

harfinin fethasi ile M seklinde okumuslardir. Aym kelimeyi imam Asim’in birinci

ravisi olan Ebl Bekir Su‘be (f) mim harfinin ve (J) lam harfinin fethalar ile ﬁil@rd
seklinde kirdat etmistir. imam Asim’in ikinci ravisi Hafs ayni kelimeyi (f) mim

harfinin fethast ve (J) lam harfinin kesresi ile 245434 seklinde okumustur.**’

2.3.L5. (pha s JE Szl faaglli; G 2T o5 J6yee

Ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan sadece Hafs fiili mazi sigasi

ile Jé seklinde kirdat etmistir. Geri kalan biitiin imamlar emr-i hazir sigasi ile JS

seklinde okumuslardir.%®

s = 4 >

2.3.1.6. (Gl 32 ol B8 N (Il o5 55)°

Asere imamlarindan Asim’in birinci ravisi Ebi Bekir Su’be dyette yer alan ve

alt1 ¢izili olan kelimeyi (¢) mim harfinin fethas1 ve () ze harfinin kesresi ile \?Jm

seklinde ismi mekan vezninde okumustur. Geri kalan biitiin imamlar ayni kelimeyi (»)

195 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 100; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 362; Dimyati, Ithdf,
479.

196 Kehf Stiresi 18/59.

197 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 3: 71; Dani, et-Teysir, 144; Semin el-Halebi, ed-Diirrii 'I-
Mesiin, 4: 467; Tbnii’1-Cezeri, en-Negsr, 2: 311.

198 Enbiya Stresi 21/112.

199 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur 'dni’l-Aziz, 3: 165; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 325.

200 Mii’mintn Stresi 23/29.
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mim harfinin zammesi ve (;) ze harfinin fethas: ile ismi meful vezninde Y5 olarak
okumuslardir.!

2317 (M 553{ 3\;-9 &)202

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 gizili olan kelimeyi agere imamlarindan ibn

Kesir, Ebd Amr, ibn Amir ve Ya‘kib (J) 1am harfinin kesresi ile ismi fail vezninde
Gealidl seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi geri kalan kirdat imamlar1 (J) 1am

harfinin fethasi ile ismi meful vezninde G213 olarak okumuslardir.?®

23.1.8. (& 0o, Jo Ja5I Wl 455 6,28 i R s 3145 Sl &l )%

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Ibn Kesir, Eba

Amr ve Ya‘klb () sin harfinden sonra (1) elif ziyade ederek ve (J) 1am harfinin

kesresi ile ismi fail vezninde X\ olarak okumuslardir. Geri kalan imamlar ise () sin

ve (J) 1am harflerinin fethasi ile mastar vezninde \Z1= seklinde okumuslardir.2%
2.3.1.9. (5,35 & Aol G G 6 2emauT e s 2 sl 2 51 J6)

Ayet-i Kerime de yer alan ve alti cizili olan kelimeyi asere imam ve

ravilerinden Ibn Amir ve Hafs fiili mazi olarak J& seklinde okumuslardir. Geri kalan

biitiin agere imamlar1 mevcut kelimeyi emri hazir olarak Jé seklinde okumuslardir.?®

201 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 445; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 199; Dani, et-
Teysir, 159; Ebli Hayyan, el-Bahrii'I-Muhit, 6: 402; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 328; Dimyati, Ithaf, 403.
202 Saffat Stiresi 37/169.

203 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 4: 77; Dani, et-Teysir, 128; Kurtubi, Cami’ li-ahkdami’l-
Kur’dn, 15: 76,118; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 295.

204 7iimer Stresi 39/29.

205 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 562; Dani, et-Teysir, 189; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur dni’l-Aziz,
4: 111; Dimyati, Ithdf, 481.

26 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 181; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 369; Dimyati, Ithdf,
495,
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s ~ w

2.3.1.10. (& les 1T il 2 2

\(s

w\u\;\rb.ﬁ.c” s \,s:;& 25)%7

==

I\

Asere imamlarindan Nafi, ibn Kesir, Ebd Amr, Eb Ca‘fer , Ya‘kib ve Ebi

Bekir Su‘be ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi ismi meful vezninde S

seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin asere imamlar1 mezkir kelimeyi ismi fail

veznin de <\ olarak okumuslardir.?%

2.3.2. Fillerin Vezin (Bab) Farkhiliklar: Sebebi ile Ortaya Cikan

2.3.2.1. (&y il uw”’*

Bu ayeti kerimedeki o, 3% kelimesini Ibn Kesir (6. 120/738), Nafi (6. 169/785)

ve Ebl Amr (8. 154/771) &,é5% seklinde mufiale babindan okurlar. Geri kalan

imamlar ise elif ziyade etmeden ve ya harfinin fethasi ile siilasi babindan su sekilde

O5e3% okurlar.?°

2.3.2.2. (5383 1,6 & el ke 2405 Uaa 40T 245158 5553 sl )21

Bu ayette bulunan &,i2=; kelimesini Kisai, Asim ve Hamza (6. 156/773)
tahfifli olarak siilasi babindan §,i&; seklinde okurken, geri kalan imamlar teskilli

olarak tef’il babindan (,;32=; seklinde okurlar.?

207 Talak Stresi 65/11.

208 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 405; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 388; Dimyati, Ithdf,
547.

209 Bakara Stresi 2/9.

20 {bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 141; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 2: 122; Dani, et-
Teysir, 72; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 207.

211 Bakara Siresi 2/10.

212 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 143; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 122; Dani, et-
Teysir, 72; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 207.
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2323, (&5 ) 55 Y6 5l 220 el 41 &) 616 D5 05 (ool T 0555
C) ,’) > 3)213

Ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi Medine imamlar1 olan Nafi, Eba Ca‘fer (6.

130/748 ve Sam ehlinin imami olan Ibn Amir 23l seklinde okurken, diger imamlar

(5235 olarak okumaktadir.?*

2.3.2.4. (8 &3, 55 6 o o5 1 85)705

Bu ayeti kerime de alt1 ¢izili olan kelimeyi Kirdat-1 asere imamlarindan Nafi,

Ibn Kesir, Ebit Amr ve Ya‘kdib siilasi birinci babtan mechul olarak J.Q seklinde

okurlarken, diger imamlar ise Mufaale babindan fiili mazi malum olarak {6 seklinde

okumuslardir.?*6

2.3.2.5. (s 25U 22ilisl St alfy 6,5390 ol 855 2 diga s FH)2

Ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi Kafi imamlar Asim, Hamza, Kisai ve Halef ()

stilasi miicerred babindan elifsiz olarak &34e seklinde okurlarken, ayni kelimeyi diger

imamlar mufaale babindan (1) elifli bir sekilde &35l olarak okumuslardir.?'8

~ -

2.3.2.6. (5o g o of Lgtle 13 ol 3115, s 5 B T )

Ayet-i Kerime de alt1 ¢izili olan kelimeyi Kife imamlarindan olan Asim,

Hamza, Kisai ve Halef, if‘al babindan \>J.%} seklinde okumuslardir. Ayni kelimeyi geri

213 Bakara Stresi 2/132.

214 Thn Miicahid, Kitdbii’'s-Seb ‘a, 171; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur dni’l-Aziz, 2: 180; Ibnii’1-Cezeri,
en-Nesr, 2: 222-223.

215 Al-i imran Sdresi 3/146.

216 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 217; Ton Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 323; Dani, et-
Teysir, 90; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 3: 242.

217 Nisa Stresi 4/33.

218 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’'l-Kur dni’l-Aziz, 2: 366; Dani, et-Teysir, 96; Dani, Kiradti’s-Seb’, 233;
[bnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 249.

219 Nisa Stresi 4/128.
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kalan agere imamlari (¢s) ya harfinin fethasi, () sad harfinin fethas: ve sonrasinda ()

elif ziyadesi ve (J) lam harfinin fethas ile 455 seklinde okumuslardir.??

-
z

232.7. (& L G 5y aliies ¥ 2450 Gk ol aid &
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Kiraat imamlar1 ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimenin okunusu hususunda

ihtilaf etmisleridir. Nafi ve Kisal bu kelimeyi ifal babindan &Lji& seklinde

okumugslardir. Ayni kelimeyi geri kalan asere imamlari tef’il babindan &G 33&=] olarak
okumuslardir.

2.3.2.8. (L8 a8 Ui Bale 154387 38 285 AT asanl ) 52)72

Kiraat imamlar1 yette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimenin okunusu hususunda

ihtilaf etmislerdir. Eba Ca‘fer , Asim, Hamza, Kisai ve Halef siilasi miicerred mechul

olarak \)i,g seklinde okumuslardir. Ayn1 kelimeyi geri kalan agere imamlari tef’il

babindan \ji.\f seklinde okumuslardir.??

2.3.2.9. (535,525 #5852 Jr Bl S8 W)

Asere imamlarin sadece Ibn Kesir ayette alt1 cizili olan kelimeyi siilasi

miicerred babindan mechul olarak &3S seklinde okumustur. Geri kalan biitiin kirdat

imamlar1 ayn1 kelimeyi tef’il babindan &3, seklinde okumuslardir.??

220 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’-Kur’dni’l-Aziz, 2: 411; Dani, Kiradti’s-Seb’, 238; Dani, et-Teysir, 97;
Ibnii’l1-Cezeri, en-Negr, 2: 252,

221 En‘am Sdresi 6/33.

222 y{isuf Stresi 12/110.

223 Thn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 351; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur’ani’l-Aziz, 2: 342; Tbnii’1-Cezeri,
en-Nesr, 2: 296.

224 Hicr Sdresi 15/15.

225 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 366; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 381; Dani, et-
Teysir, 135; Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 301.
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2.3.200. 560 23 & 552 ¥ AT 20 & sk 2B s Gukizs U 4 ke

226’ .ﬁ

‘«44

Ayette yer alan ve alti ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi if*al

babindan ismi féil vezninde &,5 2% olarak okumustur. Yine agere imamlarindan Eba
Ca‘fer ayni kelimeyi tef'il babindan ismi fail olarak (5,572 seklinde Kirdat etmistir.

Geri kalan kiraat imamlari ise ayni kelimeyi if*al babindan ismi meful olarak (5745

seklinde okumuslardir.??’

s

5l &35 gl T U a8

2.3.2.11. (o5 B35 55 J3801 e G o 1,425 Qa6

Asere imamlaridan Ya‘kab ayette alt1 gizili olan kelimeyi (1) hemzeyi bir elif
miktar1 med ile §74\- seklinde okumustur. Geri kalan kiraat imamlar: ise ayn1 kelimeyi

med etmeksizin § \ olarak okumuslardir.??

2.3.2.12. (V55 &4k &,MEmg ¥ G55 L b o 555 33001 i 5 18] 32)2%

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 gizili olan kelimeyi Hamza, Kisai ve Halef

tef*il babindan fiili muzari malum olarak ( i seklinde okumuslardir. Ayni kelimeyi

diger asere imamlari i olarak okumuslardir.?!

2.3.2.13. (8 &5 Al Qi ¥ ol 38 o 1) Baio b Gl Gl 3 G glT5) 22

226 Nahl Saresi 16/62.

227 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 374; Dani, et-Teysir, 138; Semin el-Halebi, ed-Diirrii I-Mesiin, 4: 339;
ibn Ebi Zemenin, Tefsiru'I-Kur dni’l-Aziz, 2: 408.

228 fsra Stiresi 17/16.

229 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 379; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 3: 15; Semin el-
Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 4: 379; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 306.

230 Kehf Stresi 18/93.

231 Tbn Miicahid, Kitdabii’s-Seb ‘a, 399; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur’ani’l-Aziz, 3: 80; Ibnii’l-Cezeri,
en-Nesr, 2: 315.

232 Taha Stresi 20/69.
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527

Ayette yer alan ve alti ¢izili olan kelimeyi Ibn Zekvan _iil5 seklinde

okumustur. Ayn1 kelimeyi asere imamlarindan Ibn Kesir’in birinci ravisi Bezzi (6.

250/864) onceki kelime olan &l 3 ile vasl ettigi zaman kelimenin basinda bulunan

(o) t4 harfinide seddeli olarak il seklinde okumustur. Ayni kelimeyi Hafs _ils

seklinde kirdat etmistir. Geri kalan asere imamlar1 ise ayn1 kelimeyi _::5 seklinde

okumuslardir.?®

2.3.2.14. (| St U351 5o 2 0T 3 Bz 2alf) 24

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarmdan ibn

Kesir ve Eb0 Amr (C) cim harfini seddeli ve (1) elifsiz olarak tef*il babindan ;a5
seklinde okumuslardir. Ayni kelimeyi diger imamlar mufaale babindan (C) cim harfini

seddesiz ve (1) elifli olarak :,;>\%: seklinde okumuslardir.?®

2.3.2.15. (555345 e 4y G pSE22)2%0

Asere imamlarindan sadece imam Nafi ayette yer alan kelimeyi (<) ta harfinin
zammesi ve (C) cim harfinin kesresi ile & ;25 seklinde if*al babindan okumustur. Geri
kalan biitiin agere imamlar1 ayni kelimeyi (<) ta harfinin fethasi ve (C) cim harfinin

zammesi ile siilasi miicerred babindan %45 seklinde okumuslardir. %’

2.3.2.16. (Blgs a0 ddg; 4 (:3::)\.\,)\492’;@)

233 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 420; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur dni’l-Aziz, 3: 69; Dani, et-Teysir,
152; Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 321.

234 Hac Sdresi 22/51.

235 Dani, et-Teysir, 158; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’dni’l-Aziz, 3: 185; Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 2:
327.

236 Mii’mintn Stresi 23/67.

237 Tbn Miicahid, Kitabii's-Seb ‘a, 446; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’'l-Kur 'dni’l-Aziz, 3: 205; Eba Hayyan,
el-Bahrii’I-Muhit, 6: 413; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 329; Dimyati, [thaf, 404.
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Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi Ibn Kesir, Eba Ca‘fer ve Ya‘kib

(5,'\.3) kelimesinden bedel alarak cezimli bir sekilde tef‘il bAbindan _iiZ seklinde

okumuslardir. Aymi kelimeyi Ibn Amir istinaf (baslangic) ciimlesi olarak

degerlendirmis ve tef*il babindan (%% seklinde okumustur. Geri kalan biitiin kiraat

imamlar1 mezkir kelimeyi mufaale babindan _ie\%} seklinde okumuslardir.?®

232107, (58§52 6,5 Tegl 5d go 528 ¥ W6 Wzis G J)29

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Eba

Amr, ibn Amir ve Eba Ca‘fer siilasi miicerred babindan (s) y4 harfinin fethasi ve ()
dal harfinin zammesi ile ;%5 seklinde okumuglardir. Ayni kelimeyi geri kalan biitiin

asere imamlari ifal babindan () ya harfinin zammesi ve (s) dal harfinin kesresi ile

;2 olarak okumuslardir.?4

-

2.3.2.18. (45 J& ¥ L4V & W5 Gsa ol 3 28 V5 el 935 5228 ¥3)24

Asere imamlarindan Nafi, Hamza, Kisai, Ebl Amr ve Halef ayette yer alan ve
alt1 ¢izili olan kelimeyi muféale babindan 5¢\%5 seklinde okumuslardir. Ayni kelimeyi
sair agere imamlar teksir (¢okluk) manasina gelmesi amaci ile tef‘il babindan 5223

olarak okumuslardir.?4?

2.3.2.19. (555 &l i)

£

238 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 268; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 348; Dimyati, Ithdf,
418-419.

239 Kasas Siiresi 28/23.

240 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 492; Ton Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 322; Dani, et-
Teysir, 171; Ebi Hayyan, el-Bahrii'I-Muhit, 7: 113; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 341; Dimyati, Ithdf, 435.
241 1 okman Stresi 31/18.

242 {bn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 513; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’'l-Kur 'dni’l-Aziz, 3: 375; Ibnii’l-Cezerd,
en-Nesr, 2: 346; Dimyati, [thdf, 448.

243 Saffat Stresi 37/94.
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Ayet-i Kerime de yer alan ve alt: ¢izili olan kelimeyi asere imamlaridan

sadece Hamza () ya harfinin zammesi () za harfinin kesresi ile § )2 » seklinde kiraat
etmistir. Mezkdr kelimeyi geri kalan biitiin agere imamlari () ya harfinin fethasi ()

3
74 harfinin kesresi ile {3 olarak okumuslardir.?**

2.3.2.20. (Q)J.n;.:.isj r.@_:),\_&di,g MS ) §\j u-é-’ﬁwdl uj\.l..ﬁ\ 3\5:)245

Asere imamlarindan EbG Amr, Ebi Bekir Su‘be ve Ya‘kib infial babindan

OB 25 255 seklinde okumuslardir. Geri kalan biitlin asere imamlar1 mezkar kelimeyi tefaul

babindan &35 olarak ol<umu§1a1rd1r.246

2.3.2.21. (Q)-Laasftﬁg/\ﬁ).% \:\BK:.}(;S}LU_:\ ufou))z“

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarmdan Nafi,

ibn Amir, Kisai, Ebti Ca‘fer ve Halef (_») sad harfinin zammesi ile (3.4 3.5) birinci
babtan & ,3.% seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin agere imamlart mezkfir kelimeyi

(3£ 32) ikinci babtan &,3.4; olarak okumuglardir,?48

2.3.2.22. (&1 & 31541 58 1)

Asere imam ve ravilerinden Ebl Ca‘fer ve Hisam ayette yer alan ve alt1 ¢izili

olan kelimeyi (3) zal harfinin seddesi ile tef*il babindan &3 s seklinde okumuslardur.

244 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 548; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 64; Ebli Hayyan,
el-Bahrii’l-Muhit, 7: 366; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 357; Dimyati, Ithdf, 473.

245 Sfira Stresi 42/5.

246 Tbn Miicahid, Kitdbii’'s-Seb ‘a, 580; Dani, et-Teysir, 194; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur dni’l-Aziz,
4: 161; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 319; Dimyati, Ithdf, 491.

247 Zuhruf Strresi 43/57.

248 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 587; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 4: 189; Dani, et-
Teysir, 197; Eba Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 8: 25; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 369; Dimyati, Ithdf, 496.
249 Necm Stresi 53/11.
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Mezkiir kelimeyi geri kalan biitliin asere imamlar1 (3) zal harfinin fethasi ile siilasi

miicerred babindan &35 olarak okumuslardir.?>°

2.3.2.23. (5,25 & 28 10 L35 1,558 ooall i35 cer 1y o3 i)™
Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan imam

Ya‘kab siilasi miicerred babindan § ,¢ 35 seklinde kirdat etmistir. Mezkar kelimeyi geri

kalan biitiin imamlar ifti‘al babindan &,¢ 55 olarak okurnuslardlr.252

2.3.2.24. (5,50 8) 6,5 Sz d sl s e il Sl ol

Ayette yer alan ve alti ¢izili olan kelimeyi Medine imamlar1 Nafi ve Eba Ca“fer

(©) yA harfinin fethasi ile siilasi miicerred babindan &i5,4% seklinde okumuslardir.
Mevcut kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlar1 if*al babindan () ya harfinin

zammesi ile &5,4)34 olarak okumuslardir.?>*

2.3.2.25. ({ale t‘ RN

£

Lz f)255

Asere imamlaridan Nafi (6. 169/785), Ibn Kesir, Ebd Amr, Kisai, Ya‘k{ib ve

Halef () sin harfinin kesresi ile altinci babtan siilasi miicerred olarak CMA-\ seklinde

okumuslardir. Geri kalan biitiin kirdat imamlar1t mezk{r kelimeyi doérdiincii babtan

siilasi miicerred olarak .41 seklinde okumuslardir.?®

250 {bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 379; Dimyati, Ithdf, 521; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 4:
306.

251 Miilk Stiresi 67/27.

22 Dimyati, Ithdf, 551; Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 389; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’dni’l-Aziz, 5:
16.

253 Kalem Stiresi 68/51. .

24 Dimyati, Ithdf, 553; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 389; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 5:
25; Semin el-Halebi, ed-Diirrii 'I-Mestin, 6: 360.

25 Kiyame Sdresi 75/3.

256 Dimyati, [thdf, 563; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 393; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dani’l-Aziz, 5:
63.
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2.3.2.26. (5520 238 63585)2

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarimdan Nafi,

Kisai ve Eba Ca‘fer tef‘il babindan 3335 seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi

5 - %%

geri kalan kiraat imamlar siilasi miicerred babindan §3355 olarak okumuslardir.

2.3.2.27. (0138 V3 530 g &,y )P

Ayette yer alan ve alt ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Kisai mufale

babindan mastar olarak G\3S olarak okumuslardir. Mezkr kelimeyi geri kalan agere

imamlari tef*il babindan mastar olarak L\,\f seklinde okumuslardir.2®°

2.3.3. Miifret-Cemi (Tekil-Cogul) Bakimindan Farkhiliklar
2331 (=55 ez H,.w\ de *@‘Jﬁi 2y 5ed o 33T e &e GG 3ai )2

Kiraat imamlar1 ayette alti ¢izili olan kelimenin miifret/tekil mi cemi/gogul mu

okunmasi hususunda ihtilaf ettiler. ibn Kesir, Asim, Hamza, Kisai ve Halef bu

}w..«

kelimeyi miifret olarak (<) te harfinin fethasr ile - ey )5 seklinde okumuslardir. Aymi

kelimeyi geri kalan asere imamlar1 cemi/gogul olarak (<) te harfinin kesresi ile - ﬁ,

seklinde okumuslardir.262

0

2332 (¢S ol HEAN s Al AT et & 485 Gl Ll ¥ o

:;\.\3\3)263

257 Murselat Stiresi 77/23.

258 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 397; Dimyati, Ithdf, 567; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur’dni’l-Aziz, 5:
79; Semin el-Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 6: 456.

259 Nebe’ Stiresi 78/35.

260 Dimyati, Ithdf, 569; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 5: 85; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 397.
%61 A“raf Siresi 7/172.

%62 Eb(i Hayyan, el-Bahrii’l-Muhit, 4: 420; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Mesiin, 3: 369; ibn Ebi
Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dani’l-Aziz, 2: 152; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 273.

263 Y{isuf Stiresi 12/10.
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Asere imamlarindan Nafi ve Eba Ca‘fer ayette alti ¢izili olan kelimeyi

cemi/gogul olarak =i seklinde kirdat ederken, geri kalan kirdat imamlari miifred

olarak <& olarak okumuslardir.?%4

Lo

2.3.3.3. (Cale 5 & il & BB US el s, 1,32 ouilf Ja2)260

Ayette yer alan ve alt1 cizili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi ve Eba

Ca‘fer cemi/gogul olarak -\, )\ seklinde okumuslardir. Geri kalan kirdat imamlar1 ayni

kelimeyi miifred olarak é i seklinde okumuglardir.?%®
2.3.3.4. (5 B 6Tl 1525 2l gl 3315 18 L) Jordl LS ST 5 5 250)27

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi Hamza, Kisai, Halef ve

Hafs cemi/gogul olarak g,iib seklinde okumuslardir. Ayn1 kelimeyi geri kalan agere

imamlar1 miifret/tekil olarak uLSJJ olarak okumuslardir.?®8

o 33

2.3.35. (1,851 22255 335 e 8 U85 e o8 0l &1 20800 3 1) OF 3)79°

Asere imamlarindan Hamza ve Hafs ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi

miifred olarak () kaf harfinin fethasi ile (1) elifsiz olarak ﬁﬂi_ﬁ.a seklinde, Kisai ve
Halef ise ayni1 kelimeyi (&) kaf harfinin kesresi ile (1) elifsiz olarak réﬁ__.m olarak

okumuslardir. Geri kalan biitiin agere imamlar1 mevcut kelimeyi () sin harfinden

264 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur'dni’l-Aziz, 2: 317; Ton Miicahid, Kitdbii s-Seb ‘a, 345; Tbnii’1-Cezeri,
en-Nesr, 2: 293.

265 Tbrahim Stresi 14/18.

266 Tbnii’l-Cezeri, en-Negsr, 2: 223; Dani, et-Teysir, 178; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 2:
365.

267 Enbiya Stiresi 21/104.

268 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 325; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 163; ibn Miicahid,
Kitabii’s-Seb ‘a, 431; Dani, et-Teysir, 155.

269 Sepe’ Siiresi 34/15.
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sonra (V) elif ekleyerek (&) kaf harfinin kesresi ile r@f s seklinde cemi olarak

okumuslardir.?’®

z
% >5>,,\ 1%

2.3.3.6. c;i&,wﬁir\uaﬂ\uﬁ\f.&,budj)\woyw;f SR P S i

>

2 ”j Laxg Jo Eg b r\ A}

Ayet-i kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Ibn

Kesir, Ebi Amr, Hafs ve Hamza (1) elif eklemeden kelimeyi miifred olarak &5 seklinde
okumuglardir. Mevcut kelimeyi geri kalan biitlin asere imamlar1 (1) elif ziyadesi ile

cemi olarak ol olarak okumuslardir.??

T s

2.33.7. (o2l Al 3 24855 e G120 &15)77

Asere imamlarindan ibn Kesir, Asim, Hamza, Kisai ve Halef ayette yer alan ve

alt1 ¢izili olan kelimeyi miifret/tekil olarak (=) te harfinin fethasi ile (:;335 seklinde

okumuslardir. Ayni kelimeyi geri kalan agere imamlar1 cemi/cogul olarak () te

harfinin kesresi ile 2455 seklinde okumuslardir.?™

- =z

i35 ouall el caf e de auis)?

£ z5 0
I

2.3.3.8. (& St 24

20 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 528; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 11; Ebli Hayyan,
el-Bahrii’I-Muhit, 7: 269; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 350.

271 Fatir Stiresi 35/40.

272 Ton Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 535; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur dni’l-Aziz, 4: 35; Dani, et-Teysir,
182; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 352; Dimyati, Ithdf, 464.

273 Yasin Stresi 36/41.

274 Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 273; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 2: 152; Eba Hayyan, el-
Bahrii’I-Muhit, 4: 420; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’I-Mesiin, 3: 369; Dimyati, [thdf, 467.

275 Mii’min Saresi 40/6.
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Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi, ibn Amir

ve Ebl Ca‘fer cemi olarak degerlendirmisler ve &K olarak okumuslardir. Ayni

kelimeyi geri kalan biitiin imamlar miifred olarak ¢<§ seklinde okumuslardir.2’®

2.3.3.9. (53 o KT ¥ aUs & 815,48 e 5815 Gl ol ez Lag 577

Ayet-i kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Ebi

Ca‘fer ve Nafi cemi/gogul olarak Cb)\ seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi geri

kalan asere imamlar1 miifred olarak G)\ seklinde okumuslardir.?’
2.3.3.10. (5 s S 6 115 5T ot ol e 1 51020

Asere imam ve ravilerinde Hafs ve Ya‘klb ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan

2.0

kelimeyi (jl3.) kelimesinin cemisi olarak degerlendirmisler ve %,

i

seklinde
okumuslardir. Mezkar kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlar1 (3] }w\) kelimesinin

cemisi olarak degerlendirmisler wu seklinde C&-\ x& ceminin cemisi olarak
okumuslardir.?%°

2.3.3.11. (5SSl Gl Lhidasd)?®?

Ayet-i kerime de yer alan ve alti cizili olan kelimeyi asere imamlarindan

Hamza ve Kisai (,~) ve (J) harflerinin zammesi ile (_eJ2) kelimesinin cemisi olarak

ul’; seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin asere imamlar1 mezkar kelimeyi ()

26 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 567; Tbon Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 4: 126; Dani, et-
Teysir, 122; Ebd Hayyan, el-Bahrii'I-Muhit, 7: 450; Dimyati, Ithdf, 377.

277 S{ira Stresi 42/33.

28 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 170; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 223; Dimyati, Ithdf,
492,

279 Zuhruf Saresi 43/53.

280 fbn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 587; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’'I-Kur 'dni’l-Aziz, 4: 188; Ibnii’l-Cezeri,
en-Nesr, 2: 369; Dimyati, [thdf, 496.

281 Zuhruf Stresi 43/56.
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ve (J) harflerinin fethas1 ile (_2)\) kelimesinin cemisi olarak G~ olarak

okumuslardir.?82

-
9

2.3.3.12. (wgli 53 Al Tss 23S 2o i T olnl, 38558 24adfy 1,07 5, 05288

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi, Ebi Amr,

Hisam ve Ebl Ca‘fer cemi olarak L3 355 seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi geri

kalan biitiin imamlar miifred olarak r@u 3 olarak okumuslardir.?®

2.3.3.13. (o] i1 iy 1026 el 3 28 2 s 15 5T ol @520

Ayet-i kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Asim

cemi olarak U,J\;J\’ seklinde kiraat etmistir. Mezkar kelimeyi geri kalan biitiin asere

imamlar1 miifret olarak u,..tzj\’ olarak okumuslardir.?

2.3.3.14. (Gl (s 2365 4385 G55 lilemy G355 o e a3 AB)DY

Asere imamlarindan EbG Amr, Hafs ve Ya‘klb ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan

kelimeyi cemi olarak «Aifj seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi geri kalan biitiin

kirfat imamlar1 miifret olarak 4 olarak okumuslardir.?

2.3.3.15. (& yyi s ) 2356 1 12T 0 6,20 530)2°

282 bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 587; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 4: 189; Dani, et-
Teysir, 197; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 369; Kurtubi, Cami’ li-ahkdmi’l-Kur an, 16: 102; Dimyati, [thaf,
496.

283 Tiir Stresi 52/21.

284 Thn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 612; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur’ani’l-Aziz, 4: 297; Ibnii’1-Cezeri,
en-Negr, 2: 377; Dimyati, Ithdf, 518.

285 Miicadile Stresi 58/11.

286 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 360; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 385; Dimyati, Ithdf,
536.

287 Tahrim Stresi 66/12.

288 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur'dni’lI-Aziz, 5: 10; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 389; Dimyati, [thdf, 549.
289 Mearic Stresi 70/43.
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Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarmdan ibn Amir ve

Hafs (o) nin harfinin zemmesi ile .5 kelimesinin cemisi olan _.%i seklinde
okumuslardir. Mezkir kelimeyi geri kalan biitiin kiraat imamlar1 (o) ndn harfinin

fethasi ile _.5 olarak miifred bir sekilde okumustur.*°

25

2.3.3.16. (a5 Ll £K)2

Ayet-i kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Hafs,

Hamza, Kisal ve Halef miifred olarak &z olarak okumuslardir. Geri kalan biitiin

kiraat imamlari cemi olarak &Y seklinde okumuslardir.?®?

2.3.3.17. (5,lexs sl Cafin s T80y 2T 3ke 24 ouall O3 oz )20
Asere imamlarindan Ebli Amr, Hamza, Asim, Kisai ve Halef ayette yer alan ve
alt1 ¢izili olan kelimeyi (.&) kelimesinin cemisini olarak degerlendirmisler ve 3is

seklinde okumuglardir. Geri kalan biitiin agere imamlar1 mezkir kelimeyi zarf olarak

degerlendirmisler ve X¢ seklinde okumuslardir.?%

2.3.4. Fiilin Ma‘lum veya Mechul (Etken-Edilgen) Olarak Okunmasi

> 5 z I B > 5 > [
2341 (o 5dl 52 25 Y5 15,385 1esd 32, AT T2

290 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur 'dni’I-Aziz, 5: 37; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 391; Dimyati, Ithdf, 557.
291 Murselat Stiresi 77/33.

292 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 80; Dimyati, /thdf, 568.

298 Zuhruf Stresi 43/19.

2% {bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 180; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 368; Dimyati, Ithdf,
494-495,

29 Bakara Stresi 2/119.
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Ayet-i kerimede de alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi ve Ya‘kib

ma’lum olarak Je25 Y5 seklinde okurlarken, diger imamlar meghul [£25 Y5 olarak
okudular.2%

2.3.4.2. (415,52 s VIGE of &8 a0 T 1,04 of 220 J4 ¥5)27

Ayette alt1 cizili olan kelimeyi asere imamlarindan Ya‘kab, Ebi Ca‘fer ve

Hazma “” harfinin zammesi ile G\Z seklinde okurlarken, diger imamlarin tamami G\&

3

seklinde “” harfinin fethasi ile okurlar.?%

2.3.4.3. (55578 &2 2o V5 I3 g3 V)2

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Hamza, Kisai
ve Halef () ya harfinin zammesi (;) zA harfinin kesresi ile &, 5o seklinde
ma’lum/etken olarak okumuslardir. Ayni kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlar1 ((s)

ya harfinin zammesi (;) za harfinin fethas: ile § ).’éjd olarak meghul/edilgen seklinde

okumuslardir.3%

2.34.4. (T ol d st o2 5 e b paal e e ol @y

Ayet-i kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeleri agere imamlarindan Nafi,

bn Kesir, Eba Amr, ibn Amir, Eba Bekir, EbG Ca‘fer ve Ya‘kib mechul olarak

degerlendirmisler ve ([%52), (32& \) (55523) seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin

2% bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 169; Ibn Haleveyh, el-Hiicce, 87; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-
Kur’dni’l-Aziz, 2: 174; Dani, et-Teysir, 76.

297 Bakara Stresi 2/229.

2% Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 182; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'ani’l-Aziz, 2: 231; Dani, et-
Teysir, 80; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 227.

299 Saffat Stresi 37/47.

3% {bn Miicahid, Kitabii’s-Seb ‘a, 547; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 4: 59-60; Dani, et-
Teysir, 186; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 357; Dimyati, Ithaf, 473.

301 Ahkaf Stresi 46/16.
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imamlar mezkir kelimeleri ma‘lum olarak degerlendirmisler ve (J&), (52> \)

(33\5553) olarak okumuslardir.3%

2.3.4.5. (LeY g 22§ )3

Asere imamlarindan Ibn Kesir, Ebt Amr ve Ruveys ayette yer alan ve alt1 ¢izili

olan kelimeyi mechul ve miizekker olarak ’Cua N seklinde okumuslardir. Asere

b “

imamlarindan sadece imam Nafi Cuo N olarak okumustur. Geri kalan biitiin asere

304

5. 0%

imamlar1 mezkir kelimeyi ma‘lum vezin {izere Cuo Y seklinde okumuslardur.

2.3.5. Fiilin Iskeletinin Degistirilerek Okunmasi

2.35.1. (s st ¥ J 1 8 s Tz 51T bl

5.5 T, 2 . .21-\305
il e i 1)

Bu ayet-i kerime de alti ¢izili olan kelimeyi L seklinde Ibn Kesir (120/738)

ve Ebti Amr (154/771) okurlarken, diger imamlar ise \z..s3 seklinde okurlar.3%

2.3.5.2. (s 755 2380 a 385 758 amnnzs o)

Ayette alt1 ¢izili olan kelimeleri asere imamlaridan Kisai, Hamza, Eba Bekir
Su’be ve Halef (229/884) ’CJ.: olarak okurken, diger imamlar ise ’C % seklinde

okumuslardir.3%®

32 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’'dni’l-Aziz, 4: 226; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Mesiin, 6: 139;
Kurtubi, Cami’ li-ahkdmi’l-Kur dn, 16: 196; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 373; Dimyati, Ithdf; 504.

308 Gasiye Stiresi 88/11.

304 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 124; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 400; Dimyati, Ithdf,
581.

305 Bakara Stiresi 2/106.

3% Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 168; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 168; Dani, et-
Teysir, 76; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 220.

307 Al-i Imran Stresi 3/140.

398 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 216; Dani, et-Teysir, 90; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 242.
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Ibn Ebi Zemenin bu kelimenin farkli okunmasmin anlam boyutunu soyle

5 52

agiklamistir. 1k olarak P olarak okundugunda bunun anlamimnin “yaranin elem

vermesi” seklinde aciklarken, éj.a olarak okundugunda sadece “yara” manasina

geldigini beyan etmistir.3%

2.35.3. ( ok b V] 1A o) & 0,aiif U e G gy 3385 55 o i B G BB

é_,;{)ﬂo

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimenin asli; yani tiiremis oldugu fiil

noktasinda kirdat imamlar1 ihtilaf etmislerdir. Asere imamlarindan ibn Kesir, Asim,

Nafi ve Ebu Ca‘fer (um_d\) kokiinden 45 seklinde okumuslardir. Geri kalan imamlar

ayn1 kelimenin kokiiniin (62.231) oldugunu sdylemis ve ayetteki kelimeyi i olarak

okumuslardir 31

13N

2.35.4. (als3l sty 21 G it of 25 ol iice J8)%2

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi

5 -

(u~) sin harfini med ederek Pl seklinde okumustur. Mezkir kelimeyi geri kalan

biitiin kirdat imamlari 242 olarak okumuslardir.3*?

2.35.5. (guds 01 J6 50 155)31

399 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 320.

310 En‘am Sdresi 6/57.

311 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’-Kur’dni’l-Aziz, 2: 73; Dani, Kiradti’s-Seb’, 259; Dani, et-Teysir, 103;
Ibnii’l1-Cezeri, en-Negr, 2: 258.

312 Muhammed Stiresi 47/22.

313 fbn Ebi Zemenin, T. efsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 4: 243; Kurtubl, Cami’ li-ahkami’l-Kur'an, 3: 244,
Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 374; Dimyati, Ithdf, 507.

314 Tekvir Stresi 81/24.



50

Asere imamlarindan Ibn Kesir, Eb Amr, Kisai ve Ruveys ayette yer alan ve

alt1 ¢izili olan kelimede bulunan (_») dat harfini (&) za harfi ile ibdal ederek oy

seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin imamlar ., olarak okumuslardir 3%
2.3.5.6. (aass 2525 alals iyt

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Kiife

imamlar1 olarak da bilinen Hamza, Asim, Kisai ve Halef (5) dal harfinin tahfif-i ile
3323 seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin asere imamlari () dal harfinin teskil-i

(seddesi) ile 30325 olarak okumuslardir.3’

2.35.7. (s L2558

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi, ibn Kesir,

ibn Amir ve Kisai (.s) ya harfinin zammesi, (_») sid harfinin fethas1 ve (J) 1am harfinin
seddesi ile j.é:.f;j seklinde okumuslardir. Mezklr kelimeyi geri kalan kirdat imamlari

a5 olarak okumuslardir.3!®

2.3.5.8. (zd 1 5359) %0

315 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 101; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 399; Dimyati, Ithdf,
573-574.

316 Infitaf Stresi 82/7.

317 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 104; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’I-Mesiin, 6: 487,
fbnii’l-Cezerd, en-Nesr, 2: 399; Dimyati, ithdf. 575.

318 Insikak Stresi 84/12.

319 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’'dni’l-Aziz, 5: 112; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’I-Mesiin, 6: 496;
Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 399; Dimyati, Ithdf, 577.

820 Tekasur Stresi 102, 6.
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Asere imamlarindan Ibn Amir ve Kisai ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan

kelimeyi (<) td harfinin zammesi ile &34 seklinde okumuglardir. Geri kalan biitiin

asere imamlari (<) t4 harfinin fethast ile &3 olarak okumuslardir.3?!

2.3.5.9. (Chd 0 &10)%2

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Asim
mahzuf (;4-3\) fiilinin meful-u olarak degerlendirmis ve £\ seklinde kirdat etmistir.
Geri kalan biitin asere imamlari mezklr kelimeyi ikinci haber olarak

degerlendirmisler ve £ olarak okumuslardir.

2.3.6. Ismin Iskeletinin degistirilerek Okunmasi

2.3.6.1. (Geall I 1 3l ey ST i iy s ST AT 185 V35)%

Bu ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi é\.n seklinde Nafi ve Ya‘ktb okurlarken,

diger imamlar ’Ceg seklinde okumuslardir.3%*

P

2.3.6.2. (el s zedl) o101 52 1,58 N T A gz 3 2876 W) Tyt ol 42T

Ayet-i Kerime de alt1 gizili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi, Hamza ve

ibn Amir (_w) sin harfinin fethas1 ve (J) 1am harfinin ise elifsiz bir sekilde (J,..J\ olarak

321 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 159; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 403; Dimyati, Ithdf,
597.

322 Tebbet Stresi 111, 4.

323 Bakara Stresi 2/6.

324 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 187; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 249; Dani, et-
Teysir, 81; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 230.

325 Nisa Stresi 4/94.
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326

okumuslardir. Geri kalan biitiin imamlar ayn1 kelimeyi pu\ seklinde

okumuslardir.3?’

2363(Wd>&~0d ’.‘/LJ\J)

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt: ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan
Ya‘kiab ;57 seklinde ref olarak okumustur. Diger asere imamlari ise ayni kelimeyi ;357

olarak okumuslardir.3%®

2% 2% 2 55 5, > 5%

2.3.6.4. (5555 3 U1 WLES 38 §35505 B8 5y L o LT el 545590

Ayet-i Kerim’e de alt1 ¢izili olan ismi Ibn Kesir, Ebd Amr ve Imam Ya‘kib’un

ikinci ravisi olan Ravh (6. 235/849) kaf (3) harfinin kesresi ile %z:225 seklinde ismi fail
vezninde okumusturlar. Geri kalan imamlar ayni kelimeyi (3) kaf harfinin fethasi ile

#5225 olarak ismi meful vezninde okumuslardir.®®

=

2.3.6.5. (le ik 1338 1,208 AT 03 e 0,256 all 1225 Y5)3%2

Asere imamlarindan sadece Ya‘klb ayette alti ¢izili olan kelimeyi (13&) fiilini

z0 -

mastari olan 53¢ seklinde okumustur. Geri kalan imamlarin tamami ;3¢ olarak

okumuslardir.33

2.3.6.6. () 4112s Yo reild fesuis 255 G (5%h 58 383

326 Dani, et-Teysir, 96.

327 {bn Zencele, Hiiccetii'I-Kirdat, 209.

328 En‘am Stresi 6/74.

329 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’-Kur’dni’l-Aziz, 2: 79; EbQ Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 4: 164; Tbnii’l-
Cezeri, en-Nesr, 2. 259.

330 En‘am Stresi 6/98.

331 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 2: 87; Semin el-Halebi, ed-Diirrii I-Mesiin, 3: 136; Ebl
Hayyan, el-Bahrii’I-Mubhit, 4: 188-189; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 260.

332 En‘am Stresi 6/108.

333 [bnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 261.

334 A‘raf Stiresi 7/148.
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Kirdat imamlar1 ayette alt1 ¢izili olan kelimenin okunusu hususunda ihtilaf

etmislerdir. Asere imamlarindan Hamza ve Kisai (C) ha harfinin kesresi ile e
seklinde, ayni kelimeyi imam Ya‘kab (““‘J"’ olarak kiraat etmistir. Geri kalan

imamlarin tamami (“‘f‘J‘; seklinde okumuslardir.3%

2.3.6.7. (Gass SN a2 uju PN a\ 1] Olninl 185 6 hae 5 5]

Asere imamlar1 ayette alt1 ¢izili olan kelimenin okunusu hususunda ihtilaf
etmigtir. Nafi, Eba Ca‘fer ve Ya‘kidb (5) dal harfinin fethasi ile if*al babindan ismi
meful olarak ¢354 seklinde okumuslardir. Geri kalan asere imamlar1 ayni kelimeyi ()

337

dal harfinin kesresi ile ismi fail vezninde (ws3+ olarak okumuslardir.

2.3.6.8. (&L 2% (1§=JJ«;- 551 38 &8 56 0453 EUITEY L,Ms\ 130a3)3%8
Aser imamlarindan imam Nafi (6. 169/785) alt1 ¢izili olan ismi (3) za harfinin
siikin-u ile 43 seklinde okurken, geri kalan imamlarin tamami ayni ismi (3) za harfinin

zammesi ile 43 olarak okumuslardir.3%®

2.3.6.9. (o 5,480 35 5L BEZ A oy s 15751 J65) 0

335 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’[-Kur ani’l-Aziz, 2: 143; EbQ Hayyan, el-Bahri’I-Muhit, 4: 391; Semin el-
Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 3: 343; Tbnii’l-Cezeri, en-Negsr, 2: 272.

336 Enfal Stiresi 8/9.

337 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 304; Tbon Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 167; Dani, et-
Teysir, 116; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 275.

338 Tevbe Stresi 9/61.

339 [bn Miicahid, Kitabii’s-Seb ‘a, 315; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 214; Semin el-
Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 3: 477.

340 H{d Stresi 11/41.
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Ayette alt1 cizili olan kelimeyi asere imamlarmdan Hazma, Kisai, Halef ve

Hafs (r) mim harfinin fethasi ile \&1;2 olarak okumuslardir. Geri kalan kiraat imamlari

ayni kelimeyi (f) mim harfinin zammesi ile 552 seklinde okumuslardir.3!

2.3.6.10. (35 301510 alf) aulas AaT o 6l g3

Ayet-i Kerime de yer alan ve alti ¢izili olan ismi Ibn Amir, Asim, Hamza, Kisai

ve Halef tenvinli olarak 35 seklinde kiraat etmistir. Asere imamlarindan digerleri ise

ayn1 kelimeyi tenvinsiz olarak ¢35 olarak okumuslardir.3*3
23611 (i s o B 5 1, 2T 0 o i £S5

Asere imamlarindan Ebd Amr ve Bezzi ayette yer alan ve alti ¢izili olan

kelimeyi (1) hemzenin fethas ile ve tenvinsiz olarak gayri munsarif bir sekilde \M o

seklinde okumuslardir. Aym kelimeyi asere imamlarindan Ibn Kesir’in ikinci ravisi

Kunbiil (6. 291/904) (1) hemzenin iskan ile Gz o seklinde kiraat etmistir. Geri kalan

biitiin asere imamlar1 () hemzenin kesresi ile ve tenvinli olarak \= o Olarak

okumuslardir.3*

2.3.6.12. (Bl &b o1 415 Y] ax3n e 245 U el e 18 58

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlaridan Nafi,

Ebla Amr ve Ebl Ca‘fer () sin harfinden sonra () hemzesiz (1) elif getirerek hicaz

ehline gore 45L.3» seklinde okumuglardir. Ayni kelimeyi Ibn Zekvan ( ) sin harfinden

341 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 333; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur ani’l-Aziz, 2: 290; Tbnii’1-Cezeri,
en-Nesr, 2: 288-289.

342 Taha Sdresi 20/12.

343 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur ani’l-Aziz, 3: 111; EbQ Hayyan, el-Bahri’I-Muhit, 6: 231; Semin el-
Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 5: 9; Tbnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 319.

344 Neml Stresi 27/22.

345 Tbn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 480; Dani, et-Teysir, 167; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur dni’l-Aziz,
3:298; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 327; Dimyati, Ithaf, 427.

346 Sebe’ Siiresi 34/14.
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sonra () hemzeli ve (1) elifli olarak M\.y...u seklinde okumustur. Geri kalan asere

imamlari 4Lz, olarak okumuslardir.3*

2.3.6.13. (Gesls ) e 2230

Asere imamlar1 ayette alt1 ¢izili olan kelimenin okunusu hususunda ihtilaf

etmistir. Nafi, ibn Amir ve Ya‘kiib mezkdr kelimeyi (I) hemzenin fethasi, (J) 1am
harfinin kesresi ve (1) hemze ile (J) 1am harflerinin arasma med (1) elif-i ziyade ederek

&6 JT seklinde okumuslardir. Ayni kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlar 0

349

hemzenin kesresi, (J) 1am harfinin sukunu ile &..s J| olarak okumuslardur.

!

2.3.7. Vakf ve Vasl Halinde (¢) Ya Harfinin Isbati1 ve Hazfi Uzerine Bir
Inceleme

>

2370 (bl Sus Syl adsy 156 rimdle eamdl o anss LSS Qe ot
@)350

Bu Ayet-i Kerime de bulunan o, kelimesini kirat imamlarindan Ya‘kb
(205/821) vakf ve vasl hallerinde nisbet () ya harfinin isbati ile @,ﬁ.&;\; seklinde
okumustur. !

2.3.7.2.(9.08 ¥y 5ieb G wanall o ) (521 50 de caf il i diggasf J6)3%2

347 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 527; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 10; Ebli Hayyan,
el-Bahrii’l-Muhit, 7: 267; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 245-250; Dimyati, /thdf, 458.

348 Saffat Stiresi 37/130.

349 Tbn Miicahid, Kitdbii’'s-Seb ‘a, 549; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 4: 69; Kurtubi, Cami’
li-ahkdmi’l-Kur an, 15: 118; Dimyati, Ithdf, 475.

350 Bakara Stresi 2/40.

31 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur 'dni’l-Aziz, 2: 135; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 237.

352 fsra Stiresi 17/62.
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Asere imamlarindan Nafi, ibn Kesir, Ebd Amr, Eba Ca‘fer ve Ya‘kib ayette

alt1 ¢izili olan kelimenin sonuna nisbet () ya harfini ekleyerek &f\ seklinde

okumuslardir. Ayni kelimeyi diger imamlar ((s) ya harfini ilave etmeden wf\ olarak

okumuslardir.3>3

2.3.7.3. (33 Y al JHT

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi Eba Amr, Ya‘kib, Ebd
Ca‘fer , Ibn Kesir, Kaltn (220/855) () nin harfinden sonra nisbet (<) ya harfini
ekleyerek o355 &) okumuslardir. Geri kalan kirdat imamlari ise nishet () ya harfini

eklemeden 55 5] olarak okumuslardir.®>®

2.3.7.4. Wya L0 ez il P‘iiT szl AT ot o2 533 15558 wm &
3315 ad IS

Ayette yer alan ve alt: ¢izili olan kelimeye Eba Ca‘fer , Ebli Amr ve Vers (6.

197/812) vasl halinde nisbet () ya harfinin isbati ile @;L}jj seklinde okumuslardir. ibn

Kesir ve Ya‘kib hem vasl hem de vakf halinde nisbet () ya harfinin isbati ile qatjj
olarak okumuslardir.3’

2.3.7.5. (et OF iS5 28151 2 5 580 il Tt 0385 56 sl
Ayette yer alan ve alt1 cizili olan kelimeyi asere imamlarindan Vers vasl

halinde nisbet () ya harfini ekleyerek 3 n<=5 seklinde okumustur. Ayni kelimeyi hem

vakf hem de vasl halinde Ya‘kab nisbet (<) ya harfini ekleyerek <= olarak

353 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 3: 29; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 309.
354 Kehf Stiresi 18/39.

35 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 3: 63; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 316.
356 Hac Stresi 22/25.

357 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur 'dni’l-Aziz, 3: 176; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 327.
358 Hac Stresi 22/44.
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okumustur. Geri kalan biitiin asere imamlar1 nisbet () ya harfini eklemeksizin <

seklinde okumuslardir.3%°

P
4280 >0

2.3.7.6. (0,3ad8 055 1551 BB &S U s34 3 0,281 1T 65 2 Jg)eeo

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan imam
Ya‘kib vakfen ve vaslen fiil’in sonuna nisbet () ya harfini ekleyerek ¢ 53425 seklinde

kiraat etmistir. Geri kalan biitiin agere imamlar1 ayn1 kelimeyi nisbet () ya harfini

eklemeksizin ;3¢5 olarak okumuslardir.®**

2377 (Sl 55355 AT ol J55 Co )2 o L 6 A 5,105

Asere imamlarindan Ibn Kesir, Ebi Amr, Ya‘kib ve Vers ayette yer alan ve

alt1 ¢izili olan kelimeyi nisbet () ya harfinin isbati ile &\j_é-ff seklinde okumuslardir.

Ayni kelimeyi geri kalan biitiin agere imamlari u\}-@ olarak nisbet () ya harfini

eklemeksizin okumuslardir.363

2.3.7.8. (=i OF CSGT1 158G ahtgtie Ta SLiks 1,5 g 24105 e Gall 0385)%

Ayet-i Kerime de var olan ve alti ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan

Ya‘ktb vasl ve vakf hallerinde nisbet () ya harfinin isbat ile <=5 olarak kirat

etmistir. Aymi kelimeyi imam Nafi’nin ikinci ravisi Vers sadece vasl halinde nisbet

(s) yé harfinin isbati ile 3 »<= seklinde okumustur.*®

39 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’'l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 183; Ibnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 327.

360 Nem| Stiresi 27/32.

31 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 300; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 240; Dimyati, Ithdf,
366.

362 Sebe’ Stiresi 34/13.

33 {bn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur'dni’lI-Aziz, 4: 10; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 351; Dimyati, [thdf, 153.
364 Sebe’ Stiresi 34/45.

35 {bn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur'dni’lI-Aziz, 4: 20; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 351; Dimyati, [thaf, 157.
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3 PR

2.3.7.9. (0,80 el $3ke 4 DT G52 A I8 1 g BT 53 JU 253 5 )30

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Imam

Ya‘kib’un ikinci ravisi Ravh ismin sonuna nisbet () ya harfini ekleyerek 3:Ue(
seklinde okumustur. Geri kalan biitiin imam ve raviler mezkar kelimeyi nisbet () ya

harfini eklemeden su<c\ olarak okumuslardir.3®’

2.3.7.10.(3Y8 35 50 snlie e 315 o3 € ,f\ G o 8 Al 55 o AT )8

Asere imamlarindan Ibn Kesir ve Ya‘klib ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan

kelimenin sonuna nisbet (<) ya harfini ekleyerek 3MAT seklinde okumuslardir.
Mezkir kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlar1 nisbet () ya harfini ziyade

etmeksizin @)EJT olarak okumuslardir.3¢°

i

23711 (& 73 2&de Bsi g p385)°7

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan ibn

Kesir ve Ya‘kiib kelimenin sonuna nisbet () ya harfini ziyade ederek 35GElf seklinde
kirdat etmektedirler. Geri kalan biitiin imamlar mezkir kelimeye nisbet () ya harfini

ziyade etmeksizin 31 olarak okumuslardir 3"

2.3.7.12. (pu‘wfd\dﬁ; 8T 505)372

366 Ziimer Stresi 39/16.

37 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur’'dni’l-Aziz, 4: 107; Dani, et-Teysir, 67, 189; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr,
2: 364; Dimyati, /thdf, 483.

368 Mii’min Saresi 40/15.

39 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 128; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 366; Dimyati, Ithdf,
478.

870 Mii’min Saresi 40/32.

371 fbn Miicahid, Kitdbii 's-Seb ‘a, 567; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 4: 132-133; Dani, et-
Teysir, 192; Kurtubi, Cami’ li-ahkami’l-Kur dn, 15: 311-312; EbG Hayyan, el-Bahrii’[-Muhit, 7: 455.
372 Sira Stresi 42/32.
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Asere imamlarindan Nafi, ibn Kesir, Ebd Amr, Eba Ca‘fer ve Ya‘kib ayette

yer alan ve alti ¢izili olan kelimenin sonuna nisbet (<) ya harfini ziyade ederek 3 2\3;-7
seklinde okumuslardir. Ayni kelimeyi geri kalan biitiin imamlar nisbet () ya harfini

ziyade etmeden ,\;41 olarak okumuslardir.37®

-
oy -

5550 iile i Y ske T

23713 (5552 25

Asere imamlarindan Nafi, EbG Amr, ibn Amir, Eba Ca‘fer ve Ruveys ayette

yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimenin sonuna nisbet (<) ya harfini ziyade ederek 3>Ue\
seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi Ebt Bekir Su‘be () ya harfini ziyade ederek

ve fethali olarak (siel olarak okumustur. Ayni kelimeyi geri kalan biitiin kirat

imamlar1 nisbet () ya harfini ziyade etmeden i< seklinde okumuslardir.3”®

2.3.7.04. (5 sest ) p 41§ 35 25 Le Jy)0

Ayet-i Kerime de yer alan ve alti cizili olan kelimeyi asere imam ve

ravilerinden Vers, Ebi Amr ve Eba Ca‘fer vasl halinde, hem vasl hem de vakf

hallerinden ise Bezzi ve Ya‘kiib nisbet () ya harfini ziyade ederek LSg\iJT C“’ seklinde

okumuslardir. Geri kalan kiraat imamlar1 mezkr kelimeyi nisbet () ya harfini ziyade

etmeden &\ﬁf ¢ 35 olarak okumuslardir.3”’

~
z

2.3.7.15. (58 S 5,20808 Tols 2208 Tt of ST 3 o )78

e\

373 bn Mﬁc?}hid, Kitabii’s-Seb ‘a, 581; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’dni’l-Aziz, 4: 169; Dani, et-
Teysir, 195; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 368.

874 Zuhruf Stresi 43/68.

375 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 193; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 163; Dimyati, Ithdf,
497,

376 Kamer Sresi 54/6. .

377 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 316; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 370; Dimyati, Ithdf,
524.

378 Miilk Stiresi 67/17.
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Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan imam Nafi’nin

ikinci ravisi Vers vasl halinde, imam Ya‘kab (205/821) mezkir kelimeyi hem vasl

hem de vakf halinde nisbet () ya harfini ziyade ederek g 235 seklinde okumuslardur.

Ayni1 kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlar1 () ya harfini ziyade etmeden 3

olarak okumuslardir.3®

2.3.7.16. (e OF LSS 2ek25 e il 38 5815)30

Ayet-i Kerime de yer alan ve alti ¢izili olan kelimeyi asere imam ve

ravilerinden vasl halinde Vers, hem vasl hem de vakf halinde imam Ya‘kib nisbet ()

ya harfini ziyade ederek 3 »< seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi geri kalan

biitiin asere imamlari () y harfini ziyade etmeden <= seklinde okumuslardir.®**

2.3.7.17. (55 V) Gad0T 555 V5 D3l Gaedilly Gada cazs 53 o Gy U bl 05)%82

Asere imam ve ravilerinde Hafs ve Hisam ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan

kelimeyi () ya harfinin fethasi ile 52 seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin kiraat

imamlart nisbet () ya harfini ziyade ederek =i olarak okumuslardir.383

2.3.7.18. (<5 15) ;)%

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimenin sonuna asere imamlarindan Ibn

Kesir ve Ya‘'kib nisbet (<) ya harfini ziyade ederek (3,25 seklinde okumuslardur.

379 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 5: 14; Kurtubi, Cdmi’ li-ahkdmi’l-Kur an, 18: 217;
Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 389.

380 Miilk Stiresi 67/18.

381 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru l-Kur'ani’l-Aziz, 5: 14; Kurtubi, Cdmi’ li-ahkdmi’l-Kur’dn, 18: 217;
Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 389.

382 Noh Shresi 71/28.

383 {bn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur'dni’l-Aziz, 5: 42; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 391; Dimyati, [thdf, 558.
384 Fecr Sdresi 89/4.
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Mezkir kelimeyi geri kalan kirdat imamlari () ya harfini ziyade etmeden .5 olarak

okumuslardir 3%
2.3.7.19. (9l 22145 il 5,553

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 gizili olan kelimeyi agere imamlarindan ibn

Kesir ve Ya‘kab nisbet () ya harfini ziyade ederek L;;\jﬂl seklinde okumuslardir.

Mezkir kelimeyi geri kalan asere imamlari () ya harfini ziyade etmeden s\jlﬁ olarak

okumuslardir.38’

-

et

2.3.7.20. (s 65 J s e dmpelo 45 9T G 1) (s el ee

Asere imamlarindan Ya‘kab ve Bezzi ayet-i kerime de yer alan ve alt1 ¢izili

olan kelimeyi nisbet () ya harfini ziyade ederek 6.%5:\ seklinde okumuslardir. Geri

kalan asere imamlar mezkir kelimeyi () ya harfini ziyade etmeden - Js—.»\ olarak

okumuslardir.38®

s o~

2.3.7.21. (561 55 0,5 45, ole 52282 Vgl 1 15 T30

Asere imam ve ravilerinde Ya‘klb ve Bezzi ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan

kelimenin sonuna nisbet () ya harfini ziyade ederek 6,4\.:::\ seklinde okumuslardir.

Geri kalan asere imamlar mezkr kelimeyi () ya harfini ziyade etmeden u_,\.a\ olarak

okumuslardir.3%

385 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’'dni’l-Aziz, 5: 127; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Mesiin, 6: 518;
[bnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 400.

386 Fecr Stiresi 89/9.

387 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 683; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur ani’l-Aziz, 5: 127; Ibnii’1-Cezeri,
en-Nesr, 2: 400.

388 Fecr Stiresi 89/15.

389 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 128; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’I-Mesiin, 6: 521;
Ibnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 400-401; Dimyati, [thdf, 156.

3% Fecr Siresi 89/16.

31 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 5: 128; Ibnii’l-Cezeri, en-Negsr, 2: 400-401; Dimyati,
[thaf, 156.
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2.3.8. Harf Ziyadesi, Hazf, Hareke ve Tenvin Degisikligi
2.38.1 (5,00 o 3 35 AT i 3 e e 8 50sg i 0,8 30)%2

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan munada dan sonra gelen kelimenin

okunusu hakkinda kiraat alimleri ihtilafa diismiislerdir. Asere imamlarindan Eba

Ca‘fer () ta harfinden sonra med (1) elif-i ekleyerek birde () ya harfinin fethasi ile
7250 seklinde okumustur. Ayni kelimeyi asere imamlarindan Ebd Ca‘fer *in birinci
ravisi Ibn Verdan (5. 180/777) (<) ta harfinden sonra med (1) elif-i ekleyerek birde ()

ya siiklin-u ile 525\ olarak kiraat etmistir. Mezkr kelimeyi geri kalan biitiin imam

ve raviler §-5 seklinde okumuslardir.3%3

7 £ 4gh
e 3o ol el

1 “Efﬁ 1 - 2s2f . [P PP S
= Ji o QL4 735 isye JB1 3,05 05858 JG5)*

2.3.8.2. (e o 5]

Asere imamlarindan Nafi, Eba Amr, Eba Ca‘fer , ibn Kesir, ibn Amir, Eba

Bekir Su‘be, Kisai ve Halef ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi () vav harfinin
evvelinde bulunan (1) hemzeyi hazf ederek o 5 seklinde okumuslardir. Mevcut

kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlari (,) vav harfinin evveline (1) hemzeyi ziyade

ederek Q\ }T olarak okumuslardir.3%®

2.3.8.3. (B A 3 3d i cie daid ol LG g ros by, e IR

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarimdan ibn Amir, Asim,

Hamza, Kisai, Eba Ca‘fer ve Halef (C) ha harfinin kesresi ile u\.,&- seklinde

392 Ziimer Stresi 39/56.

393 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 117; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 363; Dimyati, Ithdf,
482.

3%4 Mii’min Saresi 40/26. .

3% {bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 131; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 365; Dimyati, Ithdf,
487.

3% Fussilet Saresi 41/16.
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okumuslardir. Mezkir kelimeyi geri kalan biitiin agere imamlar1 (C) ha harfinin suktnu

ile uw olarak okumuslardir.39’

-

2.3.84. (JLuli &1 &5 ajs ke IR S AT e w54, ;518

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan
Ya‘ktb vakf halinde (1) ve () ziyade ederek |,355 seklinde kiraat etmistir. Geri kalan
biitiin asere imamlar1 mevcut kelimeyi iki sakinin cem-i caiz olmadig: igin (1) ve ()

ziyade etmeksizin ~2; olarak okumuglardir,3%

2.3.8.5. (. ~wj\@;;mu§tw’ £5553) 400

Asere imamlarindan Nafi, ibn Amir, Asim, Hamza, Kisai, Eba Ca‘fer ve Halef

ayette yer alan ve alt1 cizili olan kelimeyi (,) vav harfinin tenvini ile 33 Y seklinde
okumuslardir. Geri kalan biitiin imamlar mezkur kelimeyi () vav harfinin fethasi ile

543 ¥ seklinde okumuslardir.4%t

2.3.8.6. (51T 15,185)102

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Asim, Hamza

ve Ya‘'kab () dal harfinin tenvinsiz olarak 13,235 seklinde okumuslardir. Mezkar

397 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 576; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 4: 149; Dani, et-
Teysir, 193; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 366; Dimyati, Ithdf, 488.

398 S{ira Stresi 42/24.

39 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 168; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 141; Dimyati, Ithdf,
492,

400 Tqr Stiresi 52/23.

401 Tbn Miicahid, Kitabii’s-Seb ‘a, 612; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur dni’l-Aziz, 4: 299; Ibnii’l-Cezeri,
en-Nesr, 2: 378; Dimyati, [thaf, 218-219.

402 Necm Stresi 53/51.
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z

kelimeyi geri kalan biitin kirdat imamlari (s) dal harfinin tenvin-i ile 13,335 olarak
okumuslardir.4%

2.3.8.7. (Hs3l; cadaall ;5 CA 1)

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Ibn
Amir (o) niin harfinin fethas1 ile $53%0; seklinde, Hamza, Kisai ve Halef () nin

harfinin kesresi ile ;\>3%; seklinde, geri kalan biitiin asere imamlar1 () niin harfinin

zammesi ile 55375 olarak okumuslardir.

2.3.8.8. (G \all 53 3y 3150 o Jol d) 5521 ¥3 o J,43) %08
Asere imamlarindan Ebti Amr ayette gecen ve alti gizili olan kelimeyi (J) kaf

harfinden sonra (,) vav harfi ziydde ederek ve () nin harfinin fethasi ile & )’s\)

seklinde kiraat etmistir. Geri kalan biitlin agere imamlari mezklr kelimeyi ué=") olarak

okumuslardir.4’

2.3.8.9. Gy T35 i J) T 51,557 o, 01 gy 8

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan imam

Asim’1n birinci ravisi Eba Bekir Su‘be () nin harfinin zammesi ile \%,%3 seklinde

403 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’dni’l-Aziz, 4: 314; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 379; Dimyati, Ithdf,
323.

404 Raman Siiresi 55/12.

405 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 619; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 4: 326; Dani, et-
Teysir, 206; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 380; Dimyati, /thdf, 526.

406 Miinafiktin Stresi 63/10.

407 1bn Miicahid, Kitabii’s-Seb ‘a, 637; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur dni’l-Aziz, 4: 396; Ibnii’l-Cezeri,
en-Nesr, 2: 388; Dimyati, [thdf, 543.

408 Tahrim Stresi 66/8.
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kirdat etmistir. Geri kalan biitiin kiraat imamlart mezkar kelimeyi (o) nin harfinin

fethast ile \Z,45 olarak okumuglardir.*%®
2.3.8.10. (s 455 @5 £31 e elf 2t )40

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Eba Amr ve ibn

Amir () vav harfinin kesresi, () da harfinin fethas1 ve (1) elif ziyadesi ile 3\ 5 olarak

okumuslardir. Geri kalan kirdat imamlar1 ise mezklr kelimeyi &5 seklinde

okumuslardir.***

2.3.8.1L. (15,55 G3€ Lzl 1ds o3 1T wgile Suaip)?

Asere imamlarindan Nafi, EbG Bekir Su‘be, Kisai ve Ebl Ca‘fer ayette yer

alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi (,) rd harfini tenvinli olarak |3 )\).a seklinde

okumuslardir. Geri kalan biitiin agere imamlari () ra harfinin fethas: ile 15,,135 olarak

okumuslardir.**

>

2.3.8.12. (15 3 pig)yhe

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 cizili olan birinci kelimeyi Imam Ya‘kib’un

ikinci ravisi Ravh (3) zal harfinin zammesi ile 1;3¢ seklinde okumustur. Geri kalan
biitiin imamlar (3) zal harfinin sukun-u ile ;3¢ olarak okumuslardir. Ayette yer alan

ikinci kelimeyi agere imamlarindan Ebi Amr, Hafs, Hamza, Kisai ve Halef (3) zal

409 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 641; Tonii’l-Cezeri, en-Nesr, 5: 8; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 388;
Dimyati, Ithdf, 548.

410 Miizzemmil Stresi 73/6.

41 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 50; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Mesiin, 6. 404;
Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 393.

412 Insan Stresi 76/15-16.

413 {bn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur 'dni’l-Aziz, 5: 72; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 395; Dimyati, /thaf, 565-
566.

414 Murselat Saresi 77/6.
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harfinin sukun-u ile 133 seklinde okumuslardir. Mezk(r kelimeyi geri kalan kiriat

imamlar1 (3) zal harfinin zammesi ile \;3} olarak okumuslardir.*!®

2.3.8.13. (38 3T 5l 435 56 348

Ayette yer alan ve alti ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Ibn Amir,

Hamza, Asim, Kisal ve Halef tenvinli olarak 3% seklinde okumuslardir. Geri kalan

biitiin agere imamlar1 mezkir kelimeyi tenvinsiz olarak 35 olarak okumuglardir.**’

2.3.8.14. (xS 10851 21 ) 0BT 55408

Ayette yer alan ve alt1 gizili olan kelimeyi asere imam ve ravilerinden Hafs ve
EbG Ca‘fer (<) fa harfinden sonra (1) elif ziydde etmeksizin m.(a seklinde

okumuslardir. Geri kalan biitiin imamlar mezkir kelimeyi (<3) fa harfinden sonra (1)

elif ziyade ederek (xngS'G olarak okumuslardir.**

2.4. GRAMATIK (NAHIV) ACISINDAN KIRAAT FARKLILIKLARI

2.4.1. Kelimeye Iliskin Farkh I‘rab Degerlendirmeleri

W o

2411 (U Vs rgile oyt 8 agle casl ol Bip,)*0

45 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 78; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Mesiin, 6. 454;
Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 396; Dimyati, Ithdf, 567.

416 Naziat Saresi 79/16.

47 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru ’I-Kur 'dni’l-Aziz, 5. 89-90; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 319; Dimyati, /thdf,
570.

418 Mutaffifin Staresi 83/31.

419 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 5: 109; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 354-355; Dimyati,
[thdf, 576.

420 Fatiha Sdresi 1/7.
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Bu ayeti kerimedeki & kelimesini asere kirdat imamlarinin tamami bedel ve

sifat olarak cer J«. seklinde okurken, hal olarak nasb ;¢ seklinde okunacag: seklinde

bir goriis de vardir.*??

2412 (5,52 5 V5 raile S35 V5 25 e adipl L4y
Ayet-i Kerime’de de alt1 ¢izili olan bu kellmeyl 15 Y5 Hasan-1 Basri ve asere
imamlarindan Imam Ya‘kib (205/821) G35 Y5 seklinde nasb olarak okurken, diger

imamlarin tamami1 35 Y3 olarak zammeli okurlar. 23

2413, (&7 125 5 4an LT il ,20 3 o8 1035 4oty sl sz

Bu ayette alt1 ¢izilmis olan kelimeyi kirdat imamlariin tamami nasb olarak
Jsks 085 bu seklinde okurken, sadece imam Nafi ref olarak J,i &= bu sekilde

okumaktadir.*?®

- ,/ 2.0

2.4.1.4. (5,55 2210 T 2] 4l B iS5l Jsi,ww (5 &6, 12255)420

Ayette alt1 gizili olan kelimeyi Basra ehlinin imami olan Ebii Amr ref olarak

44a)1 8 seklinde okurken geri kalan biitiin kirdat imamlari nasb olarak 3217 5 seklinde

okurlar.*?”

2415(@\ JT dl e \)ﬂ" ub)\%»)r_%.wf JJ\))428

421 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 112; Tbn Ebi Zemenin, Tt efsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 1: 119.

422 Bakara Siiresi 2/62.

423 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 2: 147; Ibn Zencele, Hiiccetii’I-Kirdat, 100.

424 Bakara Siiresi 2/214.

425 Tbn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 181-182; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 2: 216; Dani, et-
Teysir, 80; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 227.

426 Bakara Siiresi 2/219.

427 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 182; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 2: 220; Dani, et-
Teysir, 80; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 227.

428 Bakara Stresi 2/240.
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Ayet-i Kerim’e de alt1 ¢izili olan kelimeyi Ebi Amr, ibn Amir, Hamza ve imam
Asim’in ikinci ravisi Hafs (180/796) ii; seklinde nasb olarak okurken, geri kalan
imamlar ve imam Asim’in birinci ravisi Eba Bekir Su’be (193/808) i 5 seklinde
zammeli okurlar.4?®

-

2.4.1.6. (58 Gl 4 dhelialh s 553 40 b &0 ol 5 32)%0

Ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi ikinci “w” fa harfinin fethas ile s il seklinde
Asmm, ibn Amir ve Ya‘kab okurken, ayni kelimeyi “” fa harfinin zammesi ile clx%
seklinde diger imamlar okumuslardir.

Yine ayn1 ayette yer alan ve alti ¢izili olan kelimede yer alan “¢ 7 harfini seddesi
ve “0” fa harfinin fethas: ile ibn Amir 4355 sekilde okurken, mezkar kelimeyi “e”

harfini seddesi ve “w” fa harfinin zammesi ile 452223 seklinde Ibn Kesir ve Ebsi Ca‘fer

okumuslardir.*3!

P

2417, (i i ol B (5850

Ayette alti gizili olan kelimeyi asere imamlarindan sadece Asim §;& seklinde

nasb olarak okurken, diger kirdat imamlar1 ise ref olarak #;\£ seklinde okumuslardir.*3

2.4.1.8. (55,54 & G g5 L5 106 of I 23 (28 0 28)%

42 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 184; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 2: 243; Dani, et-
Teysir, 81; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 228.

430 Bakara Siiresi 2/245.

431 Tbn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 184-185; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 2: 245; Dani, et-
Teysir, 81; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 228.

432 Bakara Siiresi 2/282.

433 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 194; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 2: 269; Dani, et-
Teysir, 85; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 237.

434 En‘am Stresi 6/23.
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Asere imamlar1 ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimenin okunusu noktasinda

ihtilaf etmislerdir. Ibn Kesir, ibn Amir ve Hafs altigizili kelimeyi () nakis fiilinin

> 837

ismi olarak degerlendirmis ve ref olarak bu sekilde 53 okumusglardir. Diger

imamlari tamami ise ayni kelimeyi (o) nékis fiilinin haberi olarak degerlendirmis

ve nasb olarak okumuslardir.

Ayni ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan ikinci kelimeyi Hamza, Kisai ve Halef

nasb olarak \3; seklinde okumusglardir. Diger imamlar ise ayni kelimeyi (du13)

435

kelimesinin sifat1 olarak degerlendirmis ve cer olarak \ \55 seklinde okumuslardur.

2.4.1.9. (5,85 48 G iie [ pis 2EE a)he

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi, Eba Ca“fer

, Kisai ve Hafs (o) harfini fethasi ile ré:..u seklinde okumuslardir. Geri kalan imamlar

> 5 So.

ise (o) harfini zammesi ile 225 seklinde okumuslardir.**’

2.4.1.10. (odall 55301 3085 G5 Gl 52y 2 0 & T o ool pa6)ee

Asere imamlar1 ayette alt1 ¢izili olan kelimenin okunusu hususunda ihtilaf

ettiler. Kife imamlari Asim, Hamza, Kisai ve Halef birinci kelimeyi J.J\ Jaz5 seklinde

okumuslardir. Ayni kelimeyi geri kalan imamlar ise J,J\ Jelss  seklinde

okumuslardir.*3®

e

a E

2.4.1.11. (5355 1,6 &Mu&ﬁ;\ﬁg@ TS5 &5t ) 2 31 206 3)5)40

435 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’'dni’l-Aziz, 2: 62; Dani, Kiradti’s-Seb’, 255; Dani, et-Teysir, 102;
Ebs Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 4: 95; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 257.

436 En‘am Stresi 6/94.

437 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 263; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur 'dni’l-Aziz, 2: 86; Dani, et-Teysir,
105; Tbnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 260.

438 En‘am Stresi 6/96.

439 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru’'l-Kur'dni’l-Aziz, 2: 86; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 260.

440 A ‘raf Stresi 7/164.
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Kirdat imamlarindan sadece Imam Asim’in ikinci ravisi Hafs alt1 ¢izili olan

kelimeyi (s) harfinin tenvinli fethasi ile 5;35% seklinde okumustur. Geri kalan biitiin

asere imamlar1 ayni1 kelimeyi (s) harfinin zammesi ile £33 olarak okumuslardir.**

1% a Eﬁ = 5 5 - E E 1>
2.4.1.12. (Zume 22501508 {) Ba 135 \0bs 5,58 Ul Al 7glas0 ¢ J5)*2

Bu ayet-i kerim’e de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarinin

tamamn i‘rab agisindan hal olarak degerlendirmis ve \*22 seklinde okumuslardir.*43

24113, (T 0 s o1 AT asdly AT o o2 558 13 Gall )
gif\.;jT)LlM

Ayet-i Kerime de yer alan ve alti ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan

sadece Hafs (») hemzenin fethasi ile :l;2 seklinde okumustur. Geri kalan agere

imamlari ise () hemzenin zammesi ile :7;2 olarak okumuslardir.**

2.4.1.14. 3 Sed a5 5T 5T 50l a 0T 51 86T 51 B il V) 5555 5 V5
S e 15T U3 2 Gan® 1 230t 800 G 51 2 5 BT 5 B 2 51 s

T i 0 yas el i

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Eba

Ca‘fer , ibn Amir ve Eba Bekir ((ygi@‘\’) kelimesinin sifat1 olarak degerlendirmisler ch

441 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 296; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 2: 149; Dani, et-
Teysir, 114; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 272.

442 H{d Saresi 11/72.

43 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur 'dni’l-Aziz, 2: 299; EbG Hayyan, el-Bahrii'I-Muhit, 5: 244,

444 Hac Stresi 22/25.

45 [bn Miicahid, Kitdabii’s-Seb ‘a, 435; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 176; Dani, et-
Teysir, 157; Eba Hayyan, el-Bahrii’I-Mubhit, 6: 362; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 326.

446 Nar Stresi 24/31.
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seklinde okumuslardir. Geri kalan imamlar ise aym1 kelimeyi hal olarak

degerlendirmisler ve & olarak okumuslardir.*’

2.8.1.15. (58 G 12255 36V o 6 2 olis QIS 3 152 U Jas 218 o) sall 5105) 8
Asere imamlarindan ibn Kesir, ibn Amir ve Eba Bekir ayette yer alan ve alt1
cizili olan kelimeyi istinaf (baslangic) ciimlesi olarak degerlendirmis ve j.»u 5 seklinde

okumuslardir. Ayni1 kelimeyi geri kalan biitiin agere imamlar1 sart climlesinin cevabi

olarak degerlendirmis ve Ja>; olarak okumuslardir.*

2.4.1.16. (5% J) Jos Bl Gl V5 6,50 Gorais) S0
Ayet-i Kerime de alt1 ¢izili olan kelimeleri asere imamlarmdan imam Ya‘kib
bir 6nceki ayette yer alan (& yi&= Q\) kelimesi tizerine atif yaparak 3.5 Ve 355 ij

seklinde kirdat etmistir. Ayn1 kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlar1 istinaf

(baslangic) ciimlesi olarak degerlendirmis Ve .33 ve 3u5 Y5 olarak okumuslardir.#5
2.4.1.17. (51 5828 Blsust 038482

Asere imamlarindan ibn Kesir, ibn Amir, Nafi ve Eba Ca‘fer ayette yer alan

ve alti ¢izili olan kelimeyi gayri munsarif (cer ve tenvin alamayan) olarak

5 - >

degerlendirmisler ve & s,\bw\ seklinde okumuslardir. Geri kalan agere imamlari ise

47 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 455; Ton Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’'dni’l-Aziz, 3: 231-232; Ebi
Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 6: 449; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 332; Dimyati, Ithdf, 410.

448 Furkan Sdresi 25/10.

44 Tbn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 462; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru 'l-Kur 'dni’l-Aziz, 3: 254; Ibnii’l-Cezeri,
en-Negr, 2: 333; Tbnii’l-Cezeri, Tahbir, 163; Dimyati, Ithaf, 415.

450 Suara Stresi 26/13.

41 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 271; Eba Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 7: 7; Tbnii’l-
Cezeri, en-Nesr, 2: 335; Dimyati, Ithdf, 420.

452 Suara Stresi 26/176.
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f

mevcut kelimeyi munsarif*®® olarak degerlendirmis ve K8 2\l olarak

okumuslardir.*>

3

24.1.18. (ppi&=iol &

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt: ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan

e -5

Hamza ve Asim istinaf (baslangig) ciimlesi olarak kabul etmis ve 5z seklinde

okumuglardir. Ayni kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlar1 emrin cevabi olarak

456

Sw -8

degerlendirmisler ve Sz olarak okumuslardir.

2.4.1.19. (555358 & 1565 AT L1538 o

Asere imamlarindan Nafi, Ibn Kesir, Eba Amr, Ebu Cafer ve Ya‘kib ayette yer

alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi (u¥) nakis fiilinin ismi olarak degerlendirmisler ve ref
olarak ésk seklinde okumuslardir. Ayni kelimeyi geri kalan biitiin agere imamlar (o)

nakis fiilinin haberi olarak degerlendirmisler ve nasb olarak &3t seklinde

okumuslardir.*>®

2.4.1.20. (M 1255 3a)H9

453 Ebii’]-Kasim Abdurrahman b. Ishak Zeccaci, el-izdh fi ’ileli’n-nahv, thk. Muhammed es-Seyyid
Osman (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l-’Ilmiyye, 1390), 84-85.

454 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 473; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur 'dni’l-Aziz, 3: 285; Ibnii’1-Cezeri,
en-Negr, 2: 336; Dimyati, Ithdf, 423.

45 Kasas Stiresi 28/34.

456 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 494; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 3: 325; Dani, et-
Teysir, 171; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 341; Dimyati, Ithdf, 436.

457 Rim Sdresi 30/10.

48 Dani, et-Teysir, 173; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 344; Dimyati, Ithaf, 443.

459 okman Stresi 31/3.
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Ayet-i Kerime de yer alan ve alt: ¢cizili olan kelimeyi asere imamlarindan

Hamza ref ile 2;:»33 seklinde kirdat etmistir. Aymi kelimeyi geri kalan biitiin asere

461

ooy

imamlart hal*® olarak degerlendirmis ve %73 olarak okumuslardir.

2.4.1.21. (1336 Blsdss ple ik A 1 o8 Jad eund T3 s 25 op 0 5a5) 02

Asere imamlar1 ve ravilerinden Hafs, Hamza, Kisai ve Halef ayette yer alan ve

alt1 ¢izili olan kelimeyi, kendisinden 6nce gecen (M) kelimesi iizerine atfetmis ve

nasb olarak \»35%35 seklinde okumuslardir. Geri kalan imamlarin tamami ayni kelimeyi

P
G

istinaf (baslangig) ciimlesi olarak degerlendirmis ve merfi olarak a3,

okumuslardir.*®

2% 5 20 /ﬁ

2.4.1.22.(8 S8 S5 6 T4z 0035 1 125 35 13 G 55y

35 o aﬁﬂ“’
Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Eba
Amr ve Ya‘kib, ayet’in basinda bulunan (&1) nin ismi {izerine atfederek ;;qj\j seklinde

nasb olarak okumuslardir. Ayn1 kelimeyi geri kalan agere imamlar ibtida olarak

degerlendirmis ve 515 olarak okumuslardir.*6®

2.4.1.23. (Gl Gl 53 228 AT 58 IS 5o o emile AT ez, 83T el igd) es

Asere imamlarindan Hamza, Kisai, EbG Ca‘fer ve Halef ayette yer alan ve alt1

cizili olan kelimeyi kendisinden 6nceki (dju) kelimenin sifat1 olarak degerlendirmisler

460 Ahmed b. Muhammed b. Ismail el-Muradi el-Misri Ebt Ca‘fer en-Nehhas, I 'rdbu 'I-Kur’dn (Beyrut:
Daru’l-Kiitiibi’l-’IImiyye, 1421), 2: 599.

461 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 512; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 3: 372; Dani, et-
Teysir, 176; bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 183; Dimyati, Ithdf, 447.

42 1 okman Siiresi 31/6.

463 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 512; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 373; Dani, et-
Teysir, 176; bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 346; Dimyati, Ithdf, 447.

464 L okman Stresi 31/27.

465 bn Miicahid, Kitabii’s-Seb ‘a, 513; Ebt Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 7: 191; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr,
2: 347; Dimyati, Ithdf, 448.

466 Fatir Stiresi 35/3.
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ve kesreli olarak ;& seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin asere imamlari ayni

kelimeyi mahallen sifat olarak degerlendirmis ve zammeli olarak ’:& seklinde

okumuslardir.*%’

2.4.1.24. (5305 5 156 8al; Bl V) GIE )48

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Eba
Ca‘fer (o) fiilini tam fiil olarak degerlendirmis ve ref olarak :i-1; 525 ‘5.5 olarak
okumuslardir. Geri kalan biitiin asere imamlar1 (o) fiilini nakis fiil olarak

degerlendirmis ve mevcut kelimeleri onun haberi olarak nasb seklinde $3>; é52.5

okumuslardir.*%°

2.4.1.25. (o223l 055408 3k 055 318 26355 28470

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan ibn Kesir, Nafi,

EblG Amr ve Ravh baslangi¢ climlesi olarak degerlendirmis ve (,) ra harfini zammeli
olarak ;<5i; seklinde okumuslardir. Mevcut kelimeyi geri kalan biitiin kirdat imamlar

mehzuf bir fiilin meful’u olarak degerlendirmisler ve (,) ra harfini nasb olarak ;<

seklinde okumuslardir.*"

2.8.1.26. (55,62 Gl 1uF 15 BB EI; 1500 V) 238 )42
Asere imamlarindan Ebii Ca‘fer ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi (o¥)

kane fiilini tam fiil olarak degerlendirmis ve ref olarak £33 5. olarak okumustur.

467 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur 'dni’l-Aziz, 4: 24; Dani, et-Teysir, 182; Semin el-Halebi, ed-Diirrii 'I-
Mesiin, 5: 458-459; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 351; Dimyati, Ithdf, 462.

468 Yasin Stresi 36/29.

49 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur 'dni 'l-Aziz, 4: 43; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 353; Dimyati, /thaf; 466.
470 Y3sin Stresi 36/39.

41 1bn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 540; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur ani’l-Aziz, 4: 45; Dani, et-Teysir,
184; Eb( Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 7: 336; [bnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 353.

472 Yasin Siresi 36/53.



75

Geri kalan biitiin kirdat imamlar1 mezkir kelimeyi (o) kane fiilini nakis olarak

degerlendirmis ve mevcut kelimeleri onun haberi olarak nasb seklinde 3> &52.5

okumuslardir.*”®

474

2.4.1.27. (531 26T &5 2
Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan ii¢ kelimeyi asere imam ve
ravilerinden Hamza, Hafs, Kisai, Ya‘kab ve Halef, &i kelimesini bir énceki ayette

gecen (@_:;j) kelimesinden bedel alarak, ;=5 kelimesinin 4T kelimesinden sifat

alarak ve son olarak ;5 kelimesini 2&Z; kelimesine auf yaparak nasb olarak
okumuslardir.

Ayn1 kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlar1 &1 kelimesini miibteda olarak

-5 2. 2.

degerlendirmisler (&5 kelimesini onun haberi olarak saymuslar ve S35 kelimesini
onceki kelimeye atif yaparak ref olarak okumuslardir.”

_ &=

2.41.28. (5,725 3 ol 31 035 255 531 e GUT)7TS
Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan (J33) kelimesini asere imamlarindan

Nafi, Eb Amr, Hamza, Kisai, Eba Ca‘fer ve Halef (J) 1am harfinin zammesi ile

mahzuf (,») miibtedasini haberi olarak O_-,LT jf» seklinde okumuslardir. Geri kalan asere

473 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’'dni’l-Aziz, 4: 48; Ebii’l-Kasim Mahmid b. Omer b. Muhammed
Zemahseri, el-Kessaf an Hakdiki Gavamizi’t-Tenzil (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi’l Arabiyye, 1407), 3: 326;
Ibnii’l1-Cezeri, en-Negr, 2: 353; Dimyati, Ithdf, 466.

474 Saffat Stresi 37/126.

475 1bn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 549; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur’ani’l-Aziz, 4: 69; Dani, et-Teysir,
187; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 360; Dimyati, /thaf, 474-475.

478 Meryem Siiresi 19/34.
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imamlari ise any1 kelimeyi gizli (J j.’é\) fiilinin meful’u olarak degerlendirmisler ve ()

1am harfinin fethas: ile é:é.\ J3 olarak okumuslardir.*”’

2.4.1.29. (3 =8 V55 Joit 3 Sl T35 e 51 G5 V) AT dleg o) 58 )78

!

Asere imam ve ravilerinden Nafi ve Ibn Zekvan ayette yer alan ve alt1 ¢izili
olan kelimeyi mahzuf (,») miibtedasinin haberi olarak degerlendirmisler ve }.;3
seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin asere imamlar1 mezkir kelimeyi (3)

kelimesi iizerine atfetmisler ve [..;; olarak okumuslardir.4”®

2.4.1.30. (555 Y 158 V5 &) i al;)

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Asim

ve Hamza 85. ayette bulunan 122\ € kelimesinin iizerine atfetmek streti ile (J) ve (s)
harflerinin kesresi ile 435 seklinde okumuslardir. Mezktr kelimeyi geri kalan biitiin
asere imamlar1 85. Ayette bulunan 2£\2)\ & kelimesinin mahalli tizerine atfetmek

streti ile (J) harfinin fethast ve () he harfinin zammesi ile il3; seklinde

okumuslardir.*8!

2.4.1.31. (558355 38 SGTED e E03 5 22l 35)82

Ayette yer alan ve alt: ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Hamza, Kisai

ve Ya‘klb onceki ayette yer alan (QD nin ismi iizerine atfetmisler ve <\ seklinde

477 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 409; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur 'dni’l-Aziz, 3: 95; Dani, et-Teysir,
149; Semin el-Halebi, ed-Diirrii‘I-Mestin, 4: 505; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 318.

478 Sfira Stiresi 42/51.

47 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 582; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 174; Dani, et-
Teysir, 195; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 368; Dimyati, Ithdf, 493.

480 Zuhruf Stresi 43/88.

481 fbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 589; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 197; Dani, et-
Teysir, 197; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 370; Dimyati, /thaf, 498.

482 Casiye Stresi 45/4.
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okumuslardir. Geri kalan biitiin asere imamlari mevcut kelimeyi istisna olarak

degerlendirmisler ve &1 olarak okumuslardir. 48

2.4.1.32. (p2 T ol les i

)484

\‘L,n
C,
(
\bi\

Asere imamlarindan Hamza, Hafs, Kisal ve Halef ayette yer alan ve alt1 ¢izili
olan kelimeyi (o) kane nakis fiilinin haberi olarak degerlendirmisler ve () hemzeyi
mansub olarak :7;= seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin imamlar mezkir kelimeyi

miibteda olarak degerlendirmisler ve %152 olarak okumuslardir. 485

2.4.1.33. (50a35 238 6 532 ;ﬂ\u» disg “%51’“\;&2\5@"’)486

Ayet-i Kerime de yer alan ve alti ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan

sadece Imam Ya‘kib (205/821) ayetin basinda bulunan (u? ﬁ) kelimesi tizerine
atfetmis ve ikinci (J) 1dm harfini mansub olarak £33 ‘u; u@ seklinde okumustur. Geri
kalan biitlin agere imamlari mezkir kelimeyi miibteda olarak degerlendirmisler ve ()

1am harfini zammesi ile (33 i3] ﬁ seklinde okumuslardir.*8’

2.41.34. (A6 5,38 G 2 4 i Y de LA o T a5 5| s 1515)4e8

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan fmam Hamza

ayetin basinda bulunan (&1 325) kelimesi {izerine atfetmis ve g3 <3 \2 2275 olarak

483 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 594; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 4: 209; Dani, et-
Teysir, 197; Dimyati, Ithdf, 501.

484 Casiye Stresi 45/21.

85 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 595; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 213; Dani, et-
Teysir, 198; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 372; Dimyati, Ithdf, 502.

486 Casiye Stresi 45/28.

487 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dani’l-Aziz, 4: 216; Eba Hayyan, el-Bahrii’l-Muhit, 8: 50; Ibnii’l-
Cezeri, en-Nesr, 2: 372; Dimyati, Ithdf, 502.

488 Casiye Stresi 45/32.
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kirdat etmigtir. MezkGr kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlar1 miibteda olarak

degerlendirmisler ve &3 <33 Y 4257 seklinde merfdi olarak okumuglardir.*®

2.4.1.35. (G 50 1380 5% GUIS e V) 55 Vg nl @5 3L pod B a8

Asere imamlarindan Asim, Hamza, Ya‘ktb ve Halef ayette yer alan ve alti

cizili olan kelimenin basinda bulunan (s73) fiilini mechul olarak okumuslar ve
(riif \_%) kelimesini mezkar fiilin naibi fail olarak merfii okumuslardir. Geri kalan

biitiin kirdat imamlar1 ayn1 kelimede bulunan fiili malum olarak (s735) seklinde

okumuslar ve (;;&.;M) kelimesini mezkr fiilin mefulu olarak okumuslardir.**

2.4.1.36. (o Yo g 6 o3 B33 WSe Ju3)492

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Ibn Kesir, Eba

Amr ve Ravh ayet’in basindan bulunan (,G :.) kelimesi {izerine atif yaparak %3

olarak okumugslardir. Mezkir kelimeyi geri kalan biitlin imamlar miibteda olarak

degerlendirmisler ve w\; 5 seklinde merfl olarak okumuslardir.*%®

2.4.1.37. (2 ;”’ 5 4 e\l Gos o35 a5 3 o115 12408

Ayet-i Kerime de yer alan kelimeyi asere imamlarindan Nafi, Ebi Amr,

Hamza, Kisal ve Halef (<) fa harfinin zammesi ile istinaf (baslangic) ciimlesi olarak

489 [bn Miicahid, Kitabii’s-Seb ‘a, 595; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’'l-Kur 'dni’l-Aziz, 4: 219; Eba Hayyan,
el-Bahrii 'I-Muhit, 8: 50; Semin el-Halebi, ed-Diirrii'I-Mesiin, 6: 132; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 372;
Dimyati, fthdf, 502.

490 Ahkaf Stresi 46/25.

49 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’dni’l-Aziz, 4: 229; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 373; Dimyati, Ithdf,
505.

492 Rahman Stresi 55/35.

493 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 621; Tbn Ebi Zemerﬁp, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 331; D?mi., et-
Teysir, 206; Semin el-Halebi, ed-Diirrii I-Mesiin, 6: 243; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 381; Dimyati, Ithdf,
527.

4% Hadid Stresi 57/11.
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L2 seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi ibn Kesir ve Ebi Ca‘fer (t) harfinin

)}w()

seddesi ve (<) fa harfinin zammesi ile iix25 olarak okumuslardir. imam Asim ise

aymi kelimeyi () fa harfinin fethasi ile istithAm’mn cevabi olarak dic\%5 seklinde

kirdat etmistir.**°

2.4.1.38. (s 5 ”’“’f%wj"“y\exwgﬁ

i q)f \ EJ-U a5 )496
Asere imamlarindan Ibn Kesir, Halef, Kisai, Hamza ve Asim ayette yer alan ve
alt1 ¢izili olan kelimeyi, ayette bulunan ve mansub olan g;\ kelimesinin iizerine
atfetmisler ve (&) sa harfinin fethasi ile iiifj olarak okumuslardir. Geri kalan imamlar
mezkilr kelimeyi ayette gegen Gij o= kelimesinin {izerine atfetmisler ve (&) sa harfinin

kesresi ile i;i%j seklinde okumuslardir.*%’

£o0 2

2.4.1.39. (5,45 G5 1455 2ALAS 35 oo 5, Bl By sl ot i ey

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarmdan Nafi, Hamza ve

EblG Ca‘fer (s) ya harfinin siikin-u ile mukaddem haber olarak ~Ak seklinde

okumuslardir. Geri kalan biitin kirdat imamlart ayni kelimeyi meful olarak

degerlendirmis ve () ya harfini fethast ile (“Z'Jb olarak okumuslardir.**

N TP P NP PRSNSSI &1 P
2.4.1.40. (QUas £ 5,505 Y GAITESs 55 ()Yl op 2 0)°%

49 Tbn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 184-185; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 350; Dani, et-
Teysir, 81; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 384; Dimyati, Ithdf, 532-533.

4% Miizzemmil Stresi 73/20.

497 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 52; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Mesiin, 6. 409;
fbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 393; Dimyati, fthdf, 561.

498 Tnsan Stresi 76/21.

49 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’'dni’l-Aziz, 5: 74; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Mesiin, 6: 447,
Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 396; Dimyati, Ithdf, 566.

500 Nebe’ Stiresi 78/37.



80

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarmdan Nafi

(6. 169/785), ibn Kesir, Ebli Amr ve Eb(i Ca‘fer (<) ba harfinin zammesi ile mahzuf
s» miibtedanin haberi olarak & seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin kiraat
imamlart mezkdr kelimeyi onceki ayette yer alan &5 s kelimesinden bedel alarak

&5 olarak okumuslardir.>®!
2.4.1.81. (¥ W1 iaats 5855 5502

Asere imamlarindan sadece Imam Asim Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan

kelimeyi bir 6nceki ayette yer alan J,J nin cevabi olarak degerlendirmis ve (g ) harfinin
fethas: ile 42535 seklinde kirdat etmistir. Mezkir kelimeyi geri kalan biitiin asere
imamlar1 ayet-i kerimenin baginda yer alan jS % fiili tizerine atif yapmiglar ve (t)

harfinin zammesi ile 1353 seklinde okumuslardir.>%3

2.4.1.42. Gzl il 43)504

Ayette yer alan ve alt: ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Hamza, Kisai

ve Halef ayette yer alan (u;;;jf) kelimesinin sifat1 olarak degerlendirmisler ve MLJT

seklinde okumuslardir. Geri kalan biitliin imamlar haberden sonra haber olarak

degerlendirmisler ve 3>l olarak okumuslardir.>®

2.4.1.43. (Lyi2 73 3)58

51 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur 'dni’I-Aziz, 5: 86; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 397; Dimyati, Ithdf, 569.
502 Abese Stresi 80/4.

503 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 95; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Mesiin, 6. 478;
Ibnii’l1-Cezeri, en-Negr, 2: 398; Dimyati, Ithdf, 572.

504 Burfic Stiresi 85/15.

55 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 116; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 399; Dimyati, Ithdf,
578.

506 Burtic Stresi 85/22.
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Ayet-i Kerime de yer alan ve alt: ¢cizili olan kelimeyi asere imamlarindan

sadece Imam Nafi bir onceki ayette gecen (4753) kelimesinin sifati olarak
degerlendirmis ve £,52 olarak okumuslardir. Geri kalan biitiin agere imamlar1 mezk{r

kelimeyi (C)S) kelimesinin sifati olarak 1,42 seklinde okumuslardir.5%7

2.4.1.44. (&5, d_a)508

Asere imamlarindan Ibn Kesir, Eb Amr ve Kisai ayette yer alan ve alt1 ¢izili

olan kelimeyi fiili mazi olarak degerlendirmisler ve &G seklinde okumuslardir. Geri

kalan biitiin asere imamlari (i:3;) kelimesinin muzaaf olarak degerlendirmisler ve &G

olarak okumuslardir.5%°

2.4.2. Hemze ile alakah Kiraat Farklihg:
2421 (5545 233 3 r‘ 24553 H;Aé 5o 1,558 i §1)010

Bu ayeti kerimedeki .¢5 )L\\ kelimesini ibn Kesir, Nafi (6. 169/785) ve Ebli Amr

512

> 350> > 350>

o 53430 seklinde okurken,?!! Kisat ise £4555T seklinde okumaktadir.

2.4.2.2. (& 547 32 Gl &l (o5Lailly 1,3 ol 1T 5,alf G)ot3

57 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 116; ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 399; Dimyati, Ithdf,
578.

508 Beled Stresi 90/13.

599 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 134; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 401; Dimyati, Ithdf,
585.

510 Bakara Stresi 2/251.

511 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 136-137; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 121; ibn
Zencele, Hiiccetii’I-Kirdat, 86; Dani, Kiradti’s-Seb’, 3: 969.

512 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 136; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 363.

513 Bakara Siresi 2/62.
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Bu ayeti kerimedeki L3\ kelimesini Kirdat-1 seb’a imamlarinda Nafi harig

tamami hemzeli okurken, imam Nafi hemzesiz olarak GuLa)\; bu sekilde okuyor.>1

2.4.2.3. (6,55 W5 o 64 el Los Uy & \Glzas) e

Bu ayette gecen ve alti c¢izili olan kelimeler kirdat imamlar1 tarafindan

okunuslari sdyledir; 55 kelimesini hemzenin zammesi ile ve G55 kelimesinde
bulunan < fa harfini ise seddesiz olarak Nafi, ibn Kesir, Ebt Amr, Ebai Ca‘fer, Ya‘kup

ve Ibn Amir okumuslardir. imam Asim’1n birinci ravisi Ebt Bekir Su’be ayni kelimeyi

hemzenin fethasi G $5 ve & fa harfini seddeli olarak iS5 bu sekilde okurken, geri

kalan imamlar ise < fa harfini seddeli iS5 ve diger kelimeyi ise hemzesiz olarak & 5,

okumuslardir.5*6

Lo 2 0
oo ,,‘

2.4.2.4. (736 3 5 4§,k

e 8BS Jug5 o5 33 W)Y

Asere imamlarindan Ya‘kab, Hamza, Kisai, Halef ve Hafs ayette yer alan ve

alt1 ¢izili olan kelimeyi (¢) hemzenin fethasi ile 155 olarak okumuslardir. Geri kalan

kirdat imamlar1 ise ayni kelimeyi (s) hemzenin zammesi ile 33z seklinde

okumuslardir.>*®

2425, (53 661 52T 28 o35 o3 415 ST 2ggyo0

514 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 2: 146; Dani, et-Teysir, 74; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 1:
397.

515 Al-i Imran Stresi 3/37.

516 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 204; Tbon Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'ani’l-Aziz, 2: 286; Dani, et-
Teysir, 87; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 239.

517 Kehf Stiresi 18/88.

518 fbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 397; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 315; Semin el-Halebi, ed-Diirrii 'I-
Mesiin, 4: 480; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’ani’l-Aziz, 3: 80.

519 Meryem Stiresi 19/74.
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Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi Kalin, ibn Zekvan ve

Ebl Ca‘fer (s) hemzeyi hazfederek C,3 seklinde okurlar. Geri kalan kirdat imamlar

ayn1 kelimeyi () hemzeyi ile 3,5 olarak okumuslardir.>?

2.4.2.6. (35 -3 550L 6] allas 22T ags al 352

Asere imamlarindan ibn Kesir, Eb Amr ve Ebli Ca‘fer ayette yer alan ve alt1

¢izili olan edatn oncesine () ba takdir ederek (f) hemzenin fethas ile db seklinde

okumuslardir. Ayni kelimeyi diger imamlar (}) hemzenin Kkesresi ile 3) olarak
okumuslardir.5?

b, 5

242.7. (o b 4203 9305 085 e 500 5o i 0312 8005 0328 B2

Asere imamlarindan Asim, Nafi ve Eba Ca‘fer ayet-i kerime de yer alan ve

alt1 ¢izili olan kelimeyi (=) hemzenin fethas: ile \)3)3 5 seklinde okumuslardir. Mezkar

kelimeyi geri kalan biitiin agere imamlar1 () hemzenin kesresi ile 153/ seklinde

okumuslardir.5

2.4.2.8. (Gl & Al gai)o?s
Asere imamlarindan sadece Ebl Ca‘fer ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan

kelimeyi (1) hemzenin kesresi ile 25| seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi geri

kalan biitiin agere imamlar1 (1) hemzenin fethasi ile d;lg.@\ olarak okumuslardir.5%°

520 Tbn Miicahid, Kitdbii's-Seb ‘a, 411-412; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur’ani’l-Aziz, 3: 103; Dani, et-
Teysir, 149.

521 Taha Stresi 20/12.

522 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur ani’l-Aziz, 3: 111; Semin el-Halebi, ed-Diirrii I-Mesiin, 5: 9; Tbnii’l-
Cezeri, en-Negr, 2. 319-120.

523 Fatir Stiresi 35/33.

524 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 435; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur 'dni’l-Aziz, 4: 33; Dani, et-Teysir,
156; Eb(i Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 6: 361; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 326; Dimyati, Ithdf, 77.

525 Saffat Stresi 37/153.

526 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 549; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur ani’l-Aziz, 4: 75; Dimyati, Ithdf,
475.
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2.4.2.9. (Ll iie a2y G 5 2R3N

Ayet-i Kerime’nin basinda bulunan ve alti ¢izili olan (1) hemzeyi, asere

imamlarindan EbG Amr, Hamza, Kisai, Ya‘kib ve Halef hemzeyi vasl®?® olarak
degerlendirmisler ve (1) hemzenin kesresi ile (..a:\,.\;\ seklinde okumuslardir. Geri kalan

529

kiraat imamlar1 ise mezklr kelimeyi hemzeyi kati>” olarak degerlendirmisler ve

n\

.
/T

olarak okumuslardir.>%

r.n:\.?

? <

2.4.2.10. (&L T2 00 a5 & W53 s 5355 s 5005 450 e coolys b )P

Ayette yer alan ve alt1 gizili olan kelimeyi asere imamlarindan Eba Ca‘fer (»)
hemzenin zammesi ile 1;= olarak, Ya‘k(b mezkir kelimeyi () hemzenin kesresi ile

¢15= olarak ve geri kalan biitiin asere imamlari (<) hemzenin fethas ile 51;% seklinde

okumuslardir.>3

2.4.2.11. (520 G 228 M ko S 2 & )™

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlaridan Nafi,

Hamza, Kisai, EbG Ca‘fer ve Halef () hemzenin kesresi ile (J;f 31 seklinde
okumuslardir. Mezkiir kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlar1 (1) hemzenin fethasi

ile (‘jﬁ &l olarak okumuslardir.53*

527 Sad Stresi 38/63.

528 Nihat Temel, Kur’an Kirdatinda Vakif ve Ibtida (istanbul: IFAV, 2014), 191.

529 Temel, Vakif ve Ibtida, 201.

530 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 4: 98; Dani, et-Teysir, 188; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2:
361-362; Dimyati, [thdf, 478-479.

531 Fyssilet Stresi 41/10.

532 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'ani’l-Aziz, 4: 147; Kurtubi, Cami’ li-ahkdmi’|-Kur dn, 15: 343;
Ibnii’l1-Cezeri, en-Negr, 2: 366; Dimyati, Ithdf, 488.

533 Zuhruf Stiresi 43/5.

53 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 584; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 4: 175; Dani, et-
Teysir, 195; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 368; Dimyati, Ithaf, 494.
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Tumdrﬁ-:xﬁkj.l j; /iﬁ;&ﬁ:&iy"”\:gﬂ‘.\)sgs

.o

2.4.2.12. (i) o &

Asere imamlarindan Nafi, Ibn Kesir, EbG Amr, Ibn Amir, Eba Bekir Su‘be,

Eba Ca‘fer ve Ya‘kiib dyette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimenin basinda bulunan (1)
hemzeyi fethali olarak o )\fﬂ\ seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin imam ve raviler

mezkdr kelimeyi (1) hemzenin kesresi ile 22)\72) olarak okumuslardir.*
2.4.2.13. (5 iz, e JL)57

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarmdan Nafi,

fbn Amir ve Eba Ca‘fer () hemzesiz olarak Ju. seklinde okumuslardir. Geri kalan

biitiin imamlar mezkdr kelimeyi () hemzeli olarak Ju olarak okumuslardir.>%®

2.4.2.14. (A1 ~rwujj\wu) ﬁ,)wu@@\,um\y,\ \,J&JJJ\O)E’”

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imam ve ravilerinden Nafi ve

Ibn Zekvan ((s) ya harfinin yerine () hemzeli olarak z j«J\ seklinde okumuslardir. Geri

kalan biitiin asere imamlari mezkir kelimeyi () ya harfinin seddesi ile & Jd\ olarak

okumuslardir.>*

2.4.3. izafet Konusu ile Baglantii Olan i‘rab Vecihleri

-

2431 (53801 55 faps 4L

f

ey

S

Asere imamlari dyette yer alan ve alti ¢izili olan kelimenin okunusu hususunda

ihtilaf ettiler. imam Asim’1n ikinci ravisi Hafs, ibn Kesir, Nafi ve Ebd Amr, (¢) nun

535 Muhammed Stiresi 47/26.

5% Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 244; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 374; Dimyati, Ithdf,
508.

537 Mearic Stresi 70/1.

538 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur 'dni’l-Aziz, 5: 34; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 291; Dimyati, Ithdf, 556.
539 Beyyine Stresi 98/6.

540 bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’'dni’l-Aziz, 5: 152; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Mesiin, 6: 552;
Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 403; Dimyati, Ithdf, 593.

%41 Enfal Siresi 8/18.
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harfinin zammesi ve (>) dal harfinin kesresi ile 3, ST S l»sa seklinde izafetli olarak

okumuslardir. Geri kalan imamlarin tamami ayn1 kelimeyi () nun harfinin tenvini ve

() dal harfinin fethasr ile 7, J.a'_ijf %S %»ys seklinde izafetsiz olarak okumuslardir.>*
2432 (A %5 12l Suzi2{T)s

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Medine kiraat

imamlar1 olarak bilinen Nafi ve Ebl Ca‘fer (i) ta harfini tenvinsiz olarak izafetli bir
sekilde 33 £2)% okumuslardir. Geri kalan biitiin asere imamlari mezkir kelimeyi (s)

ta harfini tenvini ile izafetsiz olarak ¢ JS 3 a2 olarak okumuslardir.>*

2.5. HARFLE iLGIiLI KIRAAT FARKLILIKARI

2.5.1. «&)” ve “&i” Harflerinin Okunus Vecihleri

25.1.1. (Gpas) Jus O TIGANT Ge 53838 o%e 01Ty J358 (Alds Bydms 3 05)5

GC\”

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan “1” ve “y” edatlarini kirdat imamlar: fetha ve
kesra seklinde okunmustur. Imam Hamza J@ 5! seklinde okurken, diger kiraat

imamlari ise |5 &\ seklinde okurlar. 546

é °<?,

25.1.2. (0,836 2556

on

do-y de

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt: ¢izili olan kelimeyi Nafi, ibn Kesir, Eba Amr,

Ebi Ca‘fer ve Ya‘kab () hemzenin fethasi ve (o) nun harfinin seddesi ile ub seklinde

542 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 304-305; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur’dni’l-Aziz, 2: 171; Dani, et-
Teysir, 116; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 276.

543 Sad Stresi 38/46.

544 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 554; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur 'dni’l-Aziz, 4: 96; bnii’1-Cezeri,
en-Nesr, 2: 361.

545 Bakara Stresi 2/282.

546 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 194; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 268; Dani, et-
Teysir, 84; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 236.

547 Mii’mintn Stresi 23/52.
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okumuslardir. Ayni kelimeyi asere imamlarindan sadece Ibn Amir () hemzenin fethas:
ve (o) nun harfinin cezimli olarak fjjf olarak okumustur. Geri kalan kirdat imamlari ise

aym kelimeyi (f) hemzenin kesresi ve (o) nun harfinin seddesi ile &|; seklinde

okumuslardir.5*

2.5.1.3. ((na? \ rﬁuﬁurﬁﬁ; ik 58 &S 5G)5e

Asere imamlarindan Asim, Hamza, Kisai, Ya‘kib ve Halef ayette yer alan ve

f

alt1 ¢izili olan kelimenin basina harfi cer takdir ederek (f) hemzenin fethast ile f"’\’ 36

seklinde okumuslardir. Ayni kelimeyi geri kalan biitiin asere imamlar1 () hemzenin

a)/g

kesresi ile al353 &) olarak okumuslardir.>*°

2514, (5,0 ¥ Eale 5 G 108 g Bl e 21691 )

\\n —

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi agere imamlarindan ibn Kesir, Halef,

Ebl Amr ve Ya‘kib (1) hemzenin kesresi ile \§| seklinde okumuslardir. Geri kalan

imamlar ise ayn1 kelimeyi (f) hemzenin fethasr ile & olarak okumuslardir.®2

3

25.15. n 8lEA a8 o tads o e oG8 e §,h5 Sl 325 13
553”“;”,’5;5:’@ﬂobg,\,_,uﬁub $aleg 55l i e

Ayette alt1 cizili olan iki kelimenin kirdat-i hususunda asere imamlar1 ihtilaf

etmislerdir. Ibn Amir, Asim ve Ya‘kib ayette yer alan her iki (I) hemzeyi fethal1 olarak

58 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 446; Tbon Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 203; Dani, et-
Teysir, 159; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 328; Dimyati, Ithdf, 404.

549 Neml Stresi 27/51.

50 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 484; Tbon Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 306; Dani, et-
Teysir, 167; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 338; Dimyati, Jthdf, 430.

551 En‘am Sdresi 6/109.

52 ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 91; Ibn Zencele, Hiiccetii’l-Kirdat, 266; Dani,
Kiradti’s-Seb’, 1058.

553 En‘am Stresi 6/54.
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okumuslardir. Medine imamlar1 olan Nafi ve Eba Ca‘fer ise sadece ilk (1) hemzeyi
fethali okurken, ikinci (f) hemzeyi kesre ile okumusturlar. Diger kirdat imamlar ise

her iki (1) hemzeyi de kesre ile okumuslardir.5%*

2.5.2. “ 2” Edatlarimin Okunus Vecihleri

2.5.2.1 (el Al Jooo & 3l 78I 51 52 Gadlll e G de il 0,223 )

Ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi agere imamlarindan Nafi, Kisai, ibn Amir, Halef

ve Ebl Ca‘fer (,) ra harfinin fethast ile istisnd edati olarak ¢ seklinde okumuslardir.

Diger imamlar ise aym kelimeyi (,) rd harfinin zammesi ile %¢ seklinde
okumuslardir.>®
2.5.3. “p33” Zarfinmn OKkunus Vecihleri

253.1(Gss Geds ST G o 2 S5 1 4is Gl 25 433 s 40T J6
\1;%)557
Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan (rgg) zarfim1 agere imamlarindan

Nafi (f) mim harfinin fethas ile tenvinsiz olarak 3; seklinde okurken, diger imamlarin

tamami ayni kelimeyi (») mim harfinin zammesi ile 25; olarak okumuslardur.>®

5% Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 2: 72; Dani, et-Teysir, 103; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2:
258.

555 Nisa Stresi 4/95.

556 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb a, 237; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru l-Kur’'dni’l-Aziz, 2: 399; Dani, et-
Teysir, 97; Eba Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 3: 330-331; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 251.

557 Maide Stresi 5/119.

58 Ebi Ca‘fer en-Nehhas, I'rabu’l-Kur’dn, 2: 53; Dani, Kiradti’s-Seb’, 250; Ebt Hayyan, el-Bahrii'l-
Muhit, 4: 63; Semin el-Halebi, ed-Diirrii I-Mesiin, 2: 659; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 256.



89

2.5.4. “\33” Zarfimn Okunus Vecihleri
25.4.1. (s §luas ) el o s Sk &)
Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi Nafi, Ebt Amr, Kisai, Ya‘kab ve

Halef seddesiz olarak \J seklinde okumuslardir. Bu durumda \J edatinin da bulunan W

sila olarak kabul edilmistir. Diger asere imamlar1 ise seddeli olarak & seklinde

okumuslardir.5®°

25.4.2. (5, 62 G4 o £ ol

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarmdan Nafi,

Ibn Kesir, Ebli Amr, Kisai, Ya‘k{b, Halef ve Ibn Verdan seddesiz olarak \JJ seklinde

okumuslardir. Mezkir kelimeyi geri kalan biitiin kirdat imamlar1 seddeli olarak \

olarak okumusglardir.>®?
2.5.4.3. (Ls e J 5 ¥ &)

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Ibn Amir, Asim,

Hamza ve Ebli Ca‘fer (f) mim harfinin seddesi ile \3 seklinde okumuslardir. Geri

kalan biitlin asere imamlar1 mezkdr kelimeyi () mim harfinin fethas: ile \J olarak

okumuslardir.%%

559 Hod Stresi 11/111.

560 [bn Miicahid, Kitdbii’'s-Seb ‘a, 339; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur 'dni’l-Aziz, 2: 311; Ebd Hayyan,
el-Bahrii’I-Muhit, 5: 266; Tbnii’1-Cezerd, en-Negr, 2: 290-291.

561 Yasin Stresi 36/32.

52 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 4: 44; Dani, et-Teysir, 126; Ebt Hayyan, el-Bahrii’l-
Muhit, 7: 334; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 291; Dimyati, Ithdf, 467.

563 Tarik Stresi 86/4.

54 {bn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’ani’l-Aziz, 5: 117; Kurtubi, Cami’ li-ahkdmi |-Kur én, 20: 4; ibnii’l-
Cezeri, en-Nesr, 2: 399,291; Dimyati, Ithdf, 579.
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2.5.5. “&%:J” Edatinin Okunus Vecihleri

255.1. (331d5 44

Miiellifimiz ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi vasl ve vakf hallerinin her ikisinde

ibn Amir () nun harfini med ederek &0 seklinde okudugunu ifade etmistir. Geri kalan

agere imamlart med yapmadan ‘<= seklinde okumuslardir5

2.6. ZAMIRLE iLiSKiN KIRAAT FARKLILIKLARI

2.6.1. Gaib, Gaibe, Muhatab, Muhataba ve Miitekellim Zamirler ile Tlgili
Kiraatlar

£ e
251G

2.6.1.1. (&Y\f;mu::@;;fa; s el d

Ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi Ibn Amir, Yakup ve Eba Bekir Su’be ¢il;

seklinde miitekellim zamiri ile okurken, diger imamlar aym kelimeyi &a; olarak

gaibe zamiri ile okumuslaridir.>®®

2.6.1.2. (5,45 438 ’“”3@;35@_5;)\4\)\;9 § 3585)56°

Bu ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi Ibn Kesir ve Ebl Amr &2\ seklinde

okurken, Ibn Amir ve Ya‘kiib &.2;5 olarak okumuslardir. Ayni kelimeyi geri kalan

asere imamlar1 &35 seklinde okumuslardir.>™

565 Kehf Stiresi 18/38.

566 fbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 391; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur 'dni’l-Aziz, 3: 63; Ibnii’1-Cezeri,
en-Nesr, 2: 311.

57 Al-i imréan Siresi 3/36.

58 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 204; Ton Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'ani’l-Aziz, 2: 286; Dani, et-
Teysir, 87; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 239.

569 En‘am Stresi 6/105.

570 {bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 264; Tbn Ebi Zemenin, Tt efsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 90; Dani, et-Teysir,
105; Tbnii’l1-Cezeri, en-Nesr, 2: 261.
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2.6.1.3. (553 ¥ 28 s Ty 1 o Np)oT

Kirdat imamlar1 ayette mevcut olana ve alt1 ¢izili olan kelimenin okunusu

hususunda ihtilaf etmistir. Asere imamlarindan ibn Amir, Eba Ca‘fer , Hafs ve Hamza

mezkar kelimeyi gaib sigas1 ;22 seklinde tilavet ederken, diger kirdat imamlar1 ayn1

kelimeyi muhatab sigas ile 522 seklinde okumuslardir.57?
2.6.1.4. (3:8o5 S 3 AT 5ol B Bles 401 321 3)5)573

Ayet-i Kerime de alt1 gizili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi ve Eba

3 3>

Ca‘fer tazim manasinda (,é—,»LJ seklinde okurlarken diger imamlar ise rﬁ-:».u\ seklinde

okumuslardir.®>™

-
T Z

2615(0,3*4“”3’;&};3&\&*;&35 L;r,umwj)f’”’

Bu ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi sadece imam Asim’1n ikinci ravisi Hafs & 2%

seklinde okumustur. Geri kalan biitiin asere imamlar1 &2 olarak okumuslardir.5"®

2.6.1.6. (2455 &b, o3 Tela Vi s 2 o8 24 )™

Asere imamlar1 ayette alt1 ¢izili olan kelimenin okunusu hususunda ihtilaf
etmislerdir. Imam Asim’m ikinci ravisi Hafs malum kelimeyi gaib zamiri ile r_é}is.

seklinde okurken, geri kalan Kiraat imamlar1 ayni kelimeyi nefsi miitekellim zamiri

535 50%

ile 24,22 olarak kirdat etmektedir.>"®

571 Enfal Saresi 8/59.

572 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 183; Ibnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 277.

573 Al-i imrén Siresi 3/81.

574 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur’'dni’l-Aziz, 2: 299; Eba Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 2: 513; Tbnii’l-
Cezeri, en-Nesr, 2. 241.

575 Al-i imran Sdresi 3/157.

576 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’dni’l-Aziz, 2: 330; Dani, et-Teysir, 91; Dani, Kiradti’s-Seb’, 218;
[bnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 242-243.

577 Yinus Stresi 10/45.

578 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur 'dni’l-Aziz, 2: 259; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 262.
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2.6.1.7. (5,84 8 6f; sl 285 158 was dL5)7

Asere imamlarindan Eba Amr, Ibn Amir ve ibn Kesir ayette yer alan ve alt1

‘. 0%t

cizili olan kelimeyi nefsi miitekellim sigasi olarak degerlendirmis ve 5 5
seklinde kiraat etmistir. Ayn1 kelimeyi geri kalan Kirdat imamlar1 gaib zamiri ile x CJJ

<455 olarak okumuslardir, 58

2.6.1.8. (Ssz iall 5 1 TN 51 85 WS gl 2aa o6 )8

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarmdan ibn

Kesir ve Hafs gaib sigas1 ile § )3 5 seklinde okumuslardir. Geri kalan asere imamlar1

ayn1 kelimeyi muhatab sigasi ile & j) 5 olarak okumuslardir.>®

,);, v

2.6.1.9. (&350 QY Gl Slas VG ol 25 V) 5 O3

3

555

Asere imamlarinda Kisai ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimede bulunan

zamiri miitekellim zamiri olarak degerlendirmis ve &2le seklinde okumustur. Geri

kalan imamlar alti ¢izili kelimede bulunan zamiri muhatap zamiri olarak

degerlendirmisler ve &2)2 olarak okumuslardir.%8

-
Z =

2.6.1.10. (35 Jud T 245 BT §2555 4 53858 SIpl il E=5)®

579 Yisuf Stresi 12/12.

580 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 345; Tbon Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 317; Dani, et-
Teysir, 127; Ebl Hayyan, el-Bahrii’I-Mubhit, 5: 285.

581 {sra Stiresi 17/42.

582 Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 381; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur dni’l-Aziz, 3: 23; Dani, et-Teysir,
140; Semin el-Halebi, ed-Diirrii‘I-Mestiin, 4: 394; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 307.

583 {sra Stresi 17/102.

54 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 43; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’I-Mesiin, 4: 425;
[bnii’1-Cezeri, en-Negr, 2: 309.

%85 Meryem Stiresi 19/90.
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Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi Nafi ve Kisai, gaib sigasi ile 3\&

seklinde okumuslardir. Geri kalan biitiin agere imamlar1 mezkir kelimeyi gaibe sigasi

ile 3.&5 seklinde okumuslardir.°8®

2.6.1.11. (& ;Lwr_.;\d_é_erﬁ-:“b éjfz§rbjw3””””’)587

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt: ¢izili olan kelimeyi Imam Asim’m birinci
ravisi Ebi Bekir Su’be ve Imam Ya‘k{ib’un birinci ravisi Ruveys (6. 238/852)
miitekellim (&) nlnu ile (éamél seklinde okumuslardir. Ayn1 kelimeyi Ebt Ca‘fer ,

ibn Amir ve Hafs muhatab () ta s1 ile ré:;mzﬂ seklinde okumuslardir. Geri kalan

asere imamlarinin tamami gaib (s) ya s ile ré;mﬂ olarak okumuslardir.®%®

-
£z

2.6.1.12. (Jsiod o 13 i ol T 23 2 ysee

Asere imamlarindan sadece Ibn Amir ayette yer alan ve alti gizili olan
kelimelerin birincisini muhatab zamiri ile £, ikinci kelimeyi ise zammeli olarak &7

seklinde kirdat etmistir, Mezkir kelimeyi geri kalan biitiin imamlar gaib zamiri ile

&&=, ikinci kelimeyi ise fethali olarak &1 seklinde okumuslardir.>®

2.6.1.13. (0,43 1,56 226 N3RS ks 28 Gs hrE 53)50!

Ayet-i Kerime de yer alan ve alti ¢izili olan fiili muzari sigalarim asere

L& 535327

imamlarindan ve ravilerin den Hafs ve Ya‘kab gaib sigasi ile J i “" Gs hez

586 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur dni’l-Aziz, 3: 108; Ibnii’1-Cezeri, en-Negsr, 2: 319.

587 Enbiya Siresi 21/80.

588 Jbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 430; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 155; Dani, et-
Teysir, 155; Ebl Hayyan, el-Bahrii’I-Mubhit, 6: 332.

589 Suara Stresi 26/197.

50 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 473; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 287; Dani, et-
Teysir, 166; Eb0 Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 7: 41; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 336.

591 Sehe’ Siiresi 34/40.
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seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi geri kalan biitlin agere imamlar1 miitekellim

sigast ile [, S‘: s rjs;:& olarak okumuglardir.>%2

2.6.1.14. (3,838 & Vb5 2ol V5 T Ty 27 0 sl 12231 (605 155)5°0

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi, ibn Kesir,

Eba Amr, Ibn Amir, Eba Ca‘fer ve Ya‘kib giib sigasi ile § jjf 3% seklinde
okumuslardir. Ayni kelimeyi geri kalan biitiin imamlar muhatab sigasi ile )jf 35

olarak okumuslardir.>%*
2.6.1.15. (1435 225 &y BT G338 e G385 Sop i 2125)5%

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarmdan Nafi

ve Kisai gaib zamiri ile 3\&; seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi geri kalan biitiin

Kiraat imamlar1 gaibe zamiri 3\&= seklinde okumuslardir.>%

>

2.6.1.16. (5,055 S8 2 55 2ite fanl)

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi, ibn Amir

ve Ebl Ca‘fer muhatab sigast ile &35 seklinde okumuglardir. Mezkir kelimeyi geri

kalan biitiin Kiraat imamlar1 gaib sigast ile &,2J55 olarak okumuslardir.>%®

2.6.1.17. (o1 5 1i5 Jo0K)%°

52 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 4: 18; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 351; Dimyati, [thdf, 461.
598 Mii’min Sdresi 40/58.

59 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 4: 139; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Mesiin, 6: 49;
Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 365.

59 S{ira Stresi 42/5.

5% Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 161; Dani, et-Teysir, 150; Ibnii’1-Cezeri, en-Negr, 2:
319; Dimyati, /rhdf, 491.

597 Zuhruf Stiresi 43/89.

598 fbn Zencele, Hiiccetii'I-Kirdat, 656; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 370.

599 Duhan Stresi 44/45.
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Asere imam ve ravilerinden Ibn Kesir, Hafs ve Ruveys ayette yer alan ve alt1

¢izili olan kelimeyi gaib sigasi ile \; seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi geri
kalan biitiin Kirdat imamlar1 gaibe sigasi ile |35 olarak okumuslardir.®%

s

2.6.1.18. (lf 3320 G52 G2 5l IS 15085 1455 A, 35 US4l s3)
Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 gizili olan kelimeyi asere imamlarindan Nafi,

ibn Amir, Bezzi, Ebt Ca‘fer ve Ya‘kib gaibe ile 532 seklinde okumuslardir. Mezkiir

kelimeyi geri kalan biitiin imamlar gaib sigasi ile ;32 olarak okumuslardir.®%

2.6.1.19. (523 5% o3 K2 g P03

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imam ve ravilerinden Ya‘kab

ve Hafs miizekker olarak &3 seklinde okumuslardir. Geri kalan asere imamlar

604

<>

mezkir kelimeyi miiennes olarak 323 olarak okumuslardir.
2.6.1.20. (oSl pals B 5,5 Y3)

Asere imamlarindan EbG Amr ve Ya‘kab & ,A;- olarak okurlarken, geri kalan

imamlar mezkr kelimeyi & rafs. seklinde okumuslardir.6%

69 bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 292; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 4: 206; Dani, et-
Teysir, 198.

601 Ahkaf Stiresi 46/12.

692 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’'dni’l-Aziz, 4: 224; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 372-373; Dimyati,
fthaf, 503.

608 Kiyame Stresi 75/37.

604 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’'dni’l-Aziz, 5: 67; Kurtubi, Cami’ li-ahkdmi’l-Kur an, 19: 118;
Ibnii’1-Cezeri, en-Negsr, 2: 394; Dimyati, Ithdf, 564.

605 Fecr Stiresi 89/18.

66 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 128; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 400; Dimyati, Ithdf,
584.
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2.6.2. Hazf ve Ispati ile ilgili Kirdatlar

£25 2o £2,

2.6.2.1. (521 155 Lk a5 5 ey Dty b5 p Sloegy e U)o

Asere imamlarindan Nafi, ibn Amir, Hafs ve Ebii Ca‘fer ayette yer alan ve alt1

cizili olan kelimenin sonunda bulunan zamiri ispat ederek %—«A s seklinde
okumuslardir. Ayn1 kelimeyi geri kalan biitiin agsere imamlar1 zamiri hazf ederek &

&35 olarak okumuslardir.®%®

2.7. KELIMELERIN TELAFFUZ YONUYLE OLAN iHTIiLAFLARI
(USUL FARKLILIKLARI)

2.7.1. Hemze’nin Teshili

2.7.1.1 (5,550 G 63005 015 & 131 T55aes 5l J65)600

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Asim,
ibn Amir, Kisai ve Hamza §\5} & \»\ seklinde okumuglardir. Yine ayn1 kelimeyi Nafi
(6. 169/785) ve Eba Ca‘fer birinci (f) hemzeyi hazfederek Gl iy 15, olarak
okumuslardir. Mezkr kelimeyi Ibn Kesir ve Ruveys birinci (1) hemzeyi okurlarken
ikinci hemzenin teshili®!? ile Gl & \ij seklinde okumuslardir. Ayet-i Kerime de var
olan kelimeyi asere imamlarindan Eba Amr birinci (f) hemzeyi med ederek okurken,

ikinci hemzeyi teshil yaparak okumustur.%!!

607 Zuhruf Stiresi 43/71.

698 [bn Miicahid, Kitdbii’'s-Seb ‘a, 589; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur'dni’l-Aziz, 4: 194; Ebi Hayyan,
el-Bahrii’l-Muhit, 8: 26; Tbnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 370; Dimyati, Jthdf, 498.

609 Nem| Stresi 27/67.

810 Yavuz Firat, Tecvid ve Kirdat Ilmi Terimleri Sézliigii (Istanbul: Ik Harf yaymlari, Haciveyiszade
Ilim ve Kiiltiir Vakfi, 2018), 79-80.

611 [bn Miicahid, Kitdbii’s-Seb ‘a, 485; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur’dni’l-Aziz, 3: 309; Dani, et-
Teysir, 169; Kurtubi, Cami’ li-ahkdmi’l-Kur'dn, 13: 228; Tbnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 372-373; Dimyati,
[thaf, 69
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i

2.7.0.2. (55 20 335 ) o 3588 ol il s 1,06)62

Ayet-i Kerime de yer alan ve alti ¢izili olan kelimeyi asere imam ve

ravilerinden Kalun, Hisam, Ebt Amr ve EbG Ca‘fer birinci hemzeyi med ederek ikinci

hemzenin ise teshili ile .): seklinde okumuslardir. Ayni kelimeyi Vers, Ibn Kesir ve

Ruveys birinci hemzeyi med etmeksizin ikinci hemzenin teshili ile 3 olarak

okumuslardir. Geri kalan biitiin asere imamlar1 teshil yapmadan her iki hemzeyi

okuyarak ‘JJS; u" seklinde okumuslardir.53

/,c

2.7.1.3. (4385 Lpnlc 84T Lz V3 18 Gsel id

-

A& ),, 35 )614

Asere imamlarindan EbG Amr, Ebu Ca‘fer , Kalin ve Hisam ayette yer alan ve

alt1 ¢izili olan kelimeyi birinci hemzeyi med yaparak ve ikinci hemzenin ise teshili ile

d‘"“\ iz seklinde okumuslardir. Ayn1 kelimeyi asere imam ve ravilerinden Vers, ibn

Kesir, Ibn Zekvan, Hafs, Ruveys birinci hemzeyi med yapmaksizin ve ikinci hemzeyi

ise teshilli olarak a‘""\ : seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi Ebl Bekir Su‘be,

Hamza Kisai, Ravh ve Halef her iki hemzeyi med etmeden ve ikinci hemzeyi teshilli

olarak okumaksizin d,mc\ : seklinde okumuslardir.®*®

2.7.2. ismam

AN

2.7.2.1. (2,31 Je 2y 23T o 11 gy 8T 2Tty 5 0T 50 sg)e8

612 Y asin Suresi 36/19.

613 {bn Miicahid, Kitdbii 's-Seb ‘a, 540; Eb Ca‘fer en-Nehhas, 7 rdbu ’I-Kur 'dn, 2: 714; ITbn Ebi Zemenin,
Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 4: 41; Kurtubi, Cdami’ li-ahkdami’l-Kur'dn, 15: 17; Tbnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2:
353; Dimyat, Izhdf, 470.

614 Fussilet Suresi 41/44.

515 jlbon Miicahid, Kitabii 's-Seb ‘a, 577; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 4: 156-157; Dani, et-
Teysir, 193; Dimyati, Ithaf, 489.

616 Hd Stresi 11/44.
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Ayet-i Kerim’ de alt: ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Kisai ve Hisam

(245/859) (¢ ) harfinin ismam-1 ile okumuslardir.%

Buradaki ismam, “Bir harekenin diger bir harekeye ismamidir. Arapga olarak

A, 1641 L5 tabiriyle ifade edilir. Yani bir hareke diger bir hareke ile karistirilir. 88
2.7.2.2. (ol Goas 23 0k Bt 58 6 SUNT U5V e el 3 O 220)0100

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi Hamza ve Kisai (ue) sad

harfinin (3) za harfine ismam ile okumuslardir.®%

2.7.3. Idgam
2.7.3.1. (65555 243 285 s 53 ré:;.«,;\ 55 G e 1h, 532 6)02

Asere imamlarindan ibn Kesir, Hafs ve Ruveys ayette gegen ve alt1 cizili olan

0 3 ,/‘5/..

kelimeyi (3) zal harfini izhar ederek (,.mf,\;u seklinde okumuslardir. Ancak geri kalan

biitiin kirdat imamlar1 mahregleri birbirine yakin olmasi sebebi ile (5) zal harfini (&) ta

622

) ,2/..

harfine idgam ederek 22,326 olarak okumuslardir.

2.7.3.2. (sias d cali)e

Asere imamlarindan Nafi, Ibn Kesir ve Eb(i Ca‘fer ayette yer alan ve alt1 gizili

olan kelimenin aslinda bulunan ikinci (<) ta harfini (_») sad harfine idgam etmisler ve

617 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dani’l-Aziz, 2: 291; Dani, et-Teysir, 72; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2:
208.

818 Firat, Tecvid ve Kirdat Ilmi Terimleri Sozliigii, 43-44.

619 Y{isuf Stresi 12/111.

620 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur'dni’l-Aziz, 2: 343; Ebl Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 5: 356; Firat,
Tecvid ve Kirdat Iimi Terimleri Sozliigii, 43-44.

621 Mii’mindn Stresi 23/110. .

622 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur'dni’l-Aziz, 3: 213; Ibnii’l-Cezeri, en-Negr, 2: 15-16; Dimyati, Ithdf,
406.

623 Abese Stresi 80/
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©3&5 seklinde okumuslardir. Geri kalan asere imamlari ise tahfiflik i¢in idgam

etmeksizin 3.5 olarak okumuslardir.?*

2.7.4. Sekte
2741 (ST s30Tl 2)0%

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan harfi asere imamlarindan sadece
Ebi Ca‘fer sekte®?® yaparak kirdat etmistir. Aym kelimeyi geri kalan biitiin imamlar

sekte yapmadan okumuslardir.®?’

2.7.5. ihtilas

—r\

628

2751 (Ll ed u@;;&y\)u;\uﬁbw\ S TRACARPE @aﬁj‘;)

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlaridan ibn

Kesir, Ibn Amir ve Eb Bekir Su‘be (,) rd harfinin siikinu ile \Sj seklinde

okumuglardir. Mezkir kelimeyi agsere imamlarindan Ebli Amr’in birinci ravisi Diri

(248/862) (,) ra harfinde ihtilas®®® yaparak (,) ra harfinin kesresi ile )\ seklinde

okumustur. Ayni1 kelimeyi geri kalan biitiin imamlar () ra harfinin kesresi ile & j olarak

okumuslardir.®%

2.7.6. Ha-i Sekt

o

j 5 %)631

\(;'5

624 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 5: 94; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’I-Mesiin, 6: 479;
Ibnii’l1-Cezeri, en-Negr, 2: 398; Dimyati, Ithdf, 572.

625 Sad Sdresi 38/1.

626 Firat, Tecvid ve Kirdat Ilmi Terimleri Sézliigii, 129.

827 Ton Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur 'dni’I-Aziz, 4: 80; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 361; Dimyati, Ithdf, 476.
628 Fussilet Saresi 41/29.

629 Frat, Tecvid ve Kirdat Ilmi Terimleri Sozliigii, 22.

630 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur dni’l-Aziz, 4: 151; Dani, et-Teysir, 193; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2:
222; Dimyati, [thdf, 489.

631 Hakka Stresi 69/25.
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Ayette yer alan ve alti ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan Ya‘kdb

;632

kelimenin sonunda bulunan (;) ha-i sekt-i°>“ vasl halinde hazf ederek okumustur. Geri

kalan biitiin imamlar hem vasl hem de vakf halinde ha-i sekt-i okumuslardir.5®3

2.7.6.2. (iglie s 31 255)5

Ayet-i Kerime de yer alan kelimeyi asere imamlarindan Ya‘kab kelimenin

1635

sonunda bulunan (;) ha-i sekt-i°>> vasl halinde hazf ederek okumustur. Geri kalan biitiin

imamlar hem vasl hem de vakf halinde ha-i sekt-i okumuslardir.®®

2.7.6.3. (il 3 2l )™

Asere imamlarindan Ya‘k(b ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimenin

1638

sonunda bulunan () ha-i sekt-i°*° vasl halinde hazf ederek okumustur. Geri kalan biitiin

imamlar hem vasl hem de vakf halinde ha-i sekt-i okumuslardir.®°

2.7.6.4. iz Ua.)..ﬂsf—dl.a)e‘w
Ayet-i Kerime de yer alan ve alti ¢izili olan kelimeyi asere imamlarindan
Ya‘kib kelimenin sonunda bulunan (») ha-i sekt-i®*! vasl halinde hazf ederek

okumustur. Geri kalan biitin imamlar hem vasl hem de vakf halinde ha-i sekt-i

okumuslardir.®4

632 Firat, Tecvid ve Kirdat ITmi Terimleri Sozliigii, 221.

633 {bn Ebi Zemenin, Tefsiru 'l-Kur'dani’l-Aziz, 5: 32; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 142; Dimyati, [thaf, 555.
634 Hakka Stresi 69/26.

835 Frrat, Tecvid ve Kirdat Ilmi Terimleri Sozliigii, 221.

636 Thn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur 'dni’l-Aziz, 5: 32; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 142; Dimyati, Ithdf, 555.
837 Hakka Stresi 69/28.

638 Firat, Tecvid ve Kirdat Ilmi Terimleri Sozliigii, 221.

839 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur 'dni’I-Aziz, 5: 32; Ibnii’l-Cezeri, en-Nesr, 2: 142; Dimyati, Ithdf, 555.
640 Hakka Stresi 69/29.

641 Firat, Tecvid ve Kirdat ITmi Terimleri Sozliigii, 221.

642 {bn Ebi Zemenin, Tefsiru 'l-Kur'dni’l-Aziz, 5: 32; Ibnii’1-Cezeri, en-Nesr, 2: 142; Dimyati, [thdf, 555.
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2.8. SAHIH OLMAYAN KIRAATLAR

2.8.1. Saz Kiraatlar
2.8.1.1 (L G 2 G5 s [ )5
Bu ayette yer alan \7x. kelimesini biitiin asere imamlar1 bu sekilde tenvinli

okurken, Hasan-1 Basri (8. 110/728) ise tenvinsiz sekilde |7z okumaktadir.®**

2.8.1.2. (5ykei U S 2 2, 07 23] 5 I i 1 5)0%

Miiellifimiz ayette gecen ve alt1 ¢izili olan kelimenin iki sekilde Jle-dle

okundugunu ifade ettikten sonra en giizel olan okuyusun kirdat-1 asere imamlarinin

ittifak ettigi okuyus olan (& oldugunu beyan etmistir. Lakin ibn Abbas’mn (5. 68/687-

88) _il¢ seklinde okudugu sdylemistir.50

-

2.8.1.3. (5,4 4 325 Vi WY1 Sel; e\l | ST AaY s T J6)es

Ayette alt1 cizili olan kelimeyi biitiin kiraat imamlar e’,\g\ﬂ seklinde okurken,

bn Abbas, Yahya b. Ya’mer (6. 89/708), Ebi Reca ve Asim el-Cahderi bu kelimeyi

e,LJ\ seklinde okumuslardir.®48

s s.» .3 sy 1h ,i,/ st s ay 2RE_ T L PR P PP T (PR
2.8.1.4. (=338 AR oy s 1l #3o] JE R 2 3I5,1ess 559 AT )0

643 Bakara Stiresi 2/61.

844 Ferra, Medni’I-Kurdn, 1: 43; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 2: 145.

645 Bakara Stiresi 2/88.

646 Ferra, Medni’l-Kurdn, 1: 496; Tbn Miicahid, Kitdbii’s-Seb‘a, 164; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-
Kur’ani’l-Aziz, 2: 157-158.

647 Bakara Stresi 2/133.

648 Ferra, Medni’l-Kurdn, 1: 82; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’ani’l-Aziz, 2: 180.

649 Bakara Stresi 2/220.
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Bu ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi biitiin agere imamlar1 ref olarak

réi?b seklinde okurlarken, Ebli Miiclez veya Ebli Meclez isimli imam nasb olarak

-2

;,sm 2\¢ bu sekilde okudugu rivayet olunmustur.®

2.8.15. (Gapls 1,088 4.2 51 55 Gl 53 G qlai)ost
Ayette gecen ve alti ¢izili olan kelimeyi Lahik b. Ahmed isimli alimin r_é:.)ué:.t

seklinde (=) harfinin () harfine ibdal-i ile okudugunu kaydetmistir.%°2

2.8.1.6. (5 plall s s 1,300 o1 407 oy 1T858 o 2s 4980
Ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi nahiv ekolu olan Kufeliler r.bu seklinde
okumuslardir. Delilleri ise bu kelimeden once gegen r_Lu \J; kelimesi {izerine

atfetmeleri oldugunu beyan etmislerdir. Diger imamlar ise bu kelimenin ref olarak 21353

seklinde okunmasimnin daha uygun oldugu sdylemislerdir.5>*

2.8.1.7. (ri'—*‘f-‘ 3 5583 J5200 SEAR ORI PRI ) Lo
Ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi (,isxi seklinde rubai mucerred babindan

cumhur okurlarken, ayni kelimeyi Hasan-1 Basri ve Sillemi (6. 73/692), &yials

seklinde siilasi miicerred babindan okumuslardir.®°®

650 bn Ebi Zemenin, Tefsiru’'l-Kur dni’l-Aziz, 2: 221; Eb Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 2: 412; Semin el-
Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 2: 412.

651 Al-i imrén Siresi 3/127.

852 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur ani’l-Aziz, 2: 317; EbQ Hayyan, el-Bahri’I-Muhit, 3: 337; Semin el-
Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 3: 391.

653 Al-i imréan Stresi 3/142.

84 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru I-Kur dni’l-Aziz, 2: 321; Ebl Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 3: 66; Semin el-
Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 1: 219.

655 Al-i imran Stresi 3/153.

65 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru ’I-Kur dni’l-Aziz, 2: 328; Eba Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 3: 384.
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2.8.1.8. (5131 53 o3 s B J2 £

(9 525 2 iy

Ayette alt1 ¢izili olan kelimenin basindaki hemzeyi d\ seklinde okundugu gibi

d‘ eklinde kiraat edenler olmustur.®°®

2.8.1.9. (5,8 A2 o5 G 1b 25 55505 w550 5,05 ¥ gl 8081 ) ;)
Miiellifimiz ayette alt1 ¢izili olan kelimelerin basinda yer alan (J) lam

harflerinin emir lam-1 oldugunu belirtmistir ve tercih edilen kirdat’in ise (J) lam

harflerini cezm edilmesi ile beraber \jg i35 535745 seklinde okunan kirdat oldugunu

ifade etmistir.5¢°

2.8.1.10. (o5t oblzol 2185 ol Gl is e 21 55 sl gz 359
Ayet-i Kerim’e de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi imam Mucahid () ya

harfinin yerine (o) nun harfini getirmek streti ile .& seklinde okumaktadir.®®2

AN

2.8.10L. (55 il gl Gl Tb2sT J6 58 a3l s J55)60°

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi Ubey b. Ka’b ve Abdullah b. Mes‘id
\-= kelimesinin yerine e seklinde okumuslardir. Lakin bu okuyus vechi asere de

mevcut degildir.5%*

657 Al-i imran Stresi 3/195.

6% [bn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur dni’l-Aziz, 2: 342; Semin el-Halebi, ed-Diirrii I-Mesiin, 2: 287.

659 En‘am Stresi 6/113.

80 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur dni’l-Aziz, 2: 92; EbG Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 4. 208-209; Semin
el-Halebi, ed-Diirrii’I-Mesiin, 3: 163.

661 A ‘raf Stiresi 7/100.

%2 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur ani’l-Aziz, 2: 134; EbQ Hayyan, el-Bahri’I-Muhit, 4: 352; Semin el-
Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 3: 310.

663 Y{isuf Stresi 12/36.

664 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur 'dni’l-Aziz, 2: 326; Eba Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 5: 308.



104

2.8.1.12. (055 aby e, el a2 550 g @ ol )60

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt: ¢izili olan kelimeyi Hasan-1 Basri, Katade b.
Nu‘man, Ebl Reca el- Utaridi ve Dahhah b. Miizahim (6. 105/723), unutmak manasina

gelen &iis manasinda <&l seklinde okumuglardir. %
2.8.1.13. (s Wl 6] e J Ja2 s 33 752 52215 0o J2 30 le3l o5 )68

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeleri Hasan-1 Basri, Katade ve Ebi Hayve

mim harflerinin fethasi ile [5-35 ve %52 seklinde okumuslardir. Asere imamlarin
f J= &

tamami alt1 ¢izili kelimeleri (s) mim harfinin zammesi ile j3i% ve CJ_é seklinde
okumuslardir.%%®

2.8.1.14. (L5 80555 e SG e ot Je ik sdss i) eee

Miiellifimiz ayette gecen ve alt1 ¢izili olan kelimeyi ibn Abbas, Ubey b. Ka’b,
Ali ve Ibn Muhaysin (6. 123/741)’1n tef'il babindan 3% seklinde okumuslardir.

Ancak Asere imamlar1 ayni kelimeyi siilasi babindan {355 olarak okumuslardir.t™
2.8.1.15. (mm)s y\wcﬁﬁuﬁr@w&pxu}mr@u)ﬁ”

Miiellifimiz ayette ter alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi, Kavvas’tan gelen

riviyete gore asere imamlarindan ibn Kesir 228 seklinde okudugunu kaydetmistir.572

%65 Yiisuf Stiresi 12/45.

86 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur’dni’l-Aziz, 2: 328; Ebli Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 5 314.

867 {sra Stiresi 17/80.

88 Thn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 36; Ebt Hayyan, el-Bahri’l-Muhit, 6: 73; Semin el-
Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 4: 415.

669 fsra Stiresi 17/106.

670 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur ani’l-Aziz, 3: 44; EbG Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 6: 87.

671 Kehf Stresi 18/5.

672 {bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 47; Ebt Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 6: 97; Semin el-
Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 4: 433.
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Lakin arastirmalarimiz neticesinde Ibn Kesir’in bu vecihte bir kiriat’inin

olmadig1 anlasilmistir.8”3

2.8.1.16. (2 V5 &5 Jums YOS 3 35 e e JO)

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlari (&) ya
harfinin fethasi ile J.‘a; N seklinde okumuslardir. Miiellifimiz ayni kelimeyi Hasan-1

Basri, Katade ve Cahderi’nin () ya harfinin zammesi ile :L@i N seklinde okuduklarin

kaydetmistir.”

2.8.1.17. (-rgsS\ii 3 G5423 093401 53 r@dm\gsf r’x;im

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi ibn Abbas ve Siilemi’nin .35 seklinde

kiraat ettiklerini aktarmistir. Asere imamlarinin tamami ise bu ayet-i 2§ .35 olarak

okumuslardir.®”’

ia

2.8.118. (5555 18l 3 K ai Aol (aka)o78

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi ibn Amir ve Eb Amr’m (o) ba

\,/ﬂ

harfinin fethasi ile 3% seklinde okumuslardir. Diger kirdat imamlarin ise ayn1 kelimeyi

679

=54

() ba harfinin zammesi ile 125 seklinde kiraat ettigini nakletmistir.

/7})

5 2400085 15 T 683 )"0

g% 4.
\

873 Dimyati, /thdf, 363.

674 Taha Stresi 20/52.

875 Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur’dni’l-Aziz, 3: 117; Semin el-Halebi, ed-Diirrii I-Mesiin, 5: 27.
676 Taha Stresi 20/128.

877 Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru 'l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 136.

678 Mii’mintn Stresi 23/53.

679 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur 'dni’l-Aziz, 3: 203; Dani, Kiradti’s-Seb’, 3: 1392.

880 Mii’mintn Stresi 23/60.
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Ayet-i Kerime de yer alan ve alt: ¢izili olan kelimeyi asere imamlarinin tamami

() hemzeyi med ile i olarak okumuslardir. Ancak sahabiler den Hz. Aise (6.

58/678), Katade ve ibn Abbéas’in () hemzeyi kasr ederek i seklinde okuduklart

rivayet olunmustur.®8!

-

2.8.1.20. (5,5383 24315 g bl Jp)ee2

Py

Asere imamlarmin tamami ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi r_a:L.U\

seklinde miitekellim sigas1 ile okumuslardir. Lakin mezkir kelimeyi Ibn Ebi ishak ise

683

3,/

\ olarak muhatab sigasi ile okumuslardir.

P
e

2.8.1.21. (oeb il wisss 3s 8l 5,81 o5 155)5%4

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarinin tamami (o) ba
harfinin kesresi ile ve nisbet (c) ya harfi eklemeden &5 seklinde okumuglardir. Ancak

miiellifimiz nisbet (cs) ya harfini ekleyerek 3; olarak okumanin da céiz oldugunu ifade

etmistir. 58

o

2.8.1.22. Jeis paadl ol e oogenl 2800 s 6 Witk s (5T wopedll gla ol

E,

686\4 <

81 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru 'l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 204; Ebli Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 6: 410.

882 Mii’mindin Stresi 23/90.

883 bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur 'dni’l-Aziz, 3: 209-210; Zemahseri, el-Kessdf, 3: 200; Ebii Hayyan,
el-Bahrii’I-Muhit, 6: 418.

884 Mii’mindn Stresi 23/97.

685 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru ’[-Kur dni’l-Aziz, 3: 210.

686 Furkan Stresi 25/59.
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Miiellifimiz ayette alt1 ¢izili olan kelimeyi Zeyd b. Ali’nin (o) nun harfinin
kesresi ile & 2“1l olarak okudugunu ifade etmistir.8’ Ancak asere imamlarmin tamami

mezkir kelimeyi () nun harfinin zammesi ile ;%) seklinde okumuslardir.

2.8.1.23. (5 36 235 e I G 4l 0355 e 4055 36 U s )88

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarin tamami1

(1) hemzenin kesresi ile isti’naf (baslangig) ciimlesi kabul etmis ve & seklinde

okumuslardir. Mezkir kelimeyi Said b. Ciibeyr (6. 94/713) ve Ibn Ebi Able nin (i)

hemzenin fethasi ile L@_,\ seklinde okuduklari aktarilmaktadir.6%°

2.8.0.24. (5,405 50 Y a5 & & HAB & Byle 238, allg)e%0
Asere imamlarinin tamami ayette yer alan ve alti ¢izili olan kelimeyi hal

olarak®®! degerlendirmisler ve fethali olarak & 515 seklinde okumuslardir. Mezkir

kelimeyi Asim el-Cahderi ve Isa b. Omer ref olarak & 551> olarak okumuslardur. 692

2.8.1.25. (O3, Y 5Lk 1,58 201§

Sﬁ u@\i\y" ﬂm;ﬁ\r@xdjdv”b ;)e%

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt: ¢izili olan kelimeyi asere imamlarinin tamami

r.gi.\&j seklinde kirdat etmis ve bizlere de miitevatir olarak ulasmistir. Ancak

miiellifimiz Ibn Ebi Zemenin, mezkdr kelimeyi Yahya b. Sellim’in (qi_) } olarak

okudugunu ifade etmistir.5%*

887 Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur’ani’l-Aziz, 3: 265.

688 Nem| Stresi 27/43.

689 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur dni’l-Aziz, 3: 303; EbG Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 7: 79.

6% Neml Stresi 27/52.

691 Semin el-Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 5: 321.

892 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru ’I-Kur 'dni’I-Aziz, 3: 306; Kurtubi, Cdmi’ li-ahkdmi’I-Kur dn, 13: 218; Ebl
Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 7: 87.

6% Neml Stresi 27/82.

694 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru ’I-Kur dni’l-Aziz, 3: 311; Eba Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 8: 269.
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2.8.1.26. (258 3 BLS

S

Asere imamlarinin tamami ayette yer alan kelimeyi mansub olarak £=; seklinde

../,

okumuslardir. Miiellifimiz ayn1 kelimeyi is4 ve Ebi Hayve’nin merfi olarak &%
olarak okumuslardir.5%

2.8.1.27. (N 5 4001 226 3,355 3T IETTIE o1 Y]z D5z 58 K5)7

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarinin tamami (<) ba

harfinin fethasi ile O\i5 seklinde okumuslardir. Mezklr kelimeyi Hasan-1 Basri ve

Amr b. Dinér (8. 126/744) () ba harfinin zammesi ile 23> olarak okumuslardir.5%

2.8.1.28. (3,301 A, sk V3 A A T 22 “”»%Nw\ 5 51)8%°

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi agere imamlarini tamam

(¢) harfinin fethast ile ;41 seklinde okumuslardir. Ancak miiellifimiz mezkar

kelimenin (¢) harfinin zammesi ile ; ;41 olarak okundugunu ifade etmistir.”®

Yapmis oldugumuz arastirma neticesinde son okuyus vechinin Ebi Hayve,

Simak b. Harb (8. 123/741), ve Ibnii’s-Siimeyfi’ye ait oldugu belirlenmisgtir.”%

Pt

2.8.1.29. ({235 T 0,25 el 2&allss 3 a3 T T 422 58 1) 702

69 Kasas Siiresi 28/46.

6% Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 327; Zemahseri, el-Kessdf, 3: 182; Ebi Hayyan, el-
Bahrii'I-Muhit, 7: 123.

697 Ankebit Stresi 29/24.

69 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur dni’lI-Aziz, 3: 344; Kurtubi, Cdmi’ li-ahkdmi’I-Kur dn, 13: 338; Ebl
Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 7: 148.

69 T okman Stresi 31/33.

7 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru ’I-Kur dni’l-Aziz, 3: 379.

01 Kurtubi, Cémi’ li-ahkdami’l-Kur dn, 14: 81; Ebl Hayyan, el-Bahri’I-Muhit, 7: 194.

702 Ahzab Siresi 33/40.
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Ayet-i Kerime de yer alan ve alt: ¢izili olan kelimeyi asere imamlarinin tamami

(J) 1am harfinin fethas1 ile &7 J,%; seklinde okumuslardir. Ancak mezkir kelimeyi

Zeyd b. Ali ve ibn Ebi Able (J) 1am harfinin zammesi ile & J,2; olarak
okumuslardir.”%

-
: T

2.8.1.30. (& Lals 1gasias of G111 &) oGS eahy &) Eidlat)Tos

Asere imamlarinin tamami ayet-i kerimenin basinda yer alan () hemzeyi
kesreli olarak &5 &) seklinde okumuslardir. Ayni kelimeyi Hasan-1 Basri, Se‘bi ve
Isa, (1) hemzeyi fethas1 ile &o3; o seklinde okumuslardir.”®

855

2.8.1.31. (@\J&w&;u&i)\y s gl Rl Y s ’\,;,a\b;sdmj)m

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarmim tamami () fa-i

sebebiyye harfinden sonra bulunan gizli (&) ile nasb oldugunu degerlendirmis ve | 5 23

seklinde okumuslardir. Ancak mezkir kelimeyi Hasan-1 Basri ve Isa b. Omer es-Sekafi

(6. 149/766) (55,255 olarak okumuslardir.”"’

2.8.1.32. (o d 1 Yo 36 52 )08

Asere imamlarimin tamami ayet-i kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi

(J) 1am harfinin kesresi ile &""’"’LT Jo seklinde okumuslardir. Miiellifimiz Ibn Ebi

93 Eb{i Ca‘fer en-Nehhas, I 'rdbu’I-Kur’dn, 2: 639; Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 3: 404;
Kurtubi, Cdmi’ li-ahkdmi’l-Kur dn, 14: 196; Ebl Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 7: 236.

704 Ahzab Siresi 33/50.

5 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 406-407; Kurtubi, Cami’ li-ahkdami’l-Kur én, 4: 364;
Ebd Hayyan, el-Bahrii I-Muhit, 7: 242; Dimyati, fthaf, 356.

708 Fatir Stiresi 35/36.

7 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur 'ani’l-Aziz, 4: 34; Kurtubi, Cami’ li-ahkami’l-Kurdn, 14: 352; Ebd
Hayyan, el-Bahrii’l-Mubhit, 7: 316.

708 Saffat Shresi 37/163.
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Zemenin, mezkir kelimeyi Hasan-1 Basti ve ibn Ebi Able’nin (J) 1dm harfinin

zammesi ile r.a_-ﬁ Jus olarak okuduklarini beyan etmistir.”®

3
=

2.8.1.33. (,La ¥ sV U1 0l Sty 2ol Talie S35)720

Ayette yer alan kelimeyi asere imamlarinin tamami () ya harfinin isbat-1 ile

5
=

JQ J | seklinde okumuslardir. Mezkir kelimeyi Hasan-1 Basri, Abdullah Ibn Mestid

ve A‘mes (6. 148/765) () ya harfinin hazf ederek .)u I J j olarak okumuslardir.”!

i

2.8.1.34. (5l 5 e8 2 el B e W a8 ol @i b i J6)72

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimenin bagindaki hemzeyi biitiin

i

asere imamlart hemzeyi kati olarak degerlendirmisler ve &78GLl seklinde

okumuslardir. Mezkir kelimenin basindaki hemzeyi Ibn Muhaysin hemzeyi vasl

olarak &7z olarak kirat etmistir.™

2.8.1.35. (u,jwj LLE:_MJ :‘~ f)\;%);u*”' ~)714

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarinin tamami merfa

olarak i3 seklinde okumuslardir. Miiellifimiz mezk@r kelimeyi Yahya b. Sellam,

Ikrime (8. 13/634) ve Ibn Abbas’in mansub olarak i olarak okudugunu ifade

etmistir.’*®

9 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 76; Ebt Hayyan, el-Bahrii’l-Muhit, 7: 379; ibnii’l-
Cezeri, en-Nesr, 2: 138; Dimyati, Ithdf, 475.

10 Sad Siiresi 38/45.

" fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 95; Kurtubi, Cami’ li-ahkdami’I-Kur én, 15: 217-218;
Ebl Hayyan, el-Bahrii’[-Muhit, 7: 402.

"2 Sad Sdresi 38/75.

13 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur dni’I-Aziz, 4: 100; Kurtubi, Cdmi’ li-ahkdmi’I-Kur dn, 15: 228; Ebl
Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 7: 410; Dimyati, Ithdf, 479.

"4 Zuhruf Stresi 43/36.

15 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 4: 184; Kurtubi, Cami’ li-ahkdmi’l-Kur’dan, 16: 89; EbQ
Hayyan, el-Bahrii’I-Mubhit, 8: 16.
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2.8.1.36. (df}’(i;s Vis &4 eas)Te

Ayet-i Kerime de yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi bn Ishak, Hasan-1 Basri

ve Isa b. Omer (1) hemzenin kesresi ile sY%» &) olarak okumuslardir.””

2.8.1.37. (& uﬁfu\}buﬁ ST 5 2 Sy 4™

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarmin tamami 5506

seklinde okumuglardir. Mezkir kelimeyi Ali, Ibn Abbas, Zeyd b. Ali ve Ikrime 375

olarak okumuslardir.’*°

1455 lexs)T™

2.8.1.38. (sl &05035 &

Ayette yer alan ve alt1 gizili kelimeyi asere imamlarmin tamamu (1) hemzeyi
fethal1 olarak d\ seklinde kirdat etmislerdi. Mezkfr kelimeyi ibn Ebi Ishak ve A‘mes
(1) hemzenin kesresi ile 3) olarak okumuslardir. Miiellifimiz hemzenin fethali olarak
okunmasinin en giizel okuyus vechi oldugunu ifide etmistir.”?

2.8.1.39. (x5 &5 355 S 2 Ni)722

Asere imamlarinin tamami ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi gizli bir

fiilin mef‘ul’u olarak meftuh olarak uaﬂfj seklinde okumuslardir. Ancak mezkir

16 Duhan Stresi 44/22.

17 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur 'dni’l-Aziz, 4: 203; Ebli Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 8: 34; Semin el-
Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 6: 114.

718 Ahkaf Stresi 46/4.

19 Ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 221; Semin el-Halebi, ed-Diirrii I-Mesiin, 6: 135.

720 Kamer Stiresi 54/10.

721 {bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur dni’l-Aziz, 4: 317; Eba Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 8: 176; Semin el-
Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 6: 225.

722 Naziat Stresi 79/30.
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kelimeyi Hasan-1 Basti ve ibn Ebi Able miibteda olarak degerlendirmis ve merfii

olarak _>i; seklinde okumuslardir.’23

2.8.1.40. (b= Jud ;)

Asere imamlarinin tamami ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi kendisini

tefsir eden gizli bir fiilin meful’u olarak degerlendirmisler ve fethali olarak JL_-,L\j

seklinde okumuslardir. Ancak mezk@ir kelimeyi Hasan-1 Basti ve Ibn Ebi Able

miibteda olarak degerlendirmis ve merfii olarak jLA-T) seklinde okumuslardir.”?

2.8.2. Miidrec Kiraatlar

>
s

2.8.2.1. (a7 o3 oy 2l g aasTT J) 6 ) Gy g 2bpadlsie 315)726

Miiellifimiz ayette alt1 ¢izili olan kelimeleri Abdullah b. Mestid’un bu sekilde

3,53 & &,5055 55 kardat ettigini ifade etmistir.”’
2.8.2.2. (Gf 1an ¥ 520 805 4405 665 Gael 61 Es510)728

Ayette bulunan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi Ibn Abbas, ibn Mesd ve ibn
Ciibeyr’in 435 L4l 5 seklinde okumuslardir.”

2.8.2.3. (555, GLEL ik \M@;j: \Qﬁs’w\u\)m

23 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’ani’l-Aziz, 5: 91; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’I-Mesiin, 6: 475;
Dimyati, /thdf, 571.

724 Naziat Stresi 79/32.

25 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 5: 91; Semin el-Halebi, ed-Diirrii’l-Mesiin, 6. 475;
Dimyat, /thdf, 571.

726 Kehf Stiresi 18/16.

27 fbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 50; EbG Hayyan, el-Bahrii'I-Muhit, 6: 106.

728 Kehf Stresi 18/79.

729 {bn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur’dni’l-Aziz, 3: 76; Ebt Hayyan, el-Bahrii’I-Mubhit, 6: 154.

730 Kehf Stresi 18/80.
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Katade den gelen rivayete gore: Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeleri ibn

Abbas ve Ubey b. K&’b’a ciis}s s 51 5851556 55 seklinde okumustur.73:

2.8.2.4. (5l o T 3y Wis 355 8T 6 op 3,5 & oo esls LEJ6) 722

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeleri Ubey b. Ka’b, Ibn Abbas ve

Miicahid, (g3 &35 S8 S 5 1 &3, seklinde okumuslardir.™®3
2.8.3. Mevzi Kiraatlar
2.8.3.1. (5,42 2080 plas §,hsdss)™™

Ayet-i Kerime de mevcut olan ve alti ¢izili olan kelimeleri biitiin asere

imamlar1 & )jj@:- ré:.bd seklinde okumuslardir. Mevcut ayette yer alan kelimeler imam

niishasinda boyle yazilmis, bizlere de miitevatir olarak bu sekilde ulagmustir.

Ancak miiellifimiz kirdat imamlarinin bazilarinin alt1 ¢izili kelimelerin yerine

-
z
252 z

OslE L& c\.,a,a G555 seklinde okundugu ifade etmistir.”*®> Ancak bu kirat

imamlarinin kimler oldugunu agiklamayan miiellifimiz Ibn Ebi Zemenin, sadece
nakletme ile yetinmistir. Yapmis oldugumuz arastirma neticesinde ibn Abbas’tan

gelen rivayete gore bu okuyus vechinin Ubey b. K4’b’a ait oldugu ifdde edilmistir."3

[
%3 PP ¢

2.8.3.2. (015,35 ci8TAT Lgisd e 3355 8,808 LA 5 Tl oo 555 ad sla 555 \5) ™™
Asgere imamlarinin tamami ayette yer alan ve alti ¢izili olan kelimeyi o3 9o

seklinde okumuslardir. Ancak miiellifimiz mezklr ayet’in U s e LG Q\Sjii

seklinde okundugunu ifade etmistir. Miiellifimiz bir 6nceki ayette oldugu gibi bu

731 Eb Hayyan, el-Bahri 'I-Muhit, 6. 154-155.

732 Neml Stresi 27/8.

3 Ebi Ca‘fer en-Nehhas, I 'rabu’I-Kur’dn, 2: 509; ibn Ebi Zemenin, Tefsiru’I-Kur 'dni’l-Aziz, 3: 294.
734 Suara Stresi 26/129.

73 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru ’I-Kur dni’l-Aziz, 3: 282.

736 Eb Hayyan, el-Bahrii’I-Muhit, 8: 178.

37 Kasas Siiresi 28/23.
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ayette de bu okuyusun kime ait oldugu hususunu agiklamamistir. Yapmis oldugumuz

arastirma neticesinde bdyle bir okuyus bilgisine ulasilmamustir.”®

£

2833 (Sl i3 55 35 53 op AT E2 221G JE)T

Ayet-i Kerime de var olan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarinin tamami

4722 seklinde okumuslardir.,

Lakin miiellifimiz Ibn Ebi Zemenin mezkr kelimeyi Ibn Mestid’un kiraat’inde

JA-T &4 olarak okudugunu ifide etmistir.”*® Ancak yapmis oldugumuz arastirma ve

inceleme neticesinde Ibn Mes(id’a atfedilen bu kirdat vechinin sahih olmadig

goriilmiistiir."*!

2.3 @

2.8.3.4. (5,hed 2l 225y, 6,1 5) ™

Ayette yer alan ve alt1 ¢izili olan kelimeyi asere imamlarmin tamami ré:..a) )

seklinde okumuslardir.
Ancak miiellifimiz Ibn Ebi Zemenin Ayet-i Kerime de mezkir olan kelimeyi

Ibn Abbas’m §gie=s ré:;\ & & ;&;25 olarak okudugunu ifdde etmistir. Lakin

arastirmalarimiz neticesinde miiellifimizin Ibn Abbas’a atfetmis oldugu kiraat

vechinin sahih olmadig1 miisahede edilmistir.’*®

738 [bn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 3: 321-322.

739 Sad Stresi 38/32.

0 Ferra, Medni’I-Kurdn, 2: 405; Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru’l-Kur’dni’l-Aziz, 4: 89.

"1 Rurtubl, Cami’ li-ahkdmi’l-Kuran, 15: 194; Ebl Hayyan, el-Bahrii'I-Muhit, 7: 396.

742 yakia Stresi 56/82.

73 Tbn Ebi Zemenin, Tefsiru 'I-Kur 'dni’l-Aziz, 4: 344; Semin el-Halebi, ed-Diirrii 'I-Mesiin, 6: 269.
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SONUC

Diinyada en fazla okunan, yazilan ve ezberlenen bir kitap olan Kur’an-1 Kerim
ile ilgili pek ¢ok ilim dali bulunmaktadir. Bu ilimler arasindan temayiiz etmis olan

kiraat ilmi, bir¢ok alim tarafindan ragbet gérmiis ve yiizlerce eser telif edilmistir.

Endiiliis Emevi Devletinin en parlak donemi, h. IV. asr1 da igine alan halifeler
donemdir. Bu donemde Kurtubd Avrupa’nin en goézde Kkiiltir ve medeniyet
merkezlerinden biri haline gelmistir. Endiiliis’iin kiiltiirel ve ilmi agidan altin ¢agini
yasadig1 bu dénem, toplumun her bir ferdini etkiledigi gibi Miiellifimizin ibn Ebi

Zemenin’i de miispet yonde etkilemistir.

Islam diinyasinda ilmi yonde yasanan bu gelismelerle beraber birtakim siyasi
ve kiiltiirel catismalar da ortaya ¢ikmaya baslamistir. Ancak ibn Ebi Zemenin’in
yoneticilere karsi olan ihtiyatli tutumu, zithd ve takva ya 6nem vermesi sebebi ile bu
tir ¢ekimeler den uzak kalmayir basarmistir. Ayni1 zamanda ilim tahsili i¢in dogu
illerine seyahat etmeyen miiellifimiz, uzun yillar Kurtuba’da kalmasi ve yetistirdigi

talebeleri nedeni ile “Kurtuba Kadis1” unvani verilmistir.

IIk egitimini babasindan alan Ibn Ebi Zemenin’in hayatina genel olarak
baktigimizda, 6zellikle fikih, tefsir, hadis, edebiyat ve tasavvuf gibi daha bir¢ok alanda
eser telif etmis oldugu goriilmektedir. Yazmis oldugu eserlerinde kullanmis oldugu

dilin sade ve anlasilir olmasi, eserlerine olan ilgiyi artirmistir.

Eserleri arasinda 6n plana ¢ikmis olan “Tefsiru’l-Kur’ani’l-‘Aziz” isimli bu
eser, h. II. asirda yasayan Yahya b. Sellam’in tefsirinin bir muhtasar1 olarak
bilinmektedir. Ibn Ebi Zemenin, Yahya b. Sellim’in yazmis oldugu bu eserindeki
anlagilmasi gii¢ ifadelerin yerine, okuyucunun daha rahat anlamasi igin ayetlerin
irdbin1 ve garib kelimeleri agiklamak sireti ile eseri daha kolay ve anlagilir bir hale
getirmistir. Hatta yapmis oldugu bu katkilar1 sebebiyle Yahya b. Sellam’in tefsirinin

adeta serhi olma niteligi kazanmistir.

Arastirma konumuz olan “Tefsiru’l-Kur’ani’l-‘Aziz” isimli eserinde
miiellifimiz Ibn Ebi Zemenin, sadece miitevatir kiraatlar1 zikretmekle yetinmenmis, siz,
midrec ve mevzh kiraatlara da yer vermistir. Bunlarla beraber sahabe, tabiin ve

dilcilerden nakletmis oldugu kirdat farkliliklarini da tefsirine almistir. Eserinde
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naklettigi miitevatir kirdatlari genelde “42ui” veya “51\;,,53\?\’5;\” ifadeleriyle
belirtmistir.

Ornegin miifessir, (& JAT & o e,\jj) ayet’in de yer L JAT kelimesinin ekser
kirdat’e (£2W)) gore sikca kullamldigr igin hemzesiz okundugunu ifide etmistir.
Kaynaklar incelendiginde mezkiir kelimeyi imam Nafi ve Ibn Zekvan’in (=) hemzeli

olarak & J«ST seklinde okudugu, geri kalan biitiin asere imamlari ise & JJT olarak oldugu
gOriilmiistiir.

Anca miiellifimiz Ibn Ebi Zemenin, siz kiratlar1 eserinde naklederken bu

vecihlerin saz olduklarini agiklamamustir.

25 (.- =7 1

Omegin miifessir, (el o jj O8G })L’JT \fjj) ayet’inin tefsirinde séyle der:

“Katdde de ki, bazi kardatlar da (54 451 56, 156 569 boyle okunmustur.” Kaynaklar

incelendiginde bu kirdat vechinin miitevatir olmadigr goriilmektedir. Binaenaleyh
miifessirimiz, mitevatir disindaki kiraatleri naklederken, onlarin sdz olduklarini

belirtmedigi anlagilmaktadir.

Eserinde mevzi kirdat vecihlerine dair rivayetleri de nakleden Ibn Ebi Zemenin

¢ogu zaman bu kiraatlarin kime ait oldugunu belirtmemistir.
Ornegin miifessir, (&,4& r;u plasd y5E55) Ayet’inin tefsirinde bazi kirdatlar
da o, <4 e plas & 535555 seklinde okundugu ifade etmistir. Ancak bu kirdat

imamlarinin kimler oldugunu agiklamayan miiellifimiz Ibn Ebi Zemenin, sadece
nakletmekle yetinmistir. Ancak miiellifimiz, az da olsa okuyusa dair bir rivayeti

naklederken, kiraat vechinin kime ait oldugunu zikrettigi de goriilmiistiir.

Miiellifimiz ¢ogunlukla cumhurun kirdat vechini tercih ettigi Kimi zaman da
ozellikle imam Nafi’nin kirdat’ini sectigi goriilmektedir. Bu tercihin sebebini
aciklamayan Ibn Ebi Zemenin, s6z konusu tercihi yaparken sair kiraatlara karsi da bir

reddiye yoneltmemistir.
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Ornegin miifessir, (0,856 siet Ble 4 4

[ G532 GU3) ayet’inin tefsirinde soyle
der: “Nafi’in kirdat’ine gore dyette bulunan >l kelimesi, sonuna nispet harfi olan

(c¢) yd eklenmeden okunur.” Bununla beraber miiellifimiz bazen de Imam Nafi’in

kiraat’ine muhalif vecihleri naklettigi de goriilmiistiir.

Miifessirimiz ibn Ebi Zemenin, bazen de kiraat vecihlerini sahislar {izerinden
vermeyip, yasadiklari beldeler; Medine, Basra, Kiife ve Hicaz ehli diye nitelendirmek

suretiyle naklettigi gorilmistiir.

Bizler bu calismamizda ayetleri kirdat agere agisindan ele alarak miitevatir, saz,
mevzu ve miidrec kirdatlari, bununla birlikte 6zel Mushaf-1 olan sahabilerden
nakledilen vecihleri incelemeye ve kaynaklarini belirtmeye gayret ettik. “Tefsiru’l-
Kur’ani’l-‘Aziz” isimli eseri kirdat baglaminda degerlendirmeye gayret ettigimiz bu
calismamizin daha sonra bu baglamda yapilacak olan diger ¢alismalara biiyiik katki

saglayacagini limit ediyoruz.
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